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2/132 Anderungen

Anderungen

Version Datum Bemerkungen

c 04.04.2013 Erstausgabe (Ubersetzung der englischen Originalausgabe D000043592 en c).

d 15.11.2013 Anpassungen an Version 2.3; Unterstlitzung Windows 8, Vergleich von Geratebeschrei-
bungen, separate Seiteneinrichtung fiir Ausdruck und Vergleich, Druckvorschau geandert,
Versionsiiberpriifung von Fenster "Uber" aus aufrufbar.
Diverse kleinere Anpassungen (Text, Screenshots, Index).

e 09.12.2014 Anpassungen an Version 3.0 (siehe auch ReadMe-Datei); Kommunikation mit Meldungs-
sicherheit und zusatzlichen Zugriffsmechanismen (Authentifizierung), Individuelle Pass-
worter und Schlissel pro Gerat, erweiterte Sicherheitsrichtlinie flr Schlissel und Passwor-
ter, erweiterter Zeichensatz flr Passworter, neue Icons in Toolbar fir Kommunikation,
neues Ordnersymbol im Baum, neue Darstellung von Fehler und Warnungen. Dokumen-
tenstruktur gedndert.

f 17.03.2015 Anpassungen an Version 3.1 (siehe auch ReadMe-Datei); Gednderte Symbolleisten und
neue Statusleiste im Geratebeschreibungsfenster, neue Fortschrittsvisualisierung beim
Auslesen, Erzeugen und Offnen von Geritebeschreibungen.

g 26.10.2015 Anpassungen an Version 3.4 (siehe auch ReadMe-Datei); Betriebssystem Windows 10 wird
unterstitzt, "Deinstallation" aus Startmen( entfernt, "Datei neu" auf zwei Menlpunkte
aufgeteilt, Block Transfer fiir Set, Write und Action Services kann in der DLMS
Anwendungsschicht aktiviert/deaktiviert werden, diverse kleinere Anpassungen (Text,
Screenshots, Index).

h 07.09.2016 Anpassungen an Version 3.7 (siehe auch ReadMe-Datei); Neue Version der Kommunikati-
onseinstellungen, Unterstiitzung von TCP und UDP in Netzwerkschicht, Neue Suchfunktion
in Symbolleiste der Baumansicht hinzugefiigt, Aktualisierung auf Microsoft .NET Frame-
work 4.6. Programmversionsanzeige erweitert mit Lizenzangaben.

k 31.05.2017 Anpassungen an Version 3.9 (siehe auch ReadMe-Datei); Neues Kapitel 2.3 fiir erforder-
liche Einstellung bei Betrieb des .MAP120 auf hochauflésenden Bildschirmen, verschie-
dene Verschiebungen von Meniipunkten in der Meniileiste, gednderte Selektion der Ge-
ratesoftware zur Erzeugung neuer Geratebeschreibungen, Aktualisierung des Parametrier-
assistenten fur neuere Geratetypen, neue Version der Kommunikationseinstellungen,
erweiterte Zugriffsebenen, neue hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256, diverse klei-
nere Anpassungen (Text, Screenshots).

m 18.07.2019 Anpassungen an Version 4.4 (Ubersetzung der englischen Originalausgabe D000043592 en m).
Anpassung an gedanderte Benutzeroberflache der Kommunikationseinstellungen. Umbe-
nennung der Zahlersoftware in Firmware.

n 13.01.2020 Anpassungen an Version 4.5 (Ubersetzung der englischen Originalausgabe DO00043592 en n).
Anpassung an gedanderte Benutzeroberflaiche der Kommunikationseinstellungen. Neue
Screenshots mit Betriebssystem Windows 10.

p 04.12.2023 Landis+Gyr Kontaktadresse aktualisiert.
AA 18.12.2023 Windows OS Version aktualisiert.

AB 06.05.2024 Informationen zur neuen Benutzerverwaltungs-Lizenz angefiigt, Kapitel 3.2.

Obwohl die in diesem Dokument enthaltenen Informationen in guter Absicht prasentiert und fir richtig gehalten werden, Gbernimmt Landis+Gyr
(einschliesslich dessen Tochtergesellschaften, Vertretern und Mitarbeitern) keinerlei Haftung fuir Fehler, Ungenauigkeiten oder Unvollstandigkeiten in
Bezug auf das Produkt. Landis+Gyr macht keine Versicherung, Darstellung oder Garantie beziiglich der Leistung, Qualitat, Haltbarkeit oder Eignung des
Produkts zu irgendeinem Zweck. Im gesetzlich zuldssigen Rahmen tGbernimmt Landis+Gyr (1) keinerlei Haftung, die sich aus der Benutzung des Produkts
ableitet, (2) keinerlei Haftung, einschliesslich aber nicht beschrankt auf besondere, verursachten und indirekten Schaden und Verluste, und erteilt (3)
keinerlei implizite Garantien, einschliesslich aber nicht beschrankt auf Eignung fiir den Zweck und allgemeine Gebrauchstauglichkeit.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind streng vertraulich und nur fir den Empfanger bestimmt. Jede unberechtigte Verwendung,
Preisgabe, Kopie, Verdnderung oder Verteilung dieses Dokuments oder dessen Inhalte ist strikt verboten und kann rechtswidrig sein.

Alle Produktinformationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.
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Uber dieses Dokument

Uber dieses Dokument

Geltungsbereich

Zweck

Zielgruppe

Voraussetzungen

Konventionen

Landis+Gyr

Das vorliegende Benutzerhandbuch gilt fir Version 4.5 und héher des Landis+Gyr
.MAP120 Parameter Editors.

Das Benutzerhandbuch enthilt alle erforderlichen Informationen fiir den bestim-
mungsgemassen Einsatz des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors. Dies umfasst
neben allgemeinen Angaben Uber die Funktionalitdt und den Einsatz auch detail-
lierte, bebilderte Anleitungen fiir den Gebrauch der Software.

Der Inhalt dieses Benutzerhandbuchs richtet sich an technisch qualifiziertes Per-
sonal von Energie-Versorgungs-Unternehmen (EVU), welches mit der Systempla-
nung, Parametrierung und Installation von Geraten betraut ist.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor lauft auf Personalcomputern unter der
Benutzeroberflache Microsoft Windows. Fiir das Verstdandnis dieses Benutzer-
handbuchs bendtigen Sie Grundkenntnisse tGber Microsoft Windows und die in
diesem Umfeld verwendeten Begriffe sowie allgemeine Personalcomputer-Hand-
habungskenntnisse. Zusatzlich sollten Sie mit den Funktionsprinzipien der ver-
schiedenen vom Landis+Gyr MAP120 Parameter Editor unterstiitzten Gerate
vertraut sein, welche in den Benutzerhandbiichern und Funktionsspezifikationen
der jeweiligen Gerate beschrieben sind.

Folgende Darstellungsformen werden in diesem Benutzerhandbuch angewendet:

1.2.3. Ordnungsnummern kennzeichnen die einzelnen Schritte der
Vorgehensanleitungen.

Extras Schaltflachen, Menibezeichnungen und einzelne Menlpunkte
werden fett dargestellt.

[F1] Tastenbezeichnungen werden in eckigen Klammern dargestellt.

[Ctrl]+[V] Tastenkombinationen werden mit einem Plus-Zeichen angezeigt
(z.B. [Ctrl]-Taste gedriickt halten und dann Taste [V] driicken)

"Optionen" Fenster-, Verzeichnis- und Element-Bezeichnungen werden mit
Anflhrungs- und Schlusszeichen geschrieben.

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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1 Ubersicht

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor dient zum Bearbeiten und zum Hin-
unterladen von kompletten Geratebeschreibungen (Parametrierungen) in unter-
stltzte Landis+Gyr Gerate.

Die nachfolgende Grafik veranschaulicht die verschiedenen Einsatzgebiete der
Landis+Gyr MAP und .MAP Tools.

EVU Zentrale Dienste
Konfiguration il EHutung s Installation Auslesung Unterhalt
metrierung Beglaubigung
MAP190/120
.MAP110 .MAP100

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor unterstitzt folgende Hauptfunktionen:

1.1 Funktionen

1. Erzeugen von Geratebeschreibungen fiir die Herstellung und zu Dokumenta-
tionszwecken

2. Umparametrierung von verbundenen Geraten (z.B. in der zentralen Service-
stelle des EVU)

Funktionsumfang:
e Erzeugen und Editieren von Geratebeschreibungen
e Lesen von kompletten Geratebeschreibungen aus Geraten

e Schreiben von kompletten Geratebeschreibungen oder bestimmten Para-
metergruppen (z.B. Schaltuhr, Sicherheitssystem) in ein Gerat und Ausfihren
von zugehorigen Aktionen (z.B. Uhr einstellen, Register zuriicksetzen).

e Speichern und Offnen von kompletten Geritebeschreibungsdateien
e Drucken von Geratebeschreibungen

e Vergleichen von zwei Gerdtebeschreibungen

1.2 Kommunikationskanale

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kann Uber folgende Kommunikations-
kandle mit den Geraten kommunizieren:

e Seriell: Optischer Lesekopf, Bluetooth-Lesekopf, RS232, RS485, CS, M-Bus
e Modem: PSTN, GSM
e Netzwerk: GPRS, Ethernet

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr
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1.3 Kommunikationsprotokolle

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor unterstiitzt folgende
Kommunikationsprotokolle:

e DLMS/HDLC

e DLMS /TCP (Wrapper) mit IPv4 und IPv6

e DLMS /UDP (Wrapper) mit IPv4 und IPv6

e |EC62056-21 (vormals bekannt als IEC 1107)

1.4 DLMS-Sicherheit

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor unterstiitzt folgende DLMS-Sicher-
heitseigenschaften:

e  DLMS-Zugriffssicherheit (Low Level und High Level Security)
e DLMS-Meldungssicherheit (Security Suite 0)

1.5 Editionen

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor ist nur in einer Standard-Edition
erhaltlich.

1.6 Unterstiitzte Gerdte

Eine Liste der unterstiitzten Gerate ist in der ReadMe-Datei (siehe Kapitel 7.9
"Versionshinweise anzeigen") enthalten.

Landis+Gyr D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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2 Installation und Deinstallation

Dieses Kapitel beschreibt die Installation des Landis+Gyr .MAP120 Parameter
Editors auf der Festplatte lhres PCs und dessen Deinstallation, wenn es nicht mehr
bendtigt wird.

2.1 Installation

Systemanforderungen Der fiir den Einsatz des Landis+Gyr MAP120 Parameter Editors verwendete PC
muss mit dem Betriebssystem Windows 10 oder Windows 11 betrieben werden.

Flir 64-Bit-Betriebssysteme konnen eigene Hardwaretreiber (z.B. fir den opti-
schen Kopf oder andere Kommunikationsgerate) erforderlich sein. Kontaktieren
Sie bitte, falls erforderlich, den Hersteller lhrer Gerate, um entsprechende Trei-
ber-Updates zu erhalten.

Zusatzlich muss folgende Systemkomponente, die nicht im Lieferumfang des
Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors enthalten ist, installiert sein:

e .NET Framework Version 4.6.1 oder hoher

Administratorrechte Fir die Installation und die Lizenzierung bendétigen Sie auf lhrem PC Administra-
torrechte.
Installationssoftware Sie kénnen die Installationssoftware fir den Landis+Gyr .MAP120 Parameter

Editor Uiber das Internet von der Homepage www.landisgyr.eu als Download auf
lhren PC herunterladen. Bitte kontaktieren Sie Ihren Verkaufsverantwortlichen,
um den fir den Download bendétigten Benutzernamen und das Passwort zu erhal-
ten.

Sprache Bei der Installation missen Sie die gewiinschte Sprache auswahlen. Sie kbnnen
diese im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor jederzeit wieder dndern.

Vorbereitung Lesen Sie bitte die Datei "dMAP120_ReadMe.txt" mit aktuellen Informationen zur
vorliegenden Version des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors.

Erstinstallation Starten Sie die Installationsdatei "Setup.exe" und befolgen Sie dann die Anwei-
sungen des Installationsassistenten.

Aktualisierungen Schliessen Sie den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor, falls er in Gebrauch ist.
Starten Sie dann die Installationsdatei "Setup.exe" und befolgen Sie die Anweisun-
gen des Installationsassistenten.

Bei der Aktualisierung einer vorherigen Version 4.5 auf die neueste Version 4.5
wird die neueste Version automatisch (iber die vorherige Version installiert. Alle
Daten inklusive Lizenz und Kommunikationseinstellungen bleiben erhalten.

Bei der Aktualisierung einer vorherigen Version 2.x, 3.x, 4.0, 4.1, 4.2, 4.3 oder
4.4 auf die neueste Version 4.5 kann diese auch parallel zu der vorherigen Version
in einem separaten Verzeichnis installiert werden. Alle Daten inklusive Lizenz und
Kommunikationseinstellungen bleiben erhalten.

Vorherige Versionen 1.x kdnnen nicht aktualisiert werden.

Landis+Gyr empfiehlt, dltere Versionen zu entfernen, da diese nicht mehr unter-
stlitzt werden.

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch Landis+Gyr
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2.2 Deinstallation

Wenn Sie den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor nicht mehr bendtigen,
sollten Sie ihn deinstallieren.

Offnen Sie dazu die Windows-Systemsteuerung und wihlen Sie "Programm
deinstallieren" aus der Kategorie "Programme".

2.3 Erforderliche Einstellung bei Betrieb des .MAP120 auf hochauflésenden
Bildschirmen

Auf Gerdten mit hochauflésenden Bildschirmen (z.B. UHD mit 3840 x 2160 Punk-
ten) bzw. generell bei Verwendung eines Windows Anzeigefaktors von mehr als
150% ist eine spezielle Einstellung notig, damit der Landis+Gyr .MAP120 Para-
meter Editor verniinftig betrieben werden kann. Ohne diese Einstellung wird das
Programm immer mit einem Anzeigefaktor von 100% stark verkleinert dargestellt
und ist kaum bedienbar.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor muss Gber eine Verknlipfung aufgeru-
fen werden, bei der auf der Registerkarte "Kompatibilitdt" die Einstellung "Voll-
bildoptimierung deaktivieren" aktiviert ist:

@’ Eigenschaften von dMAP120 4.5 X

Sicherheit Details Viorgangerversionen
Aligemein Verknipfung Kompatibilitat

Wenn das Programm mi dieser Version von Windows nicht voll funktionsfahig
ist, fihren Sie die Problembehandiung fur die Programmkompatibiltat aus

I Problembehandiung fur die Programmkompatibitat ausfuhren |

Wie wahle ich Kompatibilitatseinstellungen manuell aus?

Kompatibiltatsmodus
[C] Programm im Kompatibiltatsmodus ausfihren fir:

Windows 8
Einstellungen
Modus mit reduzierten Farben
8-Bit-Farben (256)
in Bidschimauflasung 640 x 480 ausfihren
[+ Volibildoptimierungen deaktivieren
[] Programm als Administrator ausfihren

Hohe DPI-Einstellungen andem

Qﬁmuelrwf&ale Benutzer andem

OK Abbrechen lhemehmen

Zudem muss die Einstellung "Verhalten bei hoher DPI-Skalierung tberschreiben"
im Zusatzfenster, das nach Klicken auf Hohe DPI-Einstellungen andern erscheint,
aktiviert sein:

© Landis+Gyr D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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Eigenschaften von dMAP120 4.5 X

Wahien Sie die hohen DPI-Einstellungen fur dieses Programm aus.
Programm-DPI

Dvese&wsial.ngvemenden uﬂﬂ(aleru\gsu‘oblmﬁ.rdeses;
bmg'alrrnhera'xsta{tndens

Erweiterte Skaberungseinstellungen &ffnen

Ein Programm konnte unscharf dargestellt werden, wenn sich der
DPI-Wert fUr die Hauptanzeige andert, nachdem Sie sich bei Windows
angemeldet haben, Windows kann versuchen, das Skalierungsproblem fiir
dieses Programm zu beheben. Dammdbeln(')ﬁnmdespmgrmdﬂ'
fir Thre Hauptanzeige festgelegte DPI-Wert verwendet,

Den fiir meine Hauptanzeige festgelegten DPI-Wert verwenden, wenn
ich mich bei Windows angemeldet habe.
Weitere Informationen

Hohe DP1-Skalierung liberschreiben
= Verhalten bei hoher DPI-Skalierung Gberschreiben.
Skalierung durchgefihrt von:

Anwendung ~

Trotz dieser Einstellung werden einige Symbole in der Anwendungssymbolleiste
nur stark verkleinert dargestellt, was aber die Funktionsweise des Landis+Gyr

.MAP120 Parameter Editors nicht beeintrachtigt.

Es ist geplant, das Programm zu liberarbeiten, so dass es in Zukunft ohne diese

Einstellung korrekt funktioniert.

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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Lizenzierung

3 Lizenzierung

Landis+Gyr bietet zwei verschiedene Lizenztypen an.
¢ Die Standardlizenz
¢ Die Benutzerverwaltungs-Lizenz

Dieses Kapitel erlautert das Lizenzierungskonzept und beschreibt die nétigen Schritte
flr die Lizenzierung des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors.

3.1 Lizenzierungskonzept Standardlizenz

Landis+Gyr

Nach der Installation ist der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor im unlizenzier-
ten Zustand, d.h. er kann nur als Demo-Version mit reduziertem Funktionsumfang
verwendet werden. Um den Landis+Gyr MAP120 Parameter Editor ohne Einschran-
kungen benutzen zu kénnen, missen Sie ihn lizenzieren. Dazu erhalten Sie von der
zustandigen Landis+Gyr Vertretung folgende Lizenzdaten, die Sie im Landis+Gyr
.MAP120 Parameter Editor eingeben missen:

e Benutzername
e Benutzergruppe

e Lizenzschlissel

Das Vorgehen ist im Kapitel 3.1.1 "Lizenzdaten eingeben" beschrieben.

MAP120 Lizenzschliissel ist nicht giiltig fiir MAP120

Der Lizenzschlissel des vorherigen Landis+Gyr MAP120 Parameter Editors kann
nicht fiir den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor verwendet werden. Es wird
ein neuer Lizenzschlissel bendtigt.

Die Lizenz des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors Version 2.2 oder hoher
wird individuell pro Windows-Benutzer und pro .MAP120 Hauptversion auf einem
PC verwaltet. Wenn mehrere Personen den gleichen PC benutzen, kann so jedem
Windows-Benutzer die benottigte .MAP120 Benutzergruppe mit ihrem spezifi-
schen Funktionsumfang individuell zugeordnet werden (bis zu Version 2.0 wurde
die gleiche Lizenz fir alle Windows-Benutzer eines PCs und alle .MAP120 Versio-
nen verwendet).

Bei der Aktualisierung einer vorherigen .MAP120 Version 2.x auf Version 2.2 oder
hoher wird die momentane Lizenz beibehalten, d.h. sie wird fiir jeden Windows-
Benutzer des PCs einmalig von der friiheren Version kopiert.

Alle Lizenzdnderungen oder eine Neulizenzierung beeinflussen ab Version 2.2 nur
den aktuellen Windows-Benutzer und die aktuelle .MAP120 Hauptversion.

Die Lizenzbedingungen bleiben unverandert, d.h. alle existierenden und neuen
Lizenzen kénnen weiterhin fir einen oder mehrere Windows-Benutzer auf einem
oder mehreren PCs verwendet werden. Bitte beachten Sie, dass der Benutzer-
name in der .MAP120 Lizenz und der Windows-Benutzername Ublicherweise
unterschiedlich sind.
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3.1.1

Lizenzdaten eingeben

Dieses Kapitel beschreibt die fiir einen uneingeschrankten Einsatz des Landis+Gyr
.MAP120 Parameter Editors durchzufiihrende Lizenzierung. Sie benétigen dazu
die von Landis+Gyr aufgrund lhrer Bestellung erhaltenen Lizenzdaten.

®

Administratorrechte erforderlich
Flr die Lizenzierung bendtigen Sie auf lhrem PC Administratorrechte.

Vorgehen:

1. Klicken Sie auf Start und wahlen Sie dann unter Alle Programme die
Programmgruppe Landis+Gyr an.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Befehl Landis+Gyr .MAP120 -
4.5 und wahlen Sie im erscheinenden Popup-Meni den Eintrag "Als Admin-
istrator ausfiihren".

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor wird gestartet.

3.  Wahlen Sie im Menu Extras den Eintrag Lizenz.

Das Fenster "Lizenzierung" erscheint.

Lizenzierung

e

v

o

Benutzemame: [Demo User ]
Benutzergruppe: | Demo >

Lizenzschissel: | |

Geben Sie den von Landis+Gyr mitgeteilten Benutzernamen im Eingabefeld
"Benutzername" ein.

Wahlen Sie die von Landis+Gyr mitgeteilte Benutzergruppe in der Auswahl-
liste "Benutzergruppe".

Geben Sie den von Landis+Gyr mitgeteilten Lizenzschlissel im Eingabefeld
"Lizenzschlissel" ein.

Lizenzierung

Benutzemame: [Hms Muster |
Benutzergruppe: | Standard s
Lizenzschilissel:  |6034-22FC-C860-2293 |

[0k ] | Avtrechen

7.

Klicken Sie auf OK.
Die Lizenzdaten werden geprift und eine Erfolgsmeldung wird angezeigt.

Lizenzierung

MAP120 wurde erfolgreich lizenziert.

Bitte bewahren Sie ihre Lizenzdaten an einem sicheren Ort fiir eine spatere Wiederverwendung auf.

OK
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3.2

Lizenzierung

8. Klicken Sie auf OK.
Die Lizenzierung ist abgeschlossen.

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor ist nun bereit zur Benutzung gemass
den Anweisungen in den nachfolgenden Kapiteln.

®

Lizenzschliissel sicher aufbewahren

Bitte beachten Sie, dass der Lizenzschliissel aus Sicherheitsgriinden nicht mehr
angezeigt wird, wenn Sie das Fenster "Lizenzierung" nochmals 6ffnen. Bewahren
Sie deshalb Ihren Lizenzschliissel an einen sicheren Ort fiir eine allfallige weitere
Verwendung auf.

Benutzerverwaltungs-Lizenz

In den letzten Jahren haben viele Energieversorger verstanden, dass Smart
Metering Teil ihres Smart Grids und damit Teil kritischer Infrastrukturen ist.
Millionen von Smart Metern, die sich in jedem Wohnhaus befinden, missen vor
Missbrauch als Einstiegspunkt in das IT-Netz des Energieversorgers geschitzt
werden. Dies fiihrt zu erhéhten Sicherheitsanforderungen bei Smart Metern und
bei Zahler-Kommunikationstools wie den dMAP-Tools von Landis+Gyr.

Unsere dMAP-Tools (dMAP120 ab ver. 4.14.x) mit der neuen
Benutzerverwaltungs-Lizenz gehen auf diese Bediirfnisse ein. Mit der
Benutzerverwaltungs-Lizenz miissen sich dMAP-Toolbenutzer bei der Verwendung
der dMAP-Tools authentifizieren, indem sie ihren Benutzernamen und ihr
Passwort eingeben. Fir jeden dMAP-Tool-Benutzer tbertragt das dMAP-Tool
dann eine vordefinierte Benutzer-ID an den verbundenen Smart Meter. Der Smart
Meter wiederum speichert diese Benutzer-ID. So kénnen Energieversorger den
dMAP-Tool Benutzer identifizieren, der mit einem Zdhler kommuniziert hat, und
bis zu einem gewissen Grad die vorgenommenen Anderungen an der
Zahlerparametrierung.

Flir maximale Sicherheit ist es sogar moglich, einen Tool-Benutzer an einen
bestimmten PC zu binden.

Wenn aktiviert, zeichnet das dMAP-Tool die Login-Daten des Tool-Benutzers auf
und lbertragt diese Daten an einen SFTP-Server.

Weitere Informationen sind in einem zusatzlichen Benutzerhandbuch
beschrieben, das mit der Benutzerverwaltungs-Lizenz zur Verfligung gestellt wird.
Bitte wenden Sie sich an lhren Landis+Gyr-Vertreter, um ein kommerzielles
Angebot fiir diese neue Funktion zu erhalten.

Landis+Gyr

dMAP-Tool
kommun/?iert nf).it de'm dMAP Tool| * > .
SM und ibertrdgt die Tool User 1 logt -
S t Met Tool User-ID 1 sich ins
mar eter
dMAP-Tool ein. T.OOI User1
mit User ID 1
Zeichnet die Tool
User ID auf
(ibertragen mit
jeder dims pdu) dMAP-Tool dMAP Tool| < > .
kommuniziert mit dem Tool User 2 logt -
SM und iibertrigt die —— sich ins
Tool User-ID 1 dMAP-Tool ein. Tool User 2
mit User ID 2
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4 Beschreibung der Benutzeroberflache

Dieses Kapitel beschreibt die Benutzeroberflache des Landis+Gyr .MAP120
Parameter Editors.

4.1 Ubersicht

Die Benutzeroberflache des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors umfasst
folgende Bereiche:

e Mendileiste (1) mit Mens fir Funktionsaufrufe.
e Symbolleisten (2):

— Anwendungs-Symbolleiste

— Zugriffsebene-Symbolleiste

— Adressen-Symbolleiste (entweder Telefonnummer oder IP-Adresse ist
sichtbar)

— Gerate-Symbolleiste
— Kommunikationskanal-Symbolleiste
o Geratebeschreibungsfenster:
— Baumdarstellung der Geratebeschreibung (3)
— Detailansicht der Geratebeschreibung (4)
— Statusleiste der Geratebeschreibung (5)

e Kommunikationsaufzeichnungsfenster (6) fiir die Aufzeichnung und
Auswertung von Kommunikationsaktivitdaten

e Statusleiste (7) fur die Anzeige von Daten Gber den momentanen
Kommunikationsstatus.

& MAPI20- [LGZ

™ Datei  Ansicht  Kommunikation  Extras  Fenster  Hile o - B %
»| H %@ o Zugriffsebene: [G] Verwaltungszugnff, statisches Passwort b Tedefonnummen: - 5] 9
| Gerdt:  ZMIXI300CQ = [J IBCHDLC | 39182853 ; 5855 = & Kanak USB - Optical Head - 9600 T
3 Q Rk P

0 20000: Landis<Gyr E450

Netz {0-0:199.13.0)
w o 10000: Gerdtesinstellungen

=7 10001 Kenfiguration Hennspannung 230 v
R 1014 et © bl : 9 o
- : Antatstram mA
@ Pulsausgang
* 10056 Klemmen Maximalstram 100 A
* 10002: Ukr

Methode filr Leistungsfaktorbarechnung. | (0) Bezug
= 10031: Energieregister : :
Methode fiir Schemles berech: (1) Vektonell
=% 1005%: Leistungseegister ethode fir Scheinlesstungsberechnung
= 10250 Tasifierung Crenfelderkennung akiner [l
 1011; Schalitabelle-(TOL) Drehfeldrichtung (1) im Gegenuhrzeigersinn (L1L2L3) -
* 10142: Verrechnungsdaten
* 10144: Lastprofil 1
7 10143: Lastprofil 2

7 10080: Multi Utility Naormalmodus

LED Pulsausgang {0-0:199.2.0)

= 10481: Ereignisspeicher S Jo0o - | imp/Am
== 1032z und iiberwachung : imp/lovarh
S 10147: Netzqualitit Puislange 2z ms
bungs-Dx LGZ1030739188850 Fimwareversiom: V931010  Parametrier-D: LGWI0M0s = Typenbersichnung: ZMKI320CQUDL e
R 12000 5
5 Sta
Clear Command List(s) @
saz Szate: CLOSING et
>
Sitzung: getrennt 6 B 20

Die Grossen der Flachen fir die Baumdarstellung, die Detailansicht und das Fens-
ter "Kommunikationsaufzeichnung" kénnen mittels der dazwischen liegenden,
verschiebbaren Trennstege individuell eingestellt werden (Trennsteg anklicken
und bei gedriickt gehaltener Maustaste verschieben).
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4.2 Meniileiste

Beschreibung der Benutzeroberflache

Die Statusleiste und das Kommunikationsaufzeichnungsfenster kénnen mit den
entsprechenden Menlpunkten im Meni "Ansicht" bzw. "Kommunikation" ein-
oder ausgeblendet werden.

Die Menlileiste des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors enthalt folgende Menis
fiir die Wahl von Funktionen:

Menii Meniipunkt Beschreibung der Funktion
Datei Neu... Siehe Kapitel 5.1.1 "Neue Geratebeschreibungen
erzeugen"
Offnen... Siehe Kapitel 5.1.2 "Bestehende Geratebeschreibungen
offnen”
Speichern Siehe Kapitel 5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern"
Speichern unter... Siehe Kapitel 5.1.4 "Geratebeschreibungen unter einem
neuen Namen speichern"
Schliessen Schliesst das aktive Geratebeschreibungsfenster
Neu aus OMT Nur fur LG interne Verwendung
Datei...
Firmwareversion Nur fur LG interne Verwendung
anpassen...
Druckseite Siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschreibungen
einrichten... festlegen"
Drucken... Siehe Kapitel 5.1.7 "Geratebeschreibungen drucken"
Druckvorschau Siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm
anzeigen"
Beenden Beendet die Anwendung Landis+Gyr .MAP120
Ansicht Mit Datei Siehe Kapitel 5.1.11 "Geratebeschreibung mit Datei
vergleichen... vergleichen"

Seite einrichten fir
Vergleich...

Siehe Kapitel 5.1.6 "Ausdruck von Vergleichsresultaten
festlegen"

Statusleiste

Siehe Kapitel 5.1.9 "Statusleiste ein- oder ausschalten"

Kommunikation

Verbinden Ruft die angewahlte Telefonnummer an, um eine
Modemverbindung aufzubauen
Trennen Beendet eine bestehende Modemverbindung

Vom Geréat lesen

Siehe Kapitel 5.1.10 "Geratebeschreibungen von einem
Gerat auslesen"

Ins Gerat Siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des Parametrierassistenten"
Ubertragen
Abbrechen Unterbricht die bestehende Kommunikationssitzung

Kommunikations-
einstellungen...

Siehe Kapitel 6.2 "Kommunikationseinstellungen"

Kommunikations-
aufzeichnung

Siehe Kapitel 4.5 "Kommunikationsaufzeichnungsfenster"

Extras

Landis+Gyr

ASCII Zeichen
umwandeln...

Siehe Kapitel 7.1 "ASClI-Zeichenfolgen in Text
konvertieren oder umgekehrt"
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Menii Meniipunkt Beschreibung der Funktion
Lizenz... Siehe Kapitel 3.1.1 "Lizenzdaten eingeben"
Sprache beim Siehe Kapitel 7.2 "Sprache der Benutzeroberflache
Aufstarten... andern"
Optionen... Siehe Kapitel 7.5 "Speicherort fir Kommunikations-
einstellungen definieren"
Fenster Uberlappend Ordnet die Fenster tGberlappend an
Vertikal anordnen Ordnet die Fenster nicht-liberlappend tbereinander an
Horizontal Ordnet die Fenster nicht-liberlappend nebeneinander an
anordnen
Alle schliessen Schliesst alle offenen Geratebeschreibungsfenster
Hilfe Hilfe Siehe Kapitel 7.8 "Online-Hilfe aufrufen"
Versionshinweise Siehe Kapitel 7.9 "Versionshinweise anzeigen"
Uber .MAP120... Siehe Kapitel 7.10 "Aktuelle Programmuversion anzeigen
und Version Gberprifen"

4.3 Symbolleisten

4.3.1 Anwendungs-Symbolleiste

3. A4 v -
H » \.? /'J o

Die Anwendungs-Symbolleiste enthalt folgende Schaltflachen fir den Direktaufruf
haufig bendtigter Funktionen:

(It =i i

{
=

@ 8 & e

Kl

Erzeugt eine neue Geratebeschreibung
(siehe Kapitel 5.1.1 "Neue Geratebeschreibungen erzeugen")

Offnet eine gespeicherte Geritebeschreibungsdatei
(siehe Kapitel 5.1.2 "Bestehende Geratebeschreibungen 6ffnen")

Speichert die angewahlte Geratebeschreibung in einer Datei
(siehe Kapitel 5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern")

Druckt die angewahlte Geratebeschreibung
(siehe Kapitel 5.1.7 "Geratebeschreibungen drucken")

Ruft die Druckvorschau fiir die angewahlte Geratebeschreibung auf
(siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm anzeigen")

Ruft das Fenster fir Kommunikationseinstellungen auf
(siehe Kapitel 6.2 "Kommunikationseinstellungen")

Blendet das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" ein bzw. aus

(siehe Kapitel 4.5 "Kommunikationsaufzeichnungsfenster")

Ladt die Geratebeschreibung (alle Parameter) aus dem Gerat

(Siehe Kapitel 5.1.10 "Geratebeschreibungen von einem Gerat auslesen")

Startet den Parametrierassistenten
(siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des Parametrierassistenten")

Unterbricht die bestehende Kommunikationssitzung

Schaltflachen, die in einer bestimmten Situation nicht gewahlt werden kdnnen,
sind deaktiviert und in grauer Farbe dargestellt.
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4.3.2 Zugriffsebene-Symbolleiste

Zugriffsebene: |[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung H S

Die Zugriffsebene-Symbolleiste ermdglicht die Wahl der gewiinschten Zugriffs-
ebene. Es erscheinen nur vollsténdig definierte Zugriffsebenen, eine Ebene kann
mehrfach vorkommen mit unterschiedlichen Einstellungen.

Klicken auf in der Zugriffsebene-Symbolleiste zeigt die Zugriffsebenenein-
stellungen an (siehe Kapitel 6.2.3.3 "Zugriffsebenen").

4.3.3 Adressen-Symbolleiste

Die je nach Kommunikationseinstellung angezeigten Auswabhllisten "Telefonnum-
mer" oder "IP Adresse" ermoglichen die Wahl des entsprechenden Adressbuch-
eintrags.

& Telefonnummer: [ZMGBlOG H @& B

In der Auswahlliste "Telefonnummer" kann die Rufnummer des gewiinschten
Modems gewahlt werden, wenn in den Kommunikationseinstellungen ein Modem
als Schnittstelle gewahlt ist.

Klicken auf lél in der Adressen-Symbolleiste stellt die Verbindung zur gewahlten
Rufnummer her. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird die Auswahlliste ge-
sperrt und das Symbol auf der Schaltflache andert sein Aussehen.

Klicken auf &

in der Adressen-Symbolleiste unterbricht die Modemverbindung.

IP Adresse:

E35C Ethernet Module Lv_] & B

L

In der Auswabhlliste "IP Adresse" kann die IP-Adresse und Port-Nummer des ge-
wiinschten Gerats gewahlt werden, wenn in den Kommunikationseinstellungen
eine Netzwerkkarte als Schnittstelle gewahlt ist. Das Telefonsymbol ist deaktiviert.

Klicken auflil in der Adressen-Symbolleiste zeigt den gewahlten Adresseintrag
an.

Klicken auflEl in der Adressen-Symbolleiste zeigt das Adressbuch an (siehe
Kapitel 6.2.4 "Adressdaten").

4.3.4 Gerate-Symbolleiste

Landis+Gyr

Gerat: |ZMX3106 |+|[ ECHDLC | 1212007310973 [+]

Die Gerate-Symbolleiste ermdglicht die Wahl von Geraten mit vordefinierten Ein-
stellungen (Geratefamilie und Gerateadresse).

Mit dem Kontrollfeld "IEC;HDLC" kénnen Sie die Gerateadresse deaktivieren und
wieder aktivieren und in der Auswahlliste kdnnen Sie alle definierten Gerateadres-
sen anwahlen.

Gerat: ‘ZM)GIOG B [ IECHDLC |12129973;10973 ~| 4@

Klicken auf in der Gerate-Symbolleiste zeigt die Gerateeinstellungen an (siehe
Kapitel 6.2.3 "Geratedaten").
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4.3.5 Kommunikationskanal-Symbolleiste

Kanal: [USB - Optical Head - COMS3 - 9600 RE

Die Kommunikationskanal-Symbolleiste ermdglicht die Wahl von Kommunikati-
onskanalen mit vordefinierten Einstellungen (z.B. Schnittstelle, Ubertragungs-
protokolle etc.).

Klicken auf in der Kommunikationskanal-Symbolleiste zeigt die
Kanaleinstellungen an (siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten").

4.4 Geratebeschreibungsfenster

Im Geratebeschreibungsfenster werden die Parameter eines Gerats angezeigt.
Normalerweise wird es maximiert angezeigt, d.h. es fiillt den gesamten Anzeige-
bereich des .MAP120 Parameter Editors aus.

& MAPZD - [LGZ

™ Datei  Ansicht  Kommunikation  Extras  Fenster  Hilfe - B X
10 H S @2 o Zugriffsebene: [G] Verwaltungszugndf, statisches Passwort - % Tedefonnummen -la B
Gerdt: ZMXI300Q - [T EGHDLC 19108358, 6858 | @ Kanak USE - Opfical Head - 9600 - %
3 Qb b r
=7 20000: Landis+Gyr E450
il i Neiz {0-0:199.13.0)
T 10000: Gerdteeinstellungen
== 10001; Konfiguration Nennispannung 230 3
v Mennstrom 5 A
W 10
® Anisufstrom 2 ma
@ 101
£ 10056 Klemmen Maximalstram 100 A
S 0002 i Mathgde flr Leistungsfaliorberechaung | (0) Bezug

y T 10031 Energleregister : el

Methode filr Scheini ngsb i (1} Vektonell

, = 10059: Leistungsregister ethode fir Scheinleistungsberechnung 1
= 10250: Tarifierung Drehfelderkennung sktiviert !

=7 1014%: Schalttabelle (TOU)

Drenfeidrichtung (1) im Gegenuheigersinn (L1L213) =
7 10142: Verrechnungsdaten
S 10144 Lastprofil 1
i LED Pulsaissgang {0-0:199.2.0)
= 10143; Lastprofil 2
= 10080: Multi Utility Normalmodus
= 10481: Ereignisspeicher ek o 'mp'::“%h
" 10322: B und Zugriffsiberwschung imp.ovar
= 10147: Netzqualitht Pulslinge 2 ms
LGZ103073918585 Firm -E Parametrier-I0;  LGW1040s Typenbezeichnung:  ZMXIZ20CQUOL1I0I.31 54
Sitzung: getrennt B 226 [ 22 il

Durch Klicken auf die Schaltflache in der oberen rechten Ecke des .MAP120
wird das Geratebeschreibungsfenster verkleinert, so dass mehr als ein Geréte-
beschreibungsfenster gleichzeitig angezeigt werden kann. Mit den MenUeintragen
"Uberlappend" oder "Vertikal bzw. horizontal anordnen" des Meniis "Fenster"
kénnen die Fenster automatisch angeordnet werden.

-
~ LGZ1030739168858 (V931010)" = e 5|
v, Qhk O , o
w o 20000: Landis+Gyr E450
w o 10000: Gerditeeinstellungen
s 5 10001 Konfiguration MNennspannung 230 v

W 8 10140: Netz (2] Nennstrom e 5 A

@ 10155 Netz

Netz (0-0:192.13.0)

Anlaufstrom 20 mA

@ 10156: LED Pulsausgang
. =% 10056: Klemmen Maxmalstrom 100 A
» £ 10002: Uhr Methode fir Leistung hnung | (0) Bezug
» 7 10031 Energieregister
= : _ € [Nathoie i rbareciea [ vt
X 10059: Leistungsregister
= 10250: Tarifierung Drehfelderkennung aktiviert Wi
» s 1014%: Schalttabelle (TOU) Drehfeldrichtung (1) im Gegenuhrzaigersinn (L1L2L3) =
» T 10142 Verrechnungsdaten
Gerstebeschreibungs-ID:  LGZ1030739188859 Firmwareversion: V931010 Parametner-1; LEW‘-O-!-G;@ Typenb nung:  ZMXi320CQU0L1D3.31 54

1 Symbolleiste der Baumansicht
2 Baumansicht

3 Verschiebbarer Trennsteg
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Symbolleiste der
Baumansicht

Baumansicht

Landis+Gyr

Beschreibung der Benutzeroberflache

4 Symbolleiste der Detailansicht
5 Detailansicht (der gewdhlten Baumelemente)

6 Statusleiste der Geratebeschreibung

Geratebeschreibungsfenster sind durch einen verschiebbaren Trennsteg in zwei
Halften geteilt (das Verschieben erfolgt durch Anklicken und Ziehen). Die linke
Fensterhalfte enthalt generell eine Baumdarstellung wahrend die rechte Fenster-
hélfte die Details des momentan markierten Baumelementes (Parameter oder
Ordner) zeigt.

Beide Fensterhalften besitzen horizontale und/oder vertikale Bildlaufleisten, so-
bald ein Teil der Fensterhalfte nicht sichtbar ist. Durch das Rollen wird der Fokus
nicht beeinflusst.

Durch Klicken auf die Schaltflache in der oberen rechten Ecke eines verklei-
nerten Geratebeschreibungsfensters wird dieses wieder maximiert angezeigt.

Die Symbolleiste der Baumansicht enthalt folgende Elemente:

_“.p Zeigt die Online-Hilfe flir die im Baum angezeigte Geratebeschreibung
an (Details siehe weiter unten im Abschnitt "Gerate-Hilfe anzeigen")

() Vergrossert den Inhalt beider Halften des Geratebeschreibungsfens-
ters in einem Bereich von 1.00 bis 3.00 in Schritten von 0.20:

e Ganz links = Vergrosserungsfaktor 1.00, d.h. Originalgrésse

e Ganzrechts = Vergrosserungsfaktor 3.00, d.h. 3 mal grossere

Anzeige
Q Ermoglicht eine Volltextsuche im Baum (Details siehe weiter unten im
Abschnitt "Volltextsuche in der Baumansicht")
! Blendet alle Ebenen im Baum ein
* Blendet alle Ebenen im Baum aus

Eine Baumdarstellung, wie z.B. vom Dateisystembaum des Windows Explorers her
allgemein bekannt, eignet sich hervorragend fiir die Navigation in geordneten
Strukturen mit Ordnern und Unterordnern.

w . 10000: Gerdteeinstellungen
w . 10001: Konfiguration
10207: Konfiguration
\EJ 10212: Kanalnummer Energie- und Leistungsregister
* 10740: Netz
@D 10155: Netz
@ 10156: LED Pulsausgang
" 10056: Klemmen
..;l.J 10057: Digitaler Eingang
I_E'J 10216: Ausgang 1
[¥] 10293: Ausgang 2
=7 10416: Ausgangssteuerung
v o 10002: Uhr
¥) 10003: Aligemeine Uhrenkonfiguration
¥) 10004: Uhrensynchronisation
) 10006: Sommerzeiteinstellungen

* 10031: Energieregister
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Baumelemente

Ordner-Handling

Detailansicht der
gewdhlten
Baumelemente

Der Baum des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors besteht aus einer
hierarchischen Anordnung von Baumelementen (Ordnern und Parametern).

Baumelemente werden wie folgt dargestellt:
Ordner
Konfigurationsparameter
Netzwerkparameter

¥)  Uhrparameter

%  Schaltuhrparameter
Tw  Kommunikationsparameter
v

M Andere Parameter

Jeder Ordner kann individuell auf- bzw. zugeklappt werden.

Zugeklappten Ordnern wird ein Aufklappsymbol , aufgeklappten Ordnern ein
Zusammenklappsymbol = vorangestellt.

Sie kénnen Ordner wie folgt auf- oder zuklappen:
Mit der Maus:

e Durch Klicken auf das Aufklappsymbol i eines Ordners wird der entspre-
chende Ordner aufgeklappt (das Aufklappsymbol # wird zu einem Zusam-
menklappsymbol ).

e Durch Klicken auf das Zusammenklappsymbol « eines Ordners wird der
entsprechende Ordner zugeklappt (das Zusammenklappsymbol « wird zu
einem Aufklappsymbol ).

e Durch Doppelklicken auf ein Ordnersymbol - oder auf den Ordnernamen
hinter dem Symbol wird der entsprechende Ordner auf- bzw. zugeklappt.

Mit der Tastatur:

e Durch Driicken der Stern-Taste der numerischen Tastatur wird der gesamte
Baum des angewadhlten Ordners aufgeklappt (d.h. die Unterordner des Orders
werden auch aufgeklappt).

e Durch Driicken der Plus-Taste der numerischen Tastatur wird der angewahlte
Ordner aufgeklappt, nicht aber seine Unterordner.

e Durch Driicken der Minus-Taste der numerischen Tastatur wird der ange-
wahlte gedffnete Ordner, bzw. der nachsthéhere Ordner, falls ein geschlos-
sener Ordner angewahlt worden ist, zugeklappt.

Mit den Schaltflachen in der Symbolleiste der Baumansicht:
e Durch Klicken auf "* werden alle Ordner im Baum aufgeklappt.

e Durch Klicken auf "* werden alle Ordner im Baum zugeklappt.

Die Details des im Baum angewahlten Parameters werden in der rechten Halfte
des Geratebeschreibungsfensters angezeigt. Dort konnen die Parameter in den
entsprechenden Feldern editiert werden.
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Symbolleiste der
Detailansicht

Statusleiste der
Geratebeschreibung

Gerate-Hilfe anzeigen

Landis+Gyr

Beschreibung der Benutzeroberflache

= LGZ1030739188859 (V831010)° =8 E= ==
Y QL ok iR
« T 20000: Landis+Gyr E450 | )
Aligemeine Uhrenkonfiguration (0-0:1.0.0)
w o 10000: Gerbteeinstellungen il -
== 10001: Kenfiguration i Zeitbasis (1) interner Quarz
= 10140: Netz | Abweichung Lokalzeitzu UTC |-60 Min. @
* 10056: Klemmen
v il 19002 Ube Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)
w) 10003: Aligemei
10004 Synchronisationssperre 1 Stunde
v s f
v‘ 10006: Sommerzeiteinstellun Maximale Zeitverschiebung chne Aufzeichnung
= ! i " | eines Uhr varstellt’ Ereignisses g
* 10031: Energleregister
Geratebeschreibungs-ID:  LGZ1030739188859 Firmwareversion: V831010 Parametrier-ID: LGW1040s Typenbezeichnung: ZMXi320CQUOLTL

Die Symbolleiste der Detailansicht enthalt das Symbol fir die Wahl der
nachsthoheren Ebene. Durch Klicken auf dieses Symbol wird der nachsthéhere
Ordner oberhalb des momentan angewahlten Baumelements angewahlt.

Die Statusleiste am unteren Rand der Geradtebeschreibung zeigt folgende Werte
aus der Geratebeschreibung an:

Geratebeschreibungs-ID
e Firmwareversion

Parametrier-ID

Typenbezeichnung

Hinweis: Bei neu erzeugten Gerdtebeschreibungen sind die Geradtebeschreibungs-
ID und die Parametrier-ID noch nicht definiert.

Durch Klicken auf "?/. in der Symbolleiste der Baumdarstellung der Geratebe-
schreibung wird die Online-Hilfe fiir die ge6ffnete Geratebeschreibung angezeigt.
Diese Hilfetexte entsprechen dem Inhalt der Funktionsbeschreibung des entspre-
chenden Gerits.

Suchen Sie das gewiinschte Hilfethema. Da es sich dabei um eine Standard Win-
dows-Funktion handelt, wird sie an dieser Stelle nicht erklart. Detaillierte Erlaute-
rungen finden Sie im Windows-Handbuch, welches zu lhrem PC gehort.
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Volltextsuche in der
Baumansicht

Mit der Suchfunktion kénnen Sie eine Volltextsuche in der Baumansicht des Ge-
ratebeschreibungsfensters durchfiihren (Hinweis: Die Detailansicht des Geréte-
beschreibungsfensters wird nicht in die Suche einbezogen).

Vorgehen:

Klicken Sie in der Symbolleiste der Baumansicht auf q
Das Fenster "Suchen .MAP120" erscheint.

Suchen .MAP120 - [LGZ1030739188859 (V931010)"] x

Suchen

alle Knoten enthalt v
= Q Suchen
[+] |

[/] Gross- / Kleinschreibung ignorieren

Resultate (0)

Knoten Text

Schliessen

Geben Sie im Eingabefeld den gewiinschten Suchbegriff ein.

Wenn Sie bereits vorher Suchen durchgefiihrt haben, kénnen Sie auf den
Pfeil hinter dem Eingabefeld klicken und in der erscheinenden Auswabhlliste
einen der vorherigen Suchbegriffe wahlen. Die Eintrage bleiben in der Liste
erhalten, bis das Programm beendet wird.

Deaktivieren Sie das Kontrollfeld "Gross-/Kleinschreibung ignorieren" wenn
die Gross-/Kleinschreibung beachtet werden soll.

Wabhlen Sie im Auswabhlfeld den Eintrag

— enthdlt, um den Suchbegriff an beliebiger Stelle im Text zu suchen,

— beginnt mit, um den Suchbegriff am Anfang des Texts zu suchen oder
— endet mit, um den Suchbegriff am Ende des Texts zu suchen.

Klicken Sie auf "Suchen".

Das Suchresultat wird im Bereich "Resultate" angezeigt.

Im nachstehenden Beispiel wird das Resultat mit allen Ordnern und Elemen-
ten angezeigt, die den Suchbegriff "uhr" enthalten (Gross-/Kleinschreibung
wird nicht bericksichtigt).

Beachten Sie, dass bei der Suche der gesamte Text inklusive Ordner-/Ele-
mentnummer durchsucht wird. Eine Suche nach "uhr" mit Attribut "beginnt
mit" wiirde kein Ergebnis anzeigen, wahrend eine Suche nach "uhr" mit
Attribut "endet mit" zum Beispiel den Ordner "10002: Uhr" und das Element
"10239: Schaltuhr" anzeigen wiirde, da hier der Suchbegriff "uhr" am Ende
des Texts vorkommt.
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9 (V931010)*]

Suchen

alle Knoten

u

Gross- / Kleinschreibung ignorieren

hr

Resultate (6)

enthalt =

q Suchen

1

Knoten Text
Ordner 10002: Uhr

2 10003: Aligemeine Uhrenkonfiguration

3 10004: Uhrensynchronisation

4 10239: Schaltuhr

5 Ordner 10461: Uhr

6 10423: Uhr

6. Durch Klicken auf eine Zeile der Resultatliste wird der entsprechende Ordner

bzw. das entsprechende Element hervorgehoben dargestellt (der Ordner, in
dem sich das Element befindet, wird dazu automatisch aufgeklappt).

7 LCTI07 sidlhliis Suchen .MA

Y Qi =

« 7 20000: Landis+Gyr E450 ichen | |

w o 10000: Gerdtesinstellungen alle Knoten enthalt p

» = 10001 Kenfiguration
» £ 10140: Netz

» 7 10056: Klemmen

« I 10002: Uhr

:) 10003; Aligemeine Uhrenkonfiguratior

Qf) 10004: Uhrensynchronisation
\¥) 10006: Sommerzeiteinstellungen
» =7 10031 Energieregister
» T 10059: Leistungsregister
» T 10250: Tarifierung
» o7 10141 Schalttabelle (TOU)
» 07 10142: Verrechnungsdaten
» 07 10144: Lastprofil 1
» 7 10143: Lastprofil 2
» T 10080: Multi Utility
» © " 10481: Ereignisspeicher
>

£ 10322: Betrugserkennung und Zugriffsiik |

Geratebeschreibungs-ID:  LGZ1030739188859

q Suchen

uhr |:|

W] Gross- / Kieinschreibung ignorieren

Resultate (6}

Knoten Text
1 Ordner 10002: Uhr
2 10003: Aligemeine Uhrenkonfiguration
€l 10004: Uheensynchronisation |
4 1023%: Schaltuhr
5 Ordner 10461: Uhr
6 10423: Uhs

Firiareversan VO3T0T0 T ParsmeteriD: [GWIOA0: | Typenbeseichning: ZMX320CQUOLTT

© Landis+Gyr
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4.5

Kommunikationsaufzeichnungsfenster

®

Zusatzliche Kenntnisse notwendig
Flr die Analyse von Kommunikationsvorgangen sind zusatzliche Kenntnisse
notwendig.

Klicken auf in der Anwendungs-Symbolleiste blendet das Aufzeichnungs-
fenster, in dem Kommunikationsvorgange aufgezeichnet und analysiert werden
kénnen, ein bzw. aus.

Zuerst muss die Aufzeichnungstiefe fiir jede Aufzeichnungsart wie folgt eingestellt
werden:

1. Klicken Sie auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungs-
fensters.
Das Fenster "Kommunikationsaufzeichnung" erscheint.

Kommunikationsaufzeichnung X

L

COSEM Aufzeichnung

L

DLMS Aufzeichnung

&in
mittel

GATEWAY Aufzeichnung | niedrig v
LLC Aufzeichnung | niedng
mittel

WRAPPER Aufzeichnung

HDLC Aufzeichnung | mittel ot

|EC Aufzeichnung mittel v

0K Abbrechen

2.  Wahlen Sie in der Auswahlliste "COSEM Aufzeichnung", ob die COSEM-Auf-
zeichnung ein- oder ausgeschaltet sein soll.

3.  Wahlen Sie in den andern Auswahllisten die Aufzeichnungstiefe fiir die
DLMS-, GATEWAY-, LCC-, WRAPPER-, HDLC- und IEC-Aufzeichnung (niedrig,
mittel, hoch) oder schalten Sie diese aus.

4. Klicken Sie auf OK.

Alle Kommunikationsvorgange werden im Kommunikationsaufzeichnungsfenster
entsprechend den gemachten Einstellungen aufgezeichnet.

| BXE s AY Kommunikationsaufzeichnung

|a38€2531ms
|e3g€2531ms

DLMS Re<- block:
DLMS R<= OCOS

|838€2531lms DILME set State

838€1€5€ms COSEM Clear Command List(s)
|838€2734ms DLMS sat State: CLOSING
(838€2734ms HDLC Close

|838€2734ms

HDLC S§-> DISC-Frame Srchdr=1 DestAdr=1 Poll=True FrameValid=True

HDLC TEAQQOT703035380D77E

HDLC 30373C058470F7E

HDLC ame Srchdr=]l Desthdr=]l SendfrSize=0 RecFrSize=0 Poll=True FrameValid=True

DLMS set State: CLOSED v
< >

Markieren Sie die zu analysierende Zeichenkette und klicken Sie auf . in der
Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters. Dies 6ffnet das Fenster
"Protokoll Analysator".

838€2734ms
83863812

(N T T S WO T ST T
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Protokoll Analysator

€128A109060760857405080102A203020100A305R103020100BE0F040D020006SF04001C12201770FR00

Analysieren
DLMSPDU Gateway LLC  HDLC Frame Wrapper Chdfiete APDU
A mit 2usatzlichen Feldnformationen Bezeichner Lange C Vaue
DLMS PDU[S7] {** ApplicationAssocciationResponse A%} -
ApplicationhssociationResponse Seguence
[1] application-context-name
ObjectIdentifier : Sequencelf € Element(s)
0: Unsigned32 = 9€ (0x000000€0) {** joint-iso-ccitt, country **}
1: Unsigned32 = 756 (0x000002F4) {** country-name **}
2: Unsigned32 = S5 (0x00000005) {** identified-organization **}
3: Unsigned32 = & (0x00000008 [** DLMS-UR **}
4: Unsigned32 = 1 (0x 0oL1) [** application-context '}
S: Unsigned32z = 2 (0x00000002) {** Short_Name Referencing_no_ciphering **}
[2] result
AssociationResult = 0 {accepted)
[3] result-source-diagnostic
AssociateSourceDiagnostic[l] [** AcseServiceUser 'V}
Integer? = 0 (0x00) {null)
[30] user-information (InitiateResponse)
OctetString([13] = 08000€5F04001C12201TTO0FRGO
DIMS_PDU[8] {** iniviaveResponse **}
InitiateResponse Sequence
Optional Flag = False {** pegotiated-quality-of-service v}
Unsigned® = & (0x0€) {** negotiated-dims-version-number 4}
Conformance [24] = 000001000100100000111000 {** negotiated-conformance **}
Bic(23) = 0 {** action **} )

Sped' wem &:’m‘

Klicken auf IZI in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters
offnet das Dialogfenster "Kommunikationsaufzeichnung 6ffnen" fir das Anzeigen
zuvor gespeicherte Log-Dateien im Kommunikationsaufzeichnungsfenster. Klicken
mit der rechten Maustaste im Kommunikationsaufzeichnungsfenster und an-
schliessendes Wahlen des Meniipunktes Log-Datei 6ffnen im erscheinenden
Popup-Menii hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters
offnet das Dialogfenster "Speichern unter" flr die Speicherung des angezeigten
Protokolls in einem frei wahlbaren Verzeichnis entweder als RTF-Datei (Standard)
oder als Textdatei. Klicken mit der rechten Maustaste im Kommunikationsauf-
zeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des Meniipunktes Speichern
unter im erscheinenden Popup-Meni hat die gleiche Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters
kopiert den Inhalt des Kommunikationsaufzeichnungsfensters in die Windows-
Zwischenablage, von wo aus dieser in eine andere Anwendung (z.B. in ein Text-
verarbeitungsprogramm) eingefligt werden kann. Klicken mit der rechten Maus-
taste im Kommunikationsaufzeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des
Menipunktes Alles kopieren im erscheinenden Popup-Meni hat die gleiche
Wirkung.

Klicken auf in der Symbolleiste des Kommunikationsaufzeichnungsfensters
|6scht die Kommunikationsaufzeichnungen. Klicken mit der rechten Maustaste im
Kommunikationsaufzeichnungsfenster und anschliessendes Wahlen des Men(i-
punktes Loschen im erscheinenden Popup-Meni hat die gleiche Wirkung.
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Volltextsuche

4.6

Statusleiste

Mit der Suchfunktion kdnnen Sie eine Volltextsuche im Kommunikationsaufzeich-
nungsfenster durchfiihren.

Geben Sie den gewiinschten Suchbegriff im Eingabefeld der Symbolleiste ein
(Gross-/Kleinschreibung hat keinen Einfluss) und klicken Sie dann auf ¥ oder A fur
die Suche nach unten oder nach oben ausgehend von der momentan markierten
Stelle im Kommunikationsaufzeichnungsfenster. Der erste Treffer der Suche nach
dem gesuchten Begriff wird hervorgehoben dargestellt.

Beispiel: Suche nach dem Begriff "auth" findet als erstes Vorkommen den DLMS-
Eintrag "set State: AUTHENTICATION".

H B X E @ auh AY Kommunikationsaufzeichnung

83798355ms - DLMS set State: OPENING ~
|83732355ms - HDLC
23798375ms - HDLC
HDLC
HDLC
HDLC
HDLC
HOLC
DLC
HDLC
oLMS

83758€40ms
83798€40ms
83758€40ms
83798734ms

I TR T S S T

W

>

Nochmaliges Klicken auf ¥ oder A sucht nach weiteren Vorkommen des Begriffs.

Sitzung: aktiv (dims - COMS - 9600 bps) B 51 [ 5 |
In der Statusleiste werden im Normalfall folgende Informationen angezeigt:

e Sitzungsinformationen, z.B. aktiv, besetzt oder getrennt

e Protokoll, Port und Ubertragungsrate (in Klammern)

e Anzahl gesendete (blau) und empfangene (griin) Objekte

e Datenanzeige (lduft von links nach rechts, wenn Daten libertragen werden)

Kommunikationseinstellungen: geladen B oo

Wahrend und nach dem Bearbeiten von Kommunikationseinstellungen werden in
der Statusleiste Angaben zu den Kommunikationseinstellungen angezeigt, z.B.

e laden (wdhrend dem Ladevorgang)

o geladen (wenn die Kommunikationseinstellungen zur Bearbeitung angezeigt
werden)

e speichern (wahrend dem Speicherungsvorgang)

e gespeichert (nach dem Bearbeiten von Kommunikationseinstellungen)
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5 Geratebeschreibungsfunktionen

Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor dient zum Bearbeiten und Hinunter-
laden von kompletten Geradtebeschreibungen (Parametrierungen) in unterstitzte
Landis+Gyr Gerate.

5.1 Allgemeine Funktionen
Dieses Kapitel beschreibt allgemeine Funktionen, die Giber die Menis der
Mendileiste aufgerufen werden kénnen (siehe Kapitel 4.2 "Meniileiste").
5.1.1 Neue Geratebeschreibungen erzeugen
Sie kdnnen aus den vorhandenen Vorlagen der .MAP120-Applikation neue
Geratebeschreibungen fir alle unterstiitzten Firmwareversionen erzeugen.
Vorgehen:
1. Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie im
Menu Datei den Eintrag Neu.

2. Wahlen Sie die Geratefamilie, den Typ und die Geratefirmware.

Neue Gerdtebeschreibung x

Geratefamilie Typ Geratefirmware
) E35C _ ZCXi00Q V24,00.00
- omva (I
® E450 54 Vv93.11.15
Va3.11.11
) E450 S3/52
V93.10.10
] 1
JE0S V93.06.03
| E460 v93.05.02
D) ES70 V03.04.01
) LS540 V93.03.01
V83.00.00

oK Abbrechen

3. Klicken Sie auf OK.
Die gewdhlte Geratebeschreibung wird erzeugt und in den .MAP120 Para-
meter Editor geladen.
Wahrend diesem Vorgang wird im Geratebeschreibungsfenster angegeben,
was gerade geschieht, z.B. "Baum wird geladen".
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& MAP120 - [Geratebeschreibung (V93

™ Datei Ansicht Kommunikation Edras  Fenster  Hilfe - B K|
1 b e & 2 O O T Zugriffsebene: [16] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung ~ # & Telefonnummer - &
| Gerat:  Default Device = [ IECHDLC |39 & Kanak Default Channel - &8 |
|
@
®
[
@
09,0°
G dell wird &}
| |
| Kommunikationseinstelnger: geladen 800 4

Danach wird die gewahlte Geratebeschreibung im .MAP120 Parameter Editor

angezeigt.
& MAP120 - [Geratebeschreibung (V931212)%)
[ Datei  Ansicht Kommunikation Edras Fenster Hilfe - K|
JlH SH@e e Zugriffsebene: [16] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung = &% Telefonnummer: - 8§
:chlt Default Device » [ IEC;HDLC [3918: 9839 = & Kanal Default Channel -8 |
¥ Qh b r
« = 20000: Landis+Gyr E450 2

1 10000; Geratesinstellungen

v o 10000: Gerdteeinstellungen
3 £ 10001 Kenfiguration 20001: Logistik

3 0 10140; Netz

» £ 10056: Klemmen

» 57 10002: Uhr

» T 10031 Energieregister

e 20002: MAP

» 7 10039: Leistungsregister

» T 10250: Tarifierung

» £ 10141: Schalttabelle (TOU)

» T 10142 Verrechnungsdaten

» 07 10044: Lastprofil 1

» T 10143 Lastprofil 2

» 57 10481 Ereignisspeicher

» T 10322: Betrugserkennung und Zugriffsiberwachung

b iD: F v Va31212 ?arame‘t.ngr-lﬂ. Typenbezeichnung: ZMXG310CQUOLOD3.21 54

Kommunikaticnseinstellungen: geladen B0 i : |

4. Fiuhren Sie die gewlinschte Arbeit mit der Geratebeschreibung aus. Sie kon-
nen die Parameter der Geratebeschreibung editieren (siehe Kapitel 5.1.11
"Geratebeschreibung mit Datei vergleichen"), diese abspeichern (siehe
Kapitel 5.1.3 "Geratebeschreibungen speichern") oder in ein Gerat tiber-
tragen (siehe Kapitel 5.3 "Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins
Gerat ibertragen").
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5.1.2 Bestehende Geratebeschreibungen 6ffnen

Sie
Edi

kénnen bereits bestehende Geradtebeschreibungen im .MAP120 Parameter
tor 6ffnen.

Vorgehen:

1.

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste aufD oder wahlen Sie im
Menii Datei den Eintrag Offnen.

Das Fenster "Offnen" erscheint (es handelt sich um einen Windows-Dialog,
dessen Sprache von der Version lhrer Windows-Benutzeroberflache abhan-

gig ist).

4 Gerdtebeschreibung offnen X

4+ « Benutzer » user » Dokumente » Landis+Gyr » dMAP120 » 45 v 0 45" durchsuchen 2
Organisieren Neuer Ordner = [N 0
{a] Name Anderungsdatum Typ Grofle
#& Schnellzugriff
= Device Description (E360A01).xml
& Onelive # Device Description (E360B01)xmi
v [ Dieser PC 2| Device Description (V341111)xmi

> @ Videos
3 ‘i Lokaler Datentrager (C:) 5 & ’

. *| Device Description (V331010).xml
& 3D-Objekte = Device Description (V931212).xml
= Ailder <) GULF.V2.0_Example V7.xml
B Desktop 2] LGZ1030739188859 (VI31010).xml
|5 Dokumente
¥ Downloads

B Musik

Dateiname: | | |Gerdtebeschreibungen ("xml}

| Datei i Ansicht Kommunikation

=

H

Wahlen Sie den Ordner mit Ihren personlichen Daten in der angezeigten
Verzeichnisstruktur, falls dieser nicht bereits angezeigt wird.

Doppelklicken Sie auf den gewiinschten Dateinamen oder markieren Sie ihn
und klicken Sie dann auf Offnen.

Die gewahlte Geratebeschreibung wird geladen und angezeigt.

Alternativ konnen Sie auch eine kiirzlich ge6ffnete Geratebeschreibung aus
der MRU-Liste (MRU = Most Recently Used) im Men( Datei wahlen. Diese
Liste enthalt im Maximum die 6 zuletzt ge6ffneten Dateinamen. Durch
Klicken auf einen Listeneintrag wird die entsprechende Geratebeschreibung
direkt gedffnet.

Bl e N

Neu...
Offnen..

Speichern

Speichern unter...
Schliessen

MNeu aus OMT Datei...

Firmwareversion anpassen...

Druckseite einrichten...
Drucken...

Druckvorschau

1 C\Users\user\Documents\Landis+ Gyr\dMAP12004.5\Device Description (V431010).xml

2 C:\Users\user\Documents\Landis+Gyr\dMAP120\4.5\Device Description (E360A01).xml

3 C\Users\user\Documents\Landis+Gyr\dMAP12004.5\Device Description (V341111).xml
4 C:\Users\user\Documents\Landis+ Gyr\dMAP120\4.5\Device Description (V331212).xml

Beenden

Die soeben gedffnete Geratebeschreibung wird zum aktiven Fenster.

© Landis+Gyr
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5.1.3

& MAP120 - [Device Description (E360A01)ami*]

Datei  Ansicht

Gerat: Default Device

Kommunikation  Extras

Heaaas oo

Fenster

Hilfe

Zugriffsebene: [16] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung = Telefonnummer

-

- [3 IEC:HDLC | 39182859 ; 9850 & Kanal: Default Channel
o |[B =
Y Qi k
v | 20000: Landis=Gyr E450 M
v | Device Description (£360401) xmi” =8 =

2 QA kb
« 7 20050: Landis+Gyr E360

£ 10140: Netz
* 10056 Klemmen
= 10002: Uhr

® 10250: Tarifierung

* 10820: Profil

Geratebd

w o 10000: Gerdteeinstellungen
7 10001: Konfiguration

* 10031: Energieregister
* 10059: Leistungsregister

% 10141 Schalttabelle (TOU)

" 10142: Verrechnungsdaten
* 10627: Trennschalter

bungs-ID: Firr

: E360A01

Farametrier-iD:

Typenbezeichnung: E360-AD20.C30.B2-L1PTWLD1D:

Kommunikationseinstellungen: geladen

4.

B o4

Flihren Sie die gewiinschte Arbeit mit der Geratebeschreibung aus. Sie
kénnen die Parameter der Geratebeschreibung editieren (siehe Kapitel 5.2
"Parameter editieren"), diese abspeichern (siehe Kapitel 5.1.3 "Geréte-
beschreibungen speichern") oder in ein Gerat lbertragen (siehe Kapitel 5.3
"Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins Geréat Gbertragen").

Geratebeschreibungen speichern

Sie kdnnen komplette Geratebeschreibungen unter dem urspriinglichen Namen in
Geratebeschreibungsdateien speichern. Wenn die Geratebeschreibung neu er-
zeugt wurde oder wenn sie unter einem neuen Namen gespeichert werden soll,
gehen Sie gemdss den Angaben im Kapitel 5.1.4 "Geratebeschreibungen unter
einem neuen Namen speichern" vor.

Vorgehen:

1.

Aktivieren Sie das Fenster mit der zu speichernden Geratebeschreibung.

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie im
Men Datei den Eintrag Speichern.
Falls die Geratebeschreibung seit dem letzten Speichern gedandert worden ist
(erkennbar am Stern in der Titelzeile), wird die friiher gespeicherte Version

ohne Warnung tberschrieben.
Wenn die Geratebeschreibung nicht gedandert wurde (kein Stern in der Titel-

zeile), erfolgt keine nochmalige Speicherung.

Wenn eine neue Geratebeschreibung noch nicht gespeichert worden ist,
wird sie wie im folgenden Kapitel beschrieben mit der Funktion "Speichern

unter" gespeichert.

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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5.1.4 Gerdatebeschreibungen unter einem neuen Namen speichern

Sie kdnnen komplette Geratebeschreibungen unter einem neuen Namen

speichern.

Vorgehen:

1. Aktivieren Sie das Fenster mit der unter einem neuen Namen zu speichern-
den Geratebeschreibung.

2. Wabhlen Sie im Men( Datei den Eintrag Speichern unter.
Das Fenster "Speichern unter" erscheint (es handelt sich um einen Windows-
Dialog, dessen Sprache von der Version lhrer Windows-Benutzeroberflache
abhangig ist).

3. Wahlen Sie den gewiinschten Ordner in der angezeigten Verzeichnisstruktur,

falls dieser nicht bereits angezeigt wird.
Eine Liste mit allen gespeicherten Geratebeschreibungsdateien wird ange-
zeigt.

& Gerbtebeschreibung speichem unter X

» Ordner ausblenden Abbrechen

4.

Organisieren » Neuer Ordner =z v o

3 Schnellzugriff

@ OneDrive =] Device Description (E360B01)mi
B Dieser PC *| Device Description (V541111)xml 21.11.2019 10:45
=] Device Description (V331010)emi
- 30-Objekte - i
[* Device Description (V931212).xmi
&I Bilder %] GULF_V2.0_Example V7aml
B Cesktop (=] LGZ1030739128859 (VI31010)2eml
= Dokumente
“ Downloads
b Musik
B videos

‘= Lokaler Datentrager (C:) +

+ « user » Dokumente > Landis+Gyr » dMAP120 » 45 v O 45" durchsuchen 2

o~ Mame Anderungsdatum Typ Graf

' Device Description (E360A01)5eml

Dateiname: | [RSRAR 0 G31211) 20m|

Dateityp: Gerdtebeschreibungen (*.xml) ~

Geben Sie im Eingabefeld "Dateiname" die gewiinschte Bezeichnung fiir die
Geratebeschreibung ein.

Vorgeschlagen wird der Name des angeschlossenen Gerats, wenn die Gerate-
beschreibung neu erzeugt wurde. Andernfalls der bei der letzten Speicherung
verwendete Name. Sie konnen diesen Vorschlag tberschreiben.

Klicken Sie auf Speichern.
Die Geratebeschreibung wird gespeichert. Die Bezeichnung in der Titelzeile
des Fensters andert entsprechend dem gewahlten Namen.

© Landis+Gyr
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5.1.5

Ausdruck von Gerdtebeschreibungen festlegen

Mit der Funktion "Druckseite einrichten" kdnnen Sie den gewiinschten Seiten-
Layout fiir den Ausdruck von Geratebeschreibungen festlegen.

33/132

Vorgehen:

1.

Wahlen Sie im Men Datei den Eintrag Druckseite einrichten.

Das Fenster "Seite einrichten" erscheint (es handelt sich um einen Windows-
Dialog, dessen Sprache von der Version Ihrer Windows-Benutzeroberflache
abhangig ist).

Papier

Grofe: Ad v
Quelle Automatische Zufuhr v
Ausrichtung Rander fmm)

Abbrechen

Nehmen Sie die gewlinschten Einstellungen vor.

Klicken Sie auf OK.

Damit wird die Festlegung des Seiten-Layouts fiir den Druck abgeschlossen.
Sie kdnnen nun die Druckvorschau auf dem Bildschirm ansehen (siehe Kapi-
tel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm anzeigen") oder den Ausdruck
direkt starten (siehe Kapitel 5.1.7 "Geratebeschreibungen drucken").

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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5.1.6  Ausdruck von Vergleichsresultaten festlegen

Mit der Funktion "Seite einrichten fiir Vergleich" kénnen Sie den gewlinschten
Seiten-Layout fiir den Ausdruck von Vergleichsresultaten festlegen.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men Ansicht den Eintrag Seite einrichten fiir Vergleich.
Das Fenster "Seite einrichten" erscheint (es handelt sich um einen Windows-
Dialog, dessen Sprache von der Version Ihrer Windows-Benutzeroberflache
abhangig ist).

Papier

@oﬁe Ad b
Quelle: Automatische Zufuhr v
Ausrichtung Rander {mm)

OHochformat ~ Links:  [10.16 |  Rechts: [10.16

(®) Querformat Oben: [15.24 Unten: [1524 |

[0 ] [ et

2.  Nehmen Sie die gewlinschten Einstellungen vor.

3. Klicken Sie auf OK.
Damit wird die Festlegung des Seiten-Layouts fiir Vergleichsresultate abge-
schlossen. Sie konnen nun die Vergleichsvorschau auf dem Bildschirm
ansehen (siehe Kapitel 5.1.11 "Geratebeschreibung mit Datei vergleichen")
und von dort aus ausdrucken.

© Landis+Gyr D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch
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5.1.7 Gerdtebeschreibungen drucken

Mit der Funktion "Drucken" kénnen Sie die Geradtebeschreibung in der vordefi-
nierten Form ausdrucken (siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschrei-

bungen festlegen").

Vorgehen:

1. Aktivieren Sie das Geratebeschreibungsfenster, das Sie drucken mdchten.

& MAP120 - [Gerstebeschreibung (V

™ Detei  Ansicht  Kommunikation Edras  Fenster Hilfe - & X
_. | & 2 O O O Zugriffsebene: [16] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizi g -~ @ T
| Gerat:  Default Device = [ IEC;HDLC | 39188353 ; 985 = & Kanak Default Channel - 8
2 QUh b P
v | 20000: Landis«Gyr E450 % 10001: Kanfiguration
v
o 10140 Netz

w o 10001 Konfiguration
L 10207: Konfiguration
iﬂ 10212 Kanalnummer Energie- und Leistungsregiste

= 10056; Klemmen

« O 10140: Netz = 10002 Uhs
@ 10155 Nez —
S i: Energeerggy
@D 10136 LED Pulsausgang MR E Bricegalcr
v o 10056: Klemmen T 1005%: Leistungsregister

@ 10057 Digitaler Eingang
(] 10216 Ausgang 1
[¥] 10293: Ausgang 2 = 10141; Schalitabelle (TOU
» T 10416: Ausgangssteuerung
v T 10002: Uhr
] 10003: Aligemeine Uhrenkonfiguration o 10144 Lastprofil 1

& 10250: Tarifierung

= 10142 Verrechnungsdaten

) 10004: Uhrensynchranisation
¥} 10006: Sommerzeiteinstellungen 10743: Lastprofil 2

» = 10031 Energieregister = 10080 Ml Uity

beschreib 1D Fi jo: V931212 P rier-ID: Typ ich ZMXi310CQUOLOD3.21 54

K_c'umn_'\'uni_l_:glié'miil_as_!d_l'un'ge'rt gf*eig'dan_ .‘ 0 -._{

2.  Wahlen Sie im Meni Datei den Eintrag Drucken.
Das Fenster "Drucken" erscheint.

Klicken auf in der Anwendungs-Symbolleiste startet den Ausdruck sofort,
ohne das Fenster "Drucken" anzuzeigen.

3.  Nehmen Sie die gewilinschten Einstellungen vor (Druckbereich und
gewlinschte Anzahl Exemplare).

Aligemein

Drucker auswahlen

=l Adobe PDF =l Brother MFC-7460D
EAn OneNote 2010 senden [ Brother PC-FAX v.2.2
i@ Brother MFC-7460DN Printer i ComponentOne Doc

< >
Status: Bereit

Standort: Einstellungen

- MFC-7460DN LAN '

Kommentar FC-7460DN LA -
Seitenbereich

(®) Ales Anzahl Exemplare: |1 5~

Markierung Akt

O Setten: Sortieren |

Geben Sie entweder eine Setenzahl oder _lPll 2'2 3'3
einen Seitenbereich ein. Z. B.: 5-12

Abbrechen | [lbemehmen
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Klicken Sie auf Drucken.

Die Geratebeschreibung wird auf dem gewahlten Drucker ausgedruckt wie in
den Vorgabewerten festgelegt.

Falls gewlinscht, konnen Sie den Druck-Layout individuell anpassen (siehe
Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschreibungen festlegen").

Sie kdnnen vor dem Drucken auch eine Seitenvorschau auf dem Bildschirm
anzeigen (siehe Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm anzeigen").

5.1.8 Druckvorschau auf dem Bildschirm anzeigen

Die Funktion "Druckvorschau" ermdglicht Thnen, das Ergebnis lhrer Seiten-Layout-
Festlegung (siehe Kapitel 5.1.5 "Ausdruck von Geratebeschreibungen festlegen")
vor dem Drucken auf dem Bildschirm zu begutachten.

Vorgehen:

1.

Aktivieren Sie das Geratebeschreibungsfenster, welches Sie vor dem Druck
auf dem Bildschirm anzeigen mochten.

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf oder wahlen Sie im
Men Datei den Eintrag Druckvorschau.
Das Fenster "Druckvorschau" erscheint.

10960: Ntz

15064: Fiemmen

4 b ¥

In der linken Spalte werden alle Parameterbezeichnungen aufgelistet, in der
rechten Spalte die Parameterwerte.

Wahlen Sie die Anzeigegrdsse durch Klicken auf eines der Symbole der
Symbolleiste oben im Fenster:

D Anzeige in Originalgrosse (100 %)

D Anzeige in Seitenbreite

© Landis+Gyr
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[:] Anzeige der ganzen Seite
[:] Anzeige von zwei Seiten
+ | Schrittweises Vergrossern der Anzeige

= | Schrittweises Verkleinern der Anzeige

Falls Sie eine bestimmte Parameterbezeichnung oder einen bestimmten
Parameterwert suchen, so kdnnen Sie entweder mit dem Mausrad bzw. mit
der Bildlaufleiste an die gewlinschte Stelle navigieren oder die Suchfunktion
(Volltextsuche) links unten im Fenster benutzen:

Suchtext eingeben... 4.y

Geben Sie fiir die Suche den Suchtext im Eingabefeld ein. Durch Klicken auf die
blauen Pfeile wird das nachste oder vorhergehende Vorkommen des Such-
textes gesucht und in der Druckvorschau hervorgehoben dargestellt. In der
Auswahlliste hinter den blauen Pfeilen kdnnen Sie Suchkriterien auswahlen,
z.B. Gross-/Kleinschreibung beachten.

Klicken Sie auf -, falls Sie einen vorher mit der Maus markierten Text-
abschnitt der Anzeige in die Windows Zwischenablage kopieren mdchten,
um ihn anschliessend mit der Einfligefunktion [Ctrl]+[V] in ein Dokument
einzufiigen.
Klicken Sie auf *¢ , falls Sie die Geratebeschreibung ausdrucken mochten.
Das Fenster "Drucken" erscheint (es handelt sich um einen Windows-Dialog,
dessen Sprache von der Version |hrer Windows-Benutzeroberflache
abhangig ist).

Nehmen Sie die gewiinschten Einstellungen vor (Wahl des Druckers, Eigen-
schaften des Druckers, Papiergrésse, -quelle und -ausrichtung) und klicken
Sie dann auf Drucken.

Schliessen Sie das Fenster "Druckvorschau", falls Sie die Geratebeschreibung
nicht ausdrucken méchten.
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5.1.9

Statusleiste ein- oder ausschalten

Mit der Umschaltfunktion "Statusleiste" kdnnen Sie die Statusleiste im Haupt-
fenster der Applikation ein- und ausschalten.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men Ansicht den Eintrag Statusleiste.
Ein Hakchen vor dem Meniieintrag zeigt an, dass die Statusleiste momentan
eingeschaltet ist. Nach dem Klicken auf den Menieintrag verschwindet das
Hakchen vor dem Meniieintrag und die Statusleiste wird nicht mehr ange-

zeigt.

& MAP120 - [Gerstebeschreibung [

™ Datei Ansicht Kommunikation Fenster  Hilfe - & x
J 1 o @2 OO 5 Fugriffsebene: [16] Offentlicher Zugrff, keine Authentifizierung = 4 Telefonnummer: (] |
|Gerat: Default Device ~ [ EGHDLC [39188852 585 & Kanai: Default Channel - 8 |
L QAh bk ]
w | 20000 Landis+Gyr E450 (| == 1000%: Koefiguration
W 10000: Geriitecinstellunge:
w 10001 Kenfiguration o 10140 Netz
= 10207: Konfiguration

m 10212 Kanalnummer Energie- und L
w o 10140 Netz
@ 10155 Netz
@ 10156: LED Pulsausgang
w o 10056: Klemmen
(3] 10057 Dgitaler Eingang
[£] 10216 Ausgang 1
[#] 10293 Ausgang 2
» 07 10415 Ausgangssteusrung
w o 10002: Uhe
X 10003: Allgemeine Uhrenkonfiguration
) 10004: Uhrensynchranisation
() 10006: Sommerzedeinstellungen
T 10031 Energieregister
» © 7 10059: Leistungsregister

vo3i212.

T 10056 Klemmen

10002 Uhr
& 10031: Energieregister

| | & 10059 Lmistungsregister

50 Tarfierung

Schaltiabelle (TOA)

ng: ZMXi310CQUOLOD3.21 54

bungs-1D:

2.  Wahlen Sie im Men Ansicht den Eintrag Statusleiste nochmals, um die
Statusleiste wieder anzuzeigen (Umschaltfunktion).
Kein Hakchen vor dem Menlieintrag zeigt an, dass die Statusleiste momentan
ausgeschaltet ist. Nach dem Klicken auf den Meniieintrag erscheint das Hak-
chen vor dem Menleintrag wieder und die Statusleiste wird wieder ange-

zeigt.
- [Gerdtebeschreibung (V93
| ™ Datei Ansicht Kommunikation Extras Fenster  Hilfe -8 x
J L M G @ 2% 9 Zugriffebenes [16] Offentlicher Zugeff, keine Authentifizierung ~ 4 Telefonnummen B
iGe(il; Default Device = [ IECHDLC | 32188850 ; 985 = & Kanal: Default Channel - & |
?
7 QUh b r
— . s 4 —
4 P00 it £t5yy BAS0 | 1000 Kpafiguration
.
w o 1000 Konfiguration o 10140 Net
L 10207: Konfiguration — .
r— QR = 10036: Klemmen
I_;‘j 10212: X Energie- und L gsregist
v O 10140: Netz e 10002 Uhr
@ 10755 Netz -
4 10031; Energieregister
@ 10156 LED Pulsausgang
w o 10056: Klemmen & 10059 Leistungsregizter
L;] 10057: Digitaler Eingang =
= 10350 Tarfienamn
Lg 10216: Ausgang 1 B
Lﬂ 10293: Ausgang 2 - | Schalttabelle TOU)
» = 10416: Ausgangssteuerung
- = 10002: Uhr mechnungsdaten
:J 10003: Allgemeine Uhrenkonfiguration = 10144 Lgstorol
> 10004: Unrensynchronisation
() 10006: Sommerzeiteinstelungen 10143 fpstprofi 2
> 10031: Energieregister = 10080 Mt Uty
bungs-ID: ve31212 = Ty houng: ZMXi310CQUOL0D3.21 S4

é'ummunimiomhs!ellungem geladen
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5.1.10 Gerdtebeschreibungen von einem Gerat auslesen

Sie kdnnen Geratebeschreibungen von unterstiitzten Landis+Gyr Geraten Uber die
verfligbaren Kommunikationskanale dieser Gerate auslesen. Bitte beachten Sie,
dass beim Auslesen immer eine neue Geratebeschreibung erstellt wird. Es ist
nicht moglich, die aktuell gedffnete Geratebeschreibung zu tiberschreiben.

Vorgehen:

1. Nehmen Sie die Kommunikationseinstellungen wie im Kapitel 6.2 "Kommu-
nikationseinstellungen" beschrieben vor.

2. Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf@ oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Eintrag Vom Gerit lesen.
Die Kommunikation mit dem gewahlten Gerat wird Giber den gewahlten
Kommunikationskanal aufgebaut und die Geratebeschreibung aus dem Gerat
in ein neues Geratebeschreibungsfenster ausgelesen. In der Titelzeile wird
die Gerateidentifikation und die Firmwareversion angezeigt. Wahrend der
Auslesung, die abhangig von der Anzahl zu lesender Objekte einige Minuten
dauern kann, ist im Geratebeschreibungsfenster eine Drehanzeige sichtbar.

= LGZ10307391288859 (Va31010)" [ & ]

0% ¢ ar =

Verbindungszeit: 22 s

Sbbrechen |
Nach Beendigung der Auslesung wird die Geratebeschreibung angezeigt.
f ~ LGZ1030739188850 (Va31010)* =2 =l
2 QAR k J
M 200 i o 15 :

w o 10000: Gerdteeinstellungen
= 10001: Kenfiguration

= 10140: Netz

* 10056: Klemmen

* 10002: Uhr

* 10031: Energieregister

* 10059: Leistungsregister

® 10250: Tarifierung

* 10141: Schalttabelle (TOU)

* 10142: Verrechnungsdaten
7 10144: Lastprofil 1

Geratebeschreibungs-1D:  LGZ1030739188859 Firmwareversion: V931010 Parametrier-|C: - LGW1040s Typenbezeichnung:  ZMXi320CQUILID3.31

3. Flhren Sie die gewiinschte Arbeit mit der Gerdtebeschreibung aus. Sie
kénnen die Parameter der Geratebeschreibung editieren (siehe Kapitel 5.2
"Parameter editieren"), diese abspeichern (siehe Kapitel 5.1.3 "Gerate-
beschreibungen speichern") oder in ein Gerat lGbertragen (siehe Kapitel 5.3
"Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins Gerat Gbertragen").
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5.1.11 Geratebeschreibung mit Datei vergleichen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die angezeigte Geradtebeschreibung mit einer als
Datei gespeicherten Geradtebeschreibung vergleichen.

Den Seiten-Layout fiir das Vergleichsresultat kdnnen Sie wie im Kapitel 5.1.6
"Ausdruck von Vergleichsresultaten festlegen" beschrieben bestimmen.

Vorgehen:

Bringen Sie die Geratebeschreibung zur Anzeige, die Sie mit einer als Datei gespei-
cherten Geratebeschreibung vergleichen mochten (Vorgehen gemass Kapitel 5.1.2
"Bestehende Geratebeschreibungen 6ffnen" bzw. Kapitel 5.1.10 "Geratebeschrei-
bungen von einem Gerat auslesen").

1. Wahlen Sie im Men Ansicht den Eintrag Mit Datei vergleichen.
Das Fenster "Offnen" erscheint (es handelt sich um einen Windows-Dialog,
dessen Sprache von der Version Ihrer Windows-Benutzeroberflache abhan-

gig ist).
& Gerdtebeschreibung &ffnen X
« user » Dokumente » Landis+Gyr » dMAP120 » 435 v 45" durchsuchen
! [v] o
Organisieren » Neuer Ordner == [T 0
o MName Anderungsdatum Typ Grofe
3 Schnellzugnff
[ Device Description (E360A01)ml 21.11.2019 10:46 KML-Dokument
@ OneDrive ‘= Device Description (E360801).xml
I3 Dieser PC = Device Description (V341111).3ml 2

| Device Description (V331010).xml

2| Device Description (V931212).oml
= GULF V2.0_Example V7.xml

B Desktop < LGZ10307391288859 (V931010).xml

= Dokumente

- 30-Objekte
& Bilder

& Downloads
b Musik
B Videos

‘a Lokaler Datentrager (C:) v 5

Dateipame: :-I - Gerdtebeschreibungen ("xml) ~

2. Wabhlen Sie den Ordner mit Ihren persénlichen Daten in der angezeigten
Verzeichnisstruktur, falls dieser nicht bereits angezeigt wird.

3. Doppelklicken Sie auf den gewiinschten Dateinamen oder markieren Sie ihn
und klicken Sie dann auf Offnen.
Die angezeigte Geratebeschreibung wird mit der gewahlten Geratebeschrei-
bung verglichen und das Vergleichsresultat im Fenster "Vergleichsvorschau"
angezeigt.

© Landis+Gyr
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&+ Vergleichsvorschau - [LGZ1030739188859 (V931010)* - Device Description (V931010)xmil]

PEEEEELEE

10105: Kemmunikationsschnitistelien
ATT: Servicekommunikation

Fernkommunikation

(T Y -

Ligte dar gesasisraries Werly
indss  Logiceher Nme.  Ragicier
Amsetinon

Fisccen | mds  Logieterdsme,  Regicher
© _amrutinges.

Suchtext eingeben... ar v

In der linken Spalte werden alle Parameterbezeichnungen aufgelistet, in der
mittleren Spalte die Parameter der angezeigten Geratebeschreibung und in
der rechten Spalte die Parameter der Geratebeschreibung aus der Datei. Ab-
weichende Parameterwerte sind mit der festgelegten Farbe (siehe Kapitel 7.3
"Farben definieren") gekennzeichnet.

Eine Beschreibung der Handhabungsmaglichkeiten im Fenster "Vergleichs-
vorschau" finden Sie im Kapitel 5.1.8 "Druckvorschau auf dem Bildschirm

anzeigen".

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch

© Landis+Gyr



42/132

Geratebeschreibungsfunktionen

5.2 Parameter editieren

Ein Parameter kann in der Detailansicht des Geratebeschreibungsfensters editiert
werden, nachdem der Parameter oder der den Parameter enthaltenen Ordner in
der Baumansicht des Geratebeschreibungsfensters angewahlt worden ist (siehe
Kapitel 4.4 "Geratebeschreibungsfenster").

Abhdngig vom Parametertyp kdnnen Parameter auf verschiedene Art gedndert
werden:

e Parameterwerte in Eingabefeldern eingeben (siehe Kapitel 5.2.1)

e Parameterwerte in Auswabhllisten auswahlen (siehe Kapitel 5.2.2)

e Optionsparameter wahlen (siehe Kapitel 5.2.3)

e Kontrollfelder aktivieren oder deaktivieren (siehe Kapitel 5.2.4)

e Listen durch Auswahl von Objekten zusammenstellen (siehe Kapitel 5.2.5)

e Spezialfunktionen verwenden (z.B. Schalttabellen importieren) (siehe Kapitel
5.2.6)

Die entsprechenden Abldufe und Spezialfunktionen sind in den angegebenen
Kapiteln anhand von Beispielen erldautert. Detaillierte Anweisungen sind in den
Funktionsbeschreibungen der unterstiitzten Gerate enthalten.

5.2.1 Parameterwerte in Eingabefeldern eingeben

Landis+Gyr

Bestimmte Parameterwerte kdnnen in Eingabefeldern eingegeben werden, im
nachstehend gezeigten Beispiel die Abweichung der Lokalzeit von UTC und die
maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung eines 'Uhr verstellt' Ereignisses.

Aligemeine Uhrenkonfiguration (0-0:1.0.0)
Zeitbasis (1) interner Quarz "

Abweichung Lokalzeit zu UTC 120 min @)

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)
Synchronisationssperre |Omin ~

Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung
eines 'Uhr verstellt’ Ereignisses =

Die Einheit des Werts ist hinter dem Eingabefeld angegeben.

Der zulassige Eingabebereich wird mit einem Tooltip angezeigt, wenn der Maus-
zeiger auf das Eingabefeld positioniert wird (im gezeigten Beispiel muss der Wert
in einem Bereich von 2 bis 255 s liegen).

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)
Synchronisationssperre :0 min ¥ ‘

Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung
eines 'Uhr verstellt’ Ereignisses =

NS

12.255s |
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Wenn hinter dem Feld ein Symbol 0 angezeigt wird, kdnnen Sie den Mauszeiger

auf dieses Symbol positionieren, um einen Tooltip mit Informationen (erweiterte
Angaben und Beispiele) liber das Feld anzuzeigen, z.B. zur Abweichung Lokalzeit

zu UTC:

Allgemeine Uhrenkonfiguration (0-0:1.0.0)
Zeitbasis (1) interner Quarz ~

Abweichung Lokalzeit zu UTC |-60 Min.

-720..720 in 30 Minuten Schritten
Westeuropa: 0 Min.
Zentraleuropa: -60 Min.
Osteuropa: -120 Min

Die eingegebenen Werte werden gegeniiber den zuldssigen Werten validiert. Liegt
ein Wert ausserhalb des zuldssigen Bereichs, wird dies durch einen blinkenden
roten Rahmen um das Eingabefeld und einen roten Feldhintergrund sowie einen
roten Rahmen um den Bereich angezeigt.

Uhrensynchronisation (1-0:09.11) &9

Synchronisationssperre 1 Stunde “

Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung
eines ‘Uhr verstellt' Ereignisses

Wenn Sie den Mauszeiger auf das Fehlersymbol % positionieren, wird ein Tooltip
mit Angaben zum Fehler angezeigt:

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11) ﬁ"}

Synchronisationssperre

Geben Sie eine ganze Zahl zwischen 2 und 255 ein!

Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung [
eines "Uhr verstellt' Ereignisses

s

5.2.2 Parameterwerte in Auswabhllisten auswahlen

Bestimmte Parameterwerte kdnnen nicht in Eingabefeldern eingegeben werden,
sondern missen aus seiner Auflistung von Maoglichkeiten gewahlt werden, im
nachstehenden Beispiel kann die Zeit der Synchronisationssperre nur auf eine der
fiinf in der Auswabhlliste angegebenen Werte eingestellt werden.

Uhrensynchronisation (1-0:0.9.11)

Synchronisationssperre 1 Stunde v
Maximale Zeitverschiebung ohne Aufzeichnung | 0 Min.
eines ‘Uhr verstelit’ Ereignisses 15 Min.

30 Min.

1 Stunde

1Tag
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Nicht nur Werte, sondern auch Eigenschaften kénnen in Auswahllisten eingestellt
werden.

Digitaler Eingang (0-0:199.3.0)

Eingangsfunktion | (0) deaktiviert “

(0) deaktiviert

(1) Alarmeingang

(2) Pulszéhler

(3) externer Trennschalterknopf

(4) Tarifsteuereingang

5.2.3 Optionsparameter wdhlen

Bestimmte Parameter konnen durch Wahl einer der angebotenen Moglichkeiten
eingestellt werden, im nachstehenden Beispiel der Zeitpunkt der Riickstellung von
Zeit und Datum.

Rickstellung (0-0:15.0.0)

Zeit und Datum zuricksetzen

) undefiniert Tag
(®) monatlich 1 “
© wochentlich Stunde Minute
O taglich 00 ~| 00
Beginn und Ende der Sommerzeit

Das Andern der gewihlten Option kann einen sofortigen Einfluss auf andere Para-
meter oder Parameterattribute haben. Im obigen Beispiel werden die Felder auf
der rechten Seite ausgeblendet, wenn die Option "undefiniert" angewahlt ist.
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5.24

Kontrolifelder aktivieren oder deaktivieren

Bestimmte Parameter konnen durch Wahl mehrerer angebotener Méglichkeiten
eingestellt werden, im nachstehenden Beispiel die Ausldser fiir Standardereig-
nisse.

Ausloser Eintrage in Standardereignisspeicher (0-0:96.11.0)
v X

aktiviert Ereignis Ereignisname

[v] 1 Spannungsausfall

[v] 2 Spannungsriickkehr

] 3 Sommerzeit aktiviert cder deaktiviert
[v] 4 Uhr verstellt (Zeit/Datum vorher)
[v] 5 Uhr verstellt (Zeit/Datum nachher)
6 Uhr ungltig

9 Schalttabelle aktiviert

] 10 Fehlerregister geldscht

[v] 1 Alarmregister geldscht

12 Fehler im Programmspeicher

[v] 13 Fehler im RAM

14 Fehler im nichtflichtigen Speicher
15 Watchdog aufgetreten

16 Fehler im Messsystem

Klicken auf ein Kontrollfeld wechselt zwischen aktiviert (Hakchen gesetzt) und
deaktiviert (Hdakchen entfernt).

Klicken auf das Symbol v aktiviert alle Kontrollfelder.

Klicken auf das Symbol ¥ Geaktiviert alle Kontrollfelder.

Das Aktivieren oder Deaktivieren von Kontrollfeldern kann einen sofortigen Einfluss
auf die Parameteranzeige haben. Im nachstehenden Beispiel werden die Para-
meter der Leistungsmaximumregister nur bei aktiviertem Kontrollfeld angezeigt.

Leistungsmaximumregister 1 (1-1:1.6.1)
Uberwachte Grdsse | Aktueller Leistungsmittelwert +A (QI-QIV) ~

Tarifnummer 1 > V| tarifgesteuert

Bei deaktiviertem Kontrollfeld sind die Parameter nicht sichtbar.

[] Leistungsmaximumregister 1 (0-1:127.0.101)
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5.2.5 Listen durch Auswahl von Objekten zusammenstellen

Bestimmte Parameter (z.B. Profile, Anzeigelisten, Servicelisten) konnen durch
Kopieren einer Anzahl Objekte aus einer Auswahl in eine Liste der gespeicherten
Werte zusammengestellt und die Reihenfolge der gewahlten Objekte festgelegt

werden.

Lastprofil 2 (1-0:99.2.0)

Registrierperiode

1Tag ~

kompakte Auslesung V]

Locher fillen

O]

Aufzeichnung aktivieren (V]

Zugriffszeitfenster

Zugriff Gber Anzeige und Kommunikation einschranken auf letzte 60

Liste der gespeicherten Werte

Auswahl:

-

1-1:2.8.0;
1-1:1.8.0;
-1:4.8.0;
-1:3.80:
-1:3.8.1;
-1:3.8.2;
1-1:3.8.3;
-1:3.84;
-1:4.8.1;
1-1:4.8.2;
1-1:4.8.3;

Logischer Name;
Attributindex

1-0:82.8.0; 2

2

2
2

NN NN =]

(%]

Register

Pulszéhler

Wirkenergielieferung -A (QII-QIlI)
Wirkenergiebezug +A (Ql+QiV)
Blindenergielieferung -R (Qlll+QIV)
Blindenergiebezug +R (Ql=Qll)
Blindenergiebezug +R (Ql-Qll) Tarif 1
Blindenergiebezug +R (Ql+Qll) Tarif 2
Blindenergiebezug +R (Ql+Qll) Tarif 3
Blindenergiebezug +R (Ql+Qll) Tarif 4
Blindenergielieferung -R (Qlll+QIV) Tarif 1
Blindenergielieferung -R (Qlll+QIV) Tarif 2
Blindenergielieferung -R (QIll+QIV) Tarif 3

Gruppe

Energietotal I
Energletotali
Energietotal
Energietotal
Energietotal
Energie |
Energie

Energie ‘
Energie

Energie |
Energie

Energie ‘

Tage

Liste der gespeicherten Werte

F - F T ¥ ]

- oOh W

o

- & ¥ 1

Log?scfn..er Name; Register
Attributindex

9 0-0:1.00;2 Uhr

9 0-0:96.10.2: 2 tatusregister Lastprofil 2
1-1:1.8.1: 2 Wirkenergiebezug +A (QI=QIV) Tarif 1
1-1:1.82: 2 Wirkenergiebezug +A (QI+QIV) Tarif 2
1-1:1.8.3: 2 Wirkenergiebezug +A (Ql+QIV) Tarif 3
1-1:228.1; 2 Wirkenergielieferung -A (QII=QIII) Tarif 1
1-1:2.8.2: 2 Wirkenergielieferung -A (QII+Qlll) Tarif 2
1-1:283: 2 Wirkenergielieferung -A (QIl+QIll) Tarif 3
1-1:2.84: 2 Wirkenergielieferung -A (Qll+QIll) Tarif 4

Durch Klicken auf E wird der gewahlte Eintrag in der Auswabhlliste in die Liste
der gespeicherten Werte verschoben (an die oberste Position der Liste, wenn kein
Eintrag der Liste markiert ist, andernfalls unterhalb dem markierten Listeneintrag).

Durch Klicken auf wird der gewahlte Eintrag in der Liste der gespeicherten
Werte in die Auswabhlliste zuriick verschoben (an die vordefinierte Originalposition).

Klicken auf | ¥ | bzw. | A |verschiebt den markierten Eintrag der Liste der

gespeicherten Werte um eine Position nach oben bzw. nach unten.

© Landis+Gyr
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5.2.6  Spezialfunktionen verwenden

Bestimmte Parameter konnen mit Spezialfunktionen eingestellt werden, im nach-
stehenden Beispiel die Einstellungen der Schaltuhrtabellen.
Schaltuhr (0-0:13.0.0)
+ 3 -

Aktive Schalttabelle | Passive Schalttabelle | Ausnahmetage | Notfalleinstellungen

TOU ID |02_00_00

Saisontabelle

w )
Saisonname Monat Tag Wochenname |

1 1 Januar 1 1

2 2 April 1 2

_3 3 November 1 3

Wochentabelle

Wochenname Mo Di Mi Do Fr Sa So |

o

[
w
w
w
w
W
-
=

3 3 ¥ 1 2 31 1 2 2

Tagestabellen

Tagestabelle 1 X | Tagestabelle

o

Tagestabelle 3
-

Startzeit Aktion |

1 00:00 ausfihren Tarifskript 5 v

LY

06:00 ausfuhren Tarifskript 1 ~

w

22:00 ausflhren Tarifskript 5 v

Die Spezialfunktionen (Importieren, Speichern, Kopieren, Einfligen, Hinzufligen,
Entfernen usw.) kdnnen durch Klicken auf die entsprechenden Symbole aufge-

rufen werden (die Funktion des Symbols wird in einem Tooltip angezeigt, wenn
der Mauszeiger auf das Symbol positioniert wird).

Detaillierte Anweisungen fiir den Gebrauch dieser Funktionen sind in den Funk-
tionsbeschreibungen der unterstiitzten Gerate enthalten.
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5.2.7 Ungiiltige Parametereinstellungen

Ungultige Parametereinstellungen werden durch ein Fehlersymbol & und eine
rote Umrahmung des fehlerhaften Bereichs in der Detailansicht angezeigt. Zusatz-
lich wird im Baum ein Fehlersymbol & beim Baumelement mit dem ungiiltigen
Parameter und bei allen hierarchisch tGibergeordneten Ordnern angezeigt.

& MAP120 - [LGZ1030739188859 (V931010).ml*]

™ Datei  Ansicht Kommunikation Extras Fenster Hilfe - & x
JdIl H % Qe o0 Zugriffsebene: [G] Verwaltungszugriff, statisches Passwort - & Telefonnummer: - 2
Gerst: ZMXi300Q ~ |7 IEGHDLC | 39188859; 9859  ~ & Kanak: USB - Optical Head - 9600 - &

P QA b ]
« 5" 20000: Landis+Gyr E450 =
v @ 10000: Gerdteeinstellungen et 51300/
» T 10001: Konfiguration 2] = - ». )
5 = 10140: Netz Aktive Schalttabelle ﬁ Passive Schalttabelle E Ausnahmetage : Notfall llungen
> T 7 10056: Klemmen TOU ID [02_00_00 Tagestabellennummer 3 ist in keiner Tagestabelle vorhanden
y == 10002: Uhr
> 7% 10031 Energieregister Saisontabelle
3 o 10059: Leistungsregister ":‘ = 6
» T 10250: Tarifierung [ Saisonname Monat Tag Wochenname
« 3" 10141: Schalttabelle (TOU) 1 1 [T 1
+ g 10239: Schaltu 2 2 April 1 2
» = 10142: Verrechnungsdaten 3 3 November 1 3
3 T 10144: Lastprofil 1 o
3 = 10143: Lastprofil 2 Wochentabelle
3 57 10080: Multi Utility r;. 0
> il 1048L: Ereignisspeicher Wochenname Mo Di Mi Do Fr Sa So I
5 5 10322: Betrugserkennung und Zugriffstiberwachung 19 1 £ 4 94 % % & 3
» = 10147: Netzqualitat 29 2 3 3 3 3 3 4 7
5 5 10148: Trennschalter 3 3 £ 4 0 % 0 3
» 7% 10104: Leistungs- und Stromiiberwachung =
> © 7 10269: Alarme Tagestabellen
3 o 10098: Anzeige
» 7 10152: Identifikationsnummern
5 = 10105: Kon ikationsschnittstellen Tagestabelle |1 X Tagestabelle |2 |
5 == 10285: Push [ a : | £

Geratebeschreibungs-ID:  LGZ1030739188859 Firmwaraversion: V931010 Parametriar-ID:  LGW1040s Typenbezeichnung: ZMXi320CQUOLID3.31 54

Kommunikationseinstellungen: gelad $ofio

Der Fehlergrund (im obigen Beispiel eine nicht vorhandene Tagestabelle) wird in
einem Tooltip angezeigt, wenn der Mauszeiger in das Fehlersymbol positioniert
wird.

Bitte beachten Sie, dass im Baum nur ein Fehlersymbol, aber nicht die Fehler-
ursache angezeigt wird.

@ Maoglichkeit von Folgefehlern
Der im Baum angezeigte Fehler kann auch ein Folgefehler sein, der durch einen
andern gedanderten Parameter verursacht wird.
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5.2.8

- Energieregisteraktivierung (0-0:14.0.7) &3

Lokale Warnungen

Parametereinstellungen, die eine Funktion beeintrachtigen — aber nicht ungiltig
sind — werden mit einer lokalen Warnung gekennzeichnet, die in der Detailansicht,
aber nicht in der Baumdarstellung angezeigt wird. Solche Parametereinstellungen
sind zul3ssig (d.h. sie konnen gewollt sein) und miissen daher nicht korrigiert wer-
den.

H

Die lokale Warnung kann mit einem Warnsymbol (z.B. in Listen) oder durch
einen orangen Rahmen (z.B. um Eingabefelder) erfolgen.

Im nachstehenden Beispiel wird mit den Warnsymbolen angezeigt, dass die ent-
sprechenden Register inaktiv sind (weil die Energieregister 13 bis 16 deaktiviert
wurden). Durch Positionieren des Mauszeigers auf das Warnsymbol wird die
Ursache der Warnung als Tooltip angezeigt.

[/] Passive R ivierung Gpft mit Schalttabel ing
Auswahl: Registerliste Registeraktivierung: Passive Registeraktivierung:
O =X e
=] al ol = Wl 5
logischer Name | Register logischer Name Register ; ;5' i 5 5 ;
| | £ E
0-0:C.8.1 Betrisbszeit Tarif 1 Wirkenergiebezug +A (QI-QIV) Tarif 1 B D0 0 O
0-0:C8.2 Betnebszeit Tarif 2 |2 Wirkenergiebezug «A {Ql+QIV) Tarif 2 OO T O [
0-0:C83 3 Wirkenergiebezug +A (Ql+QIV) Tarif 3 OO0« OOl
0-0:C84 4 Wirkenergiebezug «A (Ql-QIV) Tarif 4 I ) 0 ) O
0-0:C85 15 Inaktives Objekt £l o 0
0-0:C86 Betriebszeit Tarif 6 |6 Inaktives Objekt il imil~ e O
0-0:C87 Betriebszeit Tarif 7 7 % | inaktives Objekt 1loo = o —
0-0C88 |8 inaktives Objekt I A (]
0-0:C.89 |9 Blindenergiebezug =R (Ql=QJl) Tarif 1 |~ 0 o 8 Y B i
i 10 1-1382 Blindenergiebezug +R (Ql-Qll) Tarif 2 ) e
m 1-1:3.83 Blindenergiebezug <R (Ql=QII) Tarif 3 OO0 MO O
12 1-1:3.84 Blindenergiebezug +R (QI-QI) Tarif 4 0B ]

Im folgenden Beispiel wird mit einem orangen Rahmen um das Eingabefeld
"Schwelle" angezeigt, dass die Uberwachung durch den Wert "0" ausgeschaltet
worden ist.

[v] Uberwachungseinstellungen ¥
Schwelle 0 w
Minimale Uberschreitungsdauer der Schwelle |300 s
Aktion beim Uberschreiten lokal trennen v
Minimale Unterschreitungsdauer der Schwelle 1 5

Aktion beim Unterschreiten lokal verbinden ~

Durch Positionieren des Mauszeigers auf das Warnsymbol oder das orange um-
rahmte Eingabefeld wird die Ursache der Warnung als Tooltip angezeigt:

[v] Uberwachungseinstellungen #

Schwelle Wenn die Schwelle auf 0 gesetzt ist, werden keine Aktionen ausgelost, weil die
= Schwelle dauernd Gberschritten ist und es nicht méglich ist, sie z
Minimale Uberschreitungsdauer der scnwene—7ouo £

Aktion beim Uberschreiten lokal trennen  ~
Minimale Unterschreitungsdauer der Schwelle |1 5

Aktion beim Unterschreiten lokal verbinden
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5.3 Geratebeschreibung oder Parametergruppe ins Gerat iibertragen

53.1 Parametrierassistent

Landis+Gyr

Der Parametrierassistent dient zum sicheren Ubertragen einer kompletten Gerite-
beschreibung oder einer ausgewahlten Parametergruppe in ein Gerat, um eine
konsistente Gerateparametrierung zu gewahrleisten. Deshalb prift der Paramet-
rierassistent immer die benotigten Sicherheitseinstellungen, bevor ein Parameter
ins Gerat Ubertragen wird. Nur gednderte Parameter werden ins Gerat Gibertra-
gen.

Folgende Parametergruppen kénnen im Parametrierassistent ausgewahlt werden:
e Alle Parameter inklusive Schaltuhr, aber ohne das Sicherheitssystem

e Nur Schaltuhr

e Nur Sicherheitssystem (Zugriffsrechte, Sicherheitsdefinitionen, Passwérter)

Bei der Parametrierung von Geraten mit allen Parametern ausser dem Sicherheits-
system ermoglicht der Parametrierassistent das Eingeben von individuellen Para-
meterwerten wie Gerdte- und Parametrierungs-ldentifikationsnummern und so
eine bequeme Parametrierung mehrerer Gerate mit den gleichen Parametern. Die
eingegebenen Identifikationsnummern werden dabei anstelle der entsprechen-
den Werte aus der Geratebeschreibung in das Gerat geschrieben. Ausserdem
kann die Gerateuhr auf PC-Zeit oder auf PC-Zeit plus eine Verschiebung im Bereich
von 112 Stunden eingestellt werden.

Der Parametrierassistent ermoglicht zudem, Aktionen vor bzw. nach der Para-
metrierung auszufiihren, z.B. Register und Profile zurlickzusetzen.

Das Starten des Parametrierassistenten sowie die verschiedenen Parametrier-
moglichkeiten damit sind in den nachfolgenden Unterkapiteln beschrieben.

Hinweis: Die zur Verfluigung stehenden Funktionen — vor allem Sicherheitssystem-
einstellungen —sind je nach Geratetyp unterschiedlich.
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5.3.2  Starten des Parametrierassistenten

Voraussetzung fiir das Aufrufen des Parametrierassistenten ist, dass eine Gerate-
beschreibung im .MAP120 angezeigt wird, entweder aus einem Gerat ausgelesen
oder als Datei ge6ffnet.

Vorgehen:

Klicken Sie in der Anwendungs-Symbolleiste auf E oder wahlen Sie im Menii
Kommunikation den Eintrag Ins Gerat Gibertragen.

Das Fenster "Schritt 1: Auswahl der Parametergruppe" des Parametrierassistenten
erscheint, die Kommunikation wird gestartet und die aktuellen Daten werden aus
dem angeschlossenen Gerat gelesen.

Die Firmwareversion, die Konfigurations-ID und die Parametrier-ID der Gerate-
beschreibung (Spalte "Baum") und des angeschlossenen Gerats (Spalte "Gerat")
werden im Bereich "Gerateinformation" angezeigt, z.B. fiir einen angeschlossenen
E450-Zahler ZMX310G:

4 Parametrierassistent X

Schritt 1: Auswahl der Parametergruppe

Gerateinformation

Baum Gerat
Modell ID V931010 V931010
Konfiguration M1AD3313QD013ns M1AD3313QD013ns
Parametrier-1D LGW1040s LGW1040s
Logischer Geratename LGZ1030739188859

Parametergruppe
®) Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem
() Nur Schalttabelle

| Nur Sicherheitssystem (Zugriffsrechte, Sicherheitsdefinitionen, Passworter)

Weiter > [ Abbrechen

Im Bereich "Parametergruppe" kann die gewiinschte Parametergruppe ausge-
wahlt werden, falls die folgenden Bedingungen erfiillt sind:

e Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem
kann nur gewahlt werden, wenn die Firmwareversion und die Konfigurations-
ID von Baum und Gerat libereinstimmen.

e Nur Schalttabelle
kann nur gewahlt werden, wenn der Baum und das Gerat gemass der Konfigu-
ration eine Schaltuhr besitzen und beide zur gleichen Geratefamilie gehéren.

e Nur Sicherheitssystem
kann nur gewahlt werden, wenn die Firmwareversion von Baum und Gerat
Ubereinstimmt und die erforderliche Sicherheitsebene selektiert worden ist.
Fiir weitergehende Angaben kontaktieren Sie bitte die zustandige Vertretung
von Landis+Gyr AG.
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5.3.3 Alle Parameter ausser dem Sicherheitssystem parametrieren

Vorgehen:

1.

Starten Sie den Parametrierassistenten (siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des
Parametrierassistenten").

Wahlen Sie die Parametergruppenoption "Alle Parameter ausser dem Sicher-
heitssystem".

Klicken Sie auf Weiter >.

Das Fenster "Schritt 2: Auswahl der Identifikationsnummern und Behandlung
der Uhr" erscheint. Die Gerate-ldentifikationsnummern und die Uhrendaten
werden angezeigt. Bitte beachten Sie, dass die Anzeige vom angeschlossenen
Gerat abhangig ist, d.h. die Anzahl vorhandener IDs kann variieren.

Wahlen Sie die Gerate-IDs, die Sie umparametrieren méchten und geben Sie

die gewlinschten Werte

in den Eingabefeldern der Spalte "Baum" ein.

Bitte beachten Sie, dass diese Eingaben nur fiir die Umparametrierung ver-
wendet, jedoch nicht in die Geratebeschreibung Gbernommen werden. Nur
die angewaéhlten IDs werden in das Gerat Ubertragen (auch leere Felder,
womit sich Werte im Gerat I6schen lassen).

Wahlen Sie die gewiinschte Uhr-Einstellungsaktionen (das Datum und die
Uhrzeit, das Sommerzeitbit und das Uhrengiiltigkeitsbit des Gerateuhrstatus

werden angezeigt):

— Uhr nicht verandern

— Uhr auf PC-Zeit setzen

— Uhr auf PC-Zeit mit Verschiebung setzen
(moglicher Bereich: + 12 Stunden)

& Parametrierassistent x

Schritt 2: Auswahl der |dentifikationsnummer

Gerate IDs

[] Gerateidentifikation 2
[v] Gerateidentifikation 3

~

[] Gerateidentifikation 4

[] Gerateidentifikation 5

[] Gerateidentifikation 6

Gerateuhr
®) Uhr nicht verandern
) Uhr auf PC Zeit setzen

| Uhr auf PC Zeit mit Verschiebung setzen

Klicken Sie auf Weiter >.

n und Behandlung der Uhr

Baum Gerat
39188859

123456 12345678
DeviceID-6

09.09.2018 - 21:57:02 Sommerzeit aktiv Uhr giiitig

0 h

Weiter > Abbrechen |

Das Fenster "Schritt 3: Parametrierung durchfiihren" erscheint. Um eine kon-
sistente Gerateparametrierung gewahrleisten zu kénnen, prift der Paramet-
rierassistent die benétigten Sicherheitseinstellungen, liest die Daten aus dem
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Gerat und vergleicht die Daten vor der Ubertragung der gednderten Para-
meter ins Gerat. Der Fortschritt der Parametrierung wird mit einer Fort-
schrittsanzeige angezeigt und ein griines Hakchen wird fir jede erfolgreich
ausgefihrte Aktion gesetzt. Am Schluss wird der verwendete Kommunikati-
onskanal geschlossen.

'Q’ Parametrierassistent X

Schritt 3: Parametrierung durchfihren

Sicherheitseinstellungen Gberpriifen . -"
oy r 4

Daten vom Gerat lesen ... v
" ; F 4

Baum und Gerét vergleichen ... v
2 . = - r 4

Parametrierung ins Gerat schreiben... v
1 r 4

Parameter aktivieren... ¥

Weiter > || Abbrechen |

7.  Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 3: Aktionen nach der Parametrierung" erscheint.

&/ Parametrierassistent X

Schritt 4: Aktionen nach der Parametrierung

Register l&schen Speicher l6schen
(] Alle Register [] Alle Ereignisspeicher
[_] Energistotalregister [] Ereignisspeicher
[ Energietarifregister [] M-Bus Ereignisspeicher

[] Leistungsregister
o Profile idschen
[] Betriebszeitregister

[[] Diagnoseregister L] Alle Profile

[ M-Bus Register [] Zahlerprofile
[] M-Bus Profile
Alarm / Fehler I6schen

Alles l6schen
[] Alarm / Fehler loschen

[[] Komplett léschen

8. Wahlen Sie die gewtinschten Riickstellaktionen.
Die mogliche Auswahl wird durch die Geratekonfiguration bestimmt und ist
von den Moglichkeiten des Gerats abhangig.
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9. Klicken Sie auf Weiter >.
Wenn mindestens eine Aktion gewahlt worden ist, wird die Kommunikations-
verbindung aufgebaut, die bendtigten Zugriffsrechte fir die Aktion geprift
und die Aktion, wenn moglich, ausgefiihrt. Am Schluss wird der verwendete
Kommunikationskanal geschlossen und das Abschlussfenster angezeigt.

4 Parametrierassistent X

J Parametrierung erfolgreich beendet!

l l Néchstes Gerat J l Beenden |

10. Klicken Sie auf Nachstes Gerdt, falls ein weiteres Gerat parametriert werden
soll, oder auf Beenden, um die Parametrierung zu beenden.
Der Parametrierassistent wird entsprechend der angeklickten Schaltflache
neu gestartet oder beendet.
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Schalttabelle parametrieren
1.

Starten Sie den Parametrierassistenten (siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des

Parametrierassistenten").

Wahlen Sie die Parametergruppenoption "Nur Schalttabelle".

Klicken Sie auf Weiter >.

Das Fenster "Schritt 2: Auswahl der Schalttabelle" erscheint.

Wahlen Sie die in das Gerat zu Ubertragenden Schaltuhrdaten (entweder
ganze Schalttabelle oder nur einzelne Teile).

& Parametrierassistent X

Schritt 2: Auswahl der Schalttabelle

Schaltuhr

[] komplette Schaltuhr Baum
7 A Sl 020000
[+#] Passive Schalttabelle Quart1

Aktivierungsdatum 01.01.2020
[+] Ausnahmetagestabelle

[[] Schaltuhrsignale bei Stérung

Gerat

0200_00

undefiniert

Weiter >

| [ Abbrechen

Klicken Sie auf Weiter >.

Das Fenster "Schritt 3: Parametrierung durchfiihren" erscheint und die Para-
metrierung wird durchgefiihrt (siehe Punkt 6 bis 10 in Kapitel 5.3.3 "Alle
Parameter ausser dem Sicherheitssystem parametrieren").
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5.3.5 Sicherheitssystem parametrieren

1.

Starten Sie den Parametrierassistenten (siehe Kapitel 5.3.2 "Starten des
Parametrierassistenten").

Wahlen Sie die Parametergruppenoption "Nur Sicherheitssystem".

Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 2: Auswahl der Sicherheitssystemdaten" erscheint.

Wahlen Sie die Einstellungen, die auf alle Ebenen angewendet werden
sollen:

— Definition Zugriffsebenen (Einstellungen fiir Zugriffs- und Meldungs-
sicherheit)

—  Zugriffsrechte
— Anderbarkeit der Zugriffsrechte

Wahlen Sie im Bereich "Passwort (Geheimnis) und Einstellungen pro Ebene"
eine Registerkarte nach der andern an und aktivieren Sie, wo benétigt, die
Kontrollfelder "Einstellungen fir Zugriffs- und Meldungssicherheit" und "Zu-
griffsrechte", falls diese nicht bereits fiir alle Ebenen eingestellt worden sind.
Bitte beachten Sie, dass die Anzahl der angezeigten Registerkarten vom an-
geschlossenen Gerat abhangig ist.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Passwort (Geheimnis)", wenn das Passwort
der entsprechenden Ebene gedndert werden soll, und geben Sie deren Werte
im Fenster "Neues Passwort (Geheimnis) eingeben" ein, welches durch

Klicken auf / vor dem entsprechenden Passwortfeld angezeigt wird.

Bitte beachten Sie, dass die Anzeige bzw. die Auswahl der Passworter vom
angeschlossenen Gerat abhangig ist, und dass diese Eingaben nur fir die
Umparametrierung verwendet, jedoch nicht in die Geratebeschreibung lber-
nommen werden. Nur die angewahlten Passworter werden in das Gerat
Ubertragen.

4 Parametrierassistent X

Schritt 2: Auswahl der Sicherheitssystemdaten

Alle Ebenen
[¥] Definition Zugriffsebenen (Einstellungen far Zugriffs- und Meldungssicherheit)
[] Zugriffsrachte

[/] Anderbarkeit der Zugriffsrechte

Passwort (Geheimnis) und Einstellungen pro Ebene
EbeneQ | Ebene1 | Ebene 2 | Ebene 3 | Ebene9 | Ebene G | Ebenel

| Einstellungen fiir Zugriffs- und Meldungssicherheit Il Zugriffsrechte

[¥/] Passwort (Geheimnis) / )( (1) niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort

Weiter > Abbrechen
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hinter dem Passwortfeld, falls sie ein eingegebenes Pass-

wort wieder [6schen mochten.

7.  Klicken Sie auf Weiter >.
Das Fenster "Schritt 3: Parametrierung durchfiihren" erscheint und die Para-
metrierung wird durchgefiihrt (siehe Punkt 6 bis 10 in Kapitel 5.3.3 "Alle
Parameter ausser dem Sicherheitssystem parametrieren").
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6 Kommunikation mit Geraten

Dieses Kapitel beschreibt alle Aspekte der Kommunikation mit Geraten, insbe-
sondere die Kommunikationseinstellungen im Landis+Gyr .MAP120 Parameter
Editor fiir verschiedene Anwendungen.

6.1 Grundprinzip

Die Kommunikation zwischen dem Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor und
einem Gerat erfolgt konsequent nach dem Client/Server-Prinzip tiber einen
Kommunikationskanal. Der Client ist Teil des .MAP120 Parameter Editors, der
Server befindet sich im Endgerat (z.B. dem Z&hler).

Gerat (Server)
* Geratefamilie
* Logisches Gerat
* Physikalische Gerateadresse
* Sicherheitsmaterial

Die bendétigten Einstellungen im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor umfassen
folgende drei Hauptbereiche:

e Kommunikationskanal
e Gerét (Server)

e Zugriffsebene (Client)

6.1.1 Kommunikationskanal

Die Kommunikationsverbindung vom Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor zu
einem oder mehreren Geraten kann auf verschiedene Arten erfolgen:

e Mit einer seriellen Verbindung zu einem Gerit.

— Mit einem optischen Lesekopf, der an der optischen Schnittstelle des
Gerats aufgesetzt wird (nur Punkt zu Punkt Verbindung zu einem Gerat
moglich).

— Mit einem Bluetooth-Lesekopf (Funkiibertragung tGber kurze Distanz, nur
Punkt zu Punkt Verbindung zu einem Gerat moglich).

— Mit einer direkten Verbindung zum Gerat, z.B. (iber eine R$232-, M-Bus-,
CS- oder Netzwerkschnittstelle, wie sie in verschiedenen Kommunika-
tionseinheiten enthalten ist. Falls die Kommunikationseinheit (iber eine
zweite Schnittstelle verfiigt (z.B. RS485), sind Mehrfachverbindungen zu
weiteren Geraten moglich.
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e Mit einer Modem-Verbindung zu einem Gerat oder zu mehreren Geraten, falls
diese liber eine Mehrfachverbindung mittels RS485, CS oder M-Bus mitein-
ander verbunden sind. Anmerkung: Das Modem muss vorgangig auf dem PC
installiert und konfiguriert worden sein.

e Mit einer Netzwerk-Verbindung Uber eine Netzwerkschnittstelle oder das
Internet zu einem oder mehreren Geraten, falls diese (iber eine Mehrfach-
verbindung mittels RS485, CS oder M-Bus miteinander verbunden sind.

Neben dem physikalischen Kommunikationskanal sind hier auch diverse andere
Einstellungen gespeichert, z.B. verwendete Protokollvarianten, Ubertragungs-
geschwindigkeiten, Verzogerungen, Timeouts, etc.

In diesem Bereich kdnnen optional geratespezifische Daten festgelegt werden.
Dies umfasst hauptsachlich den Geratetyp bzw. die Geratefamilie sowie einige
Adressinformationen, um das Gerét (Server) iber eine Mehrfachverbindung
anzusprechen.

In einer Zugriffsebene werden alle auf der Landis+Gyr .MAP Seite (Client) benotig-
ten Einstellungen festgelegt. Dies umfasst vor allem die Identifikation des Clients
sowie die verwendeten Algorithmen fiir die Zugriffs- und Meldungssicherheit.
Falls gewlinscht, kdnnen auch die bendtigten Schllissel und Passworter hinterlegt
werden.
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6.2 Kommunikationseinstellungen

Alle Kommunikationseinstellungen kdnnen im Fenster "Kommunikationsein-
stellungen" erfasst und geandert werden.

Klicken Sie auf@ in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im Men
Kommunikation den Menlpunkt Kommunikationseinstellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter Register-
karte "Verbindungen".

& Kommunikationseinstellungen -~ & X
Verbindungen | Adrassbuch |
Gerate + X _‘. o Kommunikationskansle + 9
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelie
AD-FET1G150 |E£35C - AD-xE Default Channel COM1
E360 - D/F/M-L1 1 Reaitek PCie GBE Family Controlier - 192.168.1.20
USE - Optical Head - 9600 COMS

ZMX3000Q
Verknipfungen 9

Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk iD Netzwerkadresse

Default Channel |1 undefiniert [ fefiniert [ fefiniert | | Jefiniert

Modem Test Mater [ undefiniertt |1/ undefiniet  |[] undefiniert [ undefiniert

TCP-IP Ethernet Module |[] undefiniert |[]|undefiniert  |[]|undefiniert [ undefiniert

USE - Optical Head - 9600 [ undefiniert |[]| undefiniert [ undefiniert [ undefiniert
Datenversion: 15 Speicherrichtiinie: dauernd Speicherort  CA\Users\wser\AppData\local\landis+GyridMAP o

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" ist in folgende Bereiche unterteilt:
e Liste der Geréate (1) mit ihren Namen und der zugehorigen Geratefamilie.

— Die Liste kann nach einer beliebigen Kolonne auf- oder absteigend sortiert
werden, standardmassig werden die Gerate aufsteigend nach Name ange-
zeigt.

— Das aktuell gewahlte Gerat wird hervorgehoben dargestellt und die Selek-
tion wird bei einer Neusortierung nicht verandert.

e Liste der Kommunikationskanale (2) mit ihren Namen und der zugehorigen
Schnittstelle, z.B. COM Port, Modem oder Netzwerkkarte.

— Die Liste kann nach einer beliebigen Kolonne auf- oder absteigend sortiert
werden, standardmassig werden die Kommunikationskanale aufsteigend
nach Name angezeigt.

— Der aktuell gewahlte Kommunikationskanal wird hervorgehoben darge-
stellt und die Selektion wird bei einer Neusortierung nicht verandert.

e Liste der Verknipfungen (3) zwischen Geraten und Kommunikationskanalen
mit den zusatzlich moéglichen Angaben, vor allem Adressen und Telefonnum-
mern. Die angezeigten Eintrage hangen vom gewahlten Gerat bzw. Kommuni-
kationskanal ab (siehe auch Kapitel 6.2.5 "Verkniipfungen zwischen Geraten
und Kommunikationskanalen").

e Statuszeile (4), in der die aktuell verwendete Version der Kommunikations-
daten und ihr Speicherort (siehe Kapitel 7.5 "Speicherort fiir Kommunikations-
einstellungen definieren") ersichtlich ist sowie die aktuelle Speicherrichtlinie
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der Passworter und Schlissel (siehe Kapitel 7.6 "Speicherrichtlinie fiir Schltssel
und Passworter definieren").

Im folgenden Bild ist in der Liste der Gerate ein Gerat selektiert (blau hervorgeho-
ben dargestellt). Alle nicht verknlpften Kommunikationskanale sind in der Liste
der Kommunikationskanéle ausgegraut und die Verknipfungen mit den zugehori-
gen Attributen werden in der Liste der Verknlipfungen angezeigt.

# Kommunikationseinstellungen

Verbindungen | Adressbuch

Gerste + X ’ da Kommunikationskansle +

Gerstename  Gerdtefamilie Kanalname Schnittstelle

AD-FET1G150 |E35C - AD-xE

Defauit Device |undefiniert
D-L1 E360 - D/F/M-L1 TCP-IP Realtek PCle GBE Family Controller - 192.168.1.20

ZMD402CT EB50/5650 - ZxD300/400 USB - Optical Head - 9600 |COMS
ZIMX310P E450 - ZxX100/300°

Verknipfungen
Kl 3 i IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
TCP-1P | Distribution West|[ 1| undefiniert || undefiniert _|[1] undefiniert 1] undefin
# |USE - Optical Head - 9600 vl 39182859 [v] 9239 1 undefiniest || undefiniert
= o | SpSichactici kb - danlenc Speicherort:  CUsers\use\AppData\localLandis« GyridMAP

Im folgenden Bild ist in der Liste der Kommunikationskanéle ein Kanal selektiert
(blau hervorgehoben dargestellt). Alle nicht verknlpften Gerate sind in der Liste
der Gerate ausgegraut und die Verkniipfungen mit den zugehdorigen Attributen
werden in der Liste der Verknlipfungen angezeigt.

# Kommunikationseinstellungen

Verbindungen | Adressbuch
+ Kommunikationskansle + X ’ f

Kanalname Schnittstelie

Gerste
Gerstename  Gerdtefamilie
AD-FET1G150 |E£35C - AD-xE Defauft Channel COM1

Modem .Canexan: USE CX93010 ACF Modem

Defauit Device |undefiniert
TCP-1IP Realtek PCle GBE Family Controfler - 192.168.1.20

USB - Optical Head - 9600 |COMS

ZMXi300Q E450 - ZxX100/300Q

Verknipfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresse HOLC Adresse

Netzwerk 1D Netzwerkadresse
] | undefinsert [1| undefiniert

# | AD-FE11G150 |Ethernet Module |[] undefiniert (]| undefiniert
1 i undefiniert I_ | undefiniert

Default Device | Ethernet Module _5_| undefiniert [ undefiniert
ZMXi300Q  Distribution West || undefiniert [ | undefiniert [ | undefiniert [ | undefi

Datenversion: 15 Speicherrichtiinie: dauernd Speicherort  CA\Users\user\AppData'\Locallandis
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6.2.1 Empfohlene Eingabereihenfolge

Landis+Gyr empfiehlt, die bendtigten Daten in folgender Reihenfolge festzulegen:

1.

2
3.
4

Kommunikationskanale (siehe Kapitel 6.2.2 "Kommunikationskanaldaten")
Gerate inklusive zugehorige Zugriffsebenen (siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten")
Adressen (siehe Kapitel 6.2.4 "Adressdaten")

Verkniipfungen zwischen Geraten und Kommunikationskanalen mit den
relevanten Attributen (siehe Kapitel 6.2.5 "Verkniipfungen zwischen Geraten
und Kommunikationskanalen"

6.2.2 Kommunikationskanaldaten

Nach der Installation des .MAP120 Parameter Editors sind einzig ein Standard-
Gerat mit der Bezeichnung "Default Device" und ein Standard-Kommunikations-
kanal mit der Bezeichnung "Default Channel" festgelegt. Mit diesen Standard-
Kommunikationseinstellungen ist die Grundlage fiir eine lokale Auslesung mit
einem an einer seriellen Schnittstelle angeschlossenen optischen Lesekopf vor-
handen. Zumindest die serielle Schnittstelle (COM Port) muss jedoch in den
meisten Fallen angepasst werden.

Gehen Sie zur Erstellung und Speicherung einer neuen Kommunikationskanal-
definition grundsatzlich wie folgt vor (spezifische Beispiele finden Sie im Kapitel
6.5 "Kommunikationsbeispiele"):

Klicken Sie aufl"_?l in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Menlpunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen" (wie hier gezeigt mit den Standard-Kommu-
nikationseinstellungen oder mit zusatzlichen Daten, falls bereits erfasst).

Markieren Sie einen Kommunikationskanal in der Liste der Kommunikations-
kanéle (Default Channel oder anderer Kommunikationskanal, falls bereits
erfasst).

4 Kemmunikationseinstellungen -

Verbindungen | Adressbuch

CGerate + Kommunikationskanale + X ."

Gerstename Geratefamilie Kanainame Schnittstelle

Default Device undefiniert Default Channel COM1

Verkndpfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Default Device [_] undefiniert [ | undefiniert [ | undefiniert [ definiert

Datenversion: 15 Speichemichtlinie: dauernd Speicherort: AppD:
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3. Klicken Sie auf + in der Symbolleiste des Bereichs "Kommunikations-

kanale".

Das Fenster "Kommunikationskanal" erscheint. Das Eingabefeld "Name" ent-
halt die Platzhalterbezeichnung "CommunicationChannel", alle andern Felder
enthalten eine Kopie der Daten des selektierten Kommunikationskanals und
kénnen nun geandert werden.

Kommunikationskanal x

Name |Kommunikationskana
Schnittstelle

Schnittstellentyp
Physikalische Schnittstelle

Vorlage fir Einstellungen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht
Serielle Schnittstelle
Ubertragungsgeschwindigkeit

Einstellungen serielle Schnittstelle

[] Wartezeit nach Verbindungsaufbau

Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) =
COM1

Vorlage auswahlen b4

dims Anwendungsschicht | IEC

300 v | bps

8 Bit (8 Datenbit / keine Paritat)

| ok ||cancel |

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine Bezeichnung fiir den neuen

Kommunikationskanal ein.

5. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Schnittstellentyp" den verwendeten Schnitt-

stellentyp:

Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)
- Bluetooth Ablesekopf (PMR_1)

- Bluetooth Ablesekopf (PMR_1A)

- Modem

= Netzwerk

6. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Physikalische Schnittstelle" die zu verwen-

dende Schnittstelle:

- ein verfligbarer COM-Port, wenn "Seriell" oder "Bluetooth Ablesekopf" als
Schnittstellentyp gewahlt wurde (die COM-Port-Nummer einer seriellen

Schnittstelle finden Sie im Windows-Gerate-Manager),

- ein verfligbares Modem, wenn "Modem" als Schnittstellentyp gewahlt

wurde oder

- eine verfligbare Netzwerkkarte, wenn "Netzwerk" als Schnittstellentyp

gewahlt wurde.
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Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Vorlage fiir Einstellungen" die passende Vorlage
fir die Kommunikationskanaleinstellungen. Folgende Vorlagen stehen zur
Verfligung (die Selektionsmoglichkeiten sind abhangig von der gewahlten
Schnittstelle und vom Schnittstellentyp):

Seriell = IEC
(Startprotokoll IEC mit 300 bps)

Seriell — dims
(DLMS/HDLC-Protokoll mit 9600 bps)

M-Bus — dims
(DLMS/HDLC-Protokoll mit 9600 bps und 9 Bit Ubertragung)

Bluetooth — IEC
(Gleich wie "Seriell — IEC", aber spezielle Steuerung des Bluetooth
Ablesekopfs)

Bluetooth — dims
(Gleich wie "Seriell — dIms", aber spezielle Steuerung des Bluetooth
Ablesekopfs)

PSTN Modem
(DLMS/HDLC-Protokoll verlangerten Timeoutzeiten von 5 s)

GSM Modem
(DLMS/HDLC-Protokoll verliangerten Timeoutzeiten von 10 s)

Drahtgebunden —HDLC
(DLMS/HDLC-Protokoll Giber drahtgebundenes Netzwerk, z.B. Ethernet)

Drahtgebunden — Wrapper
(DLMS/Wrapper-Protokoll Gber drahtgebundenes Netzwerk,
z.B. Ethernet)

Drahtlos —HDLC

(Gleich wie "Drahtgebundenes Netzwerk — HDLC", aber mit verlangerten
Timeoutzeiten, da die Ubertragungszeiten z.B. bei GPRS deutlich héher
sein kdnnen)

Drahtlos — Wrapper

(Gleich wie "Drahtgebundenes Netzwerk — Wrapper", aber mit verlanger-
ten Timeoutzeiten, da die Ubertragunsgzeiten z.B. bei GPRS deutlich
hoher sein kdnnen)

Nach der Wahl einer Vorlage wird die Schaltflache "Anwenden" aktiviert.
Wenn Sie darauf klicken, werden alle Kommunikationskanaleinstellungen
automatisch entsprechend der Vorlage vorgenommen.

Sie kénnen nun direkt gemass Unterkapitel 6.2.2.5 "Abschluss der Kommuni-
kationskanaldatenfestlegung" weiterfahren oder die Einstellungen auf den
einzelnen Registerkarten gemass den folgenden Unterkapiteln iberprifen.
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Ubertragungsschicht

1. Wihlen Sie die Registerkarte "Ubertragungsschicht".
Abhdngig vom gewahlten Schnittstellentyp sind die Einstellmoglichkeiten

unterschiedlich.

Wenn Schnittstellentyp "Seriell" oder "Bluetooth Ablesekopf "gewahlt ist:

Kommunikationskanal 5

Name |USB - Optischer Kopf - 9600
Schnittstelle

Schnittstellentyp
Physikalische Schnittstelle

Vorlage fir Einstellungen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht

Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) x
COM1

Vorlage auswahlen

dims Anwendungsschicht | IEC

Serielle Schnittstelle

Ubertragungsgeschwindigkeit 9600 v | bps

Einstellungen serielle Schnittstelle 8 Bit (8 Datenbit / keine Paritat)

[] Wartezeit nach Verbindungsaufbau 0 ms

x| et

2. Waihlen Sie fiir lokale Kommunikation in der Auswahlliste "Ubertragungs-
geschwindigkeit" die dem Gerit entsprechende Ubertragungsrate.

3. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Anschlusseinstellungen" die gewiinschten
Kommunikationsanschluss-Einstellungen:

- 8 Bit (8 Datenbit / keine Paritit) (Standard), im Normalfall zu verwenden

- 9 Bit (8 Datenbit / gerade Paritit), zu verwenden, wenn der Anschluss an
die serielle Schnittstelle des PCs tiber einen USB M-Bus-Konverter erfolgt

4.  Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau", wenn
Sie eine Wartezeit einfligen mochten (IEC Standardwert = 0 ms). Geben Sie
dann den gewlinschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungs-
aufbau" ein.
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Wenn Schnittstellentyp "Netzwerk" gewahlt ist:

Kommunikationskanal =

Name |TCP-IP
Schnittstelle
Schnittstellentyp Netzwerk >
Physikalische Schnittstelle Realtek PCle GBE Family Controller - 192.168.1. ~
Vorlage fur Einstellungen Vorlage auswahlen bt

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht dims Anwendungsschicht | IEC

Netzwerkschnittstelle

Protokoll TCP ~
Quellport 0
[] Wartezeit nach Verbindungsaufbau 0 ms

[0 | Fome]

2. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Protokoll" das gewlinschte Kommunikations-
protokoll:

= TCP (Transmission Control Protocol)
- UDP (User Datagram Protocol)

3. Falls notwendig, geben Sie im Eingabefeld "Quellport" eine Quellportnummer
ein (nur bei Verwendung von IPv6), andernfalls dandern Sie die Vorgabeein-
stellung "0" (automatische Auswabhl) nicht.

4. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau", wenn
Sie eine Wartezeit einfligen méchten (IEC Standardwert = 0 ms). Geben Sie
dann den gewiinschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungs-
aufbau" ein.
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Wenn Schnittstellentyp "Modem" gewahlt ist:

Kommunikationskanal x

Name |Modem
Schnittstelle

Schnittstellentyp Modem
Physikalische Schnittstelle Conexant USB CX93010 ACF Modem o

Vorlage fir Einstellungen Vorlage auswahlen

Ubertragungsschicht dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | 1EC

[[] Wartezeit nach Verbindungsaufbau ms

[oc | b

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau", wenn
Sie eine Wartezeit einfliigen méchten, z.B. bei GSM-Netzen. Geben Sie dann
den gewlinschten Wert im Eingabefeld "Wartezeit nach Verbindungsaufbau"

ein (IEC Standardwert = 0 ms).
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6.2.2.2

dims Verbindungsschicht

1. Wahlen Sie die Registerkarte "dlms Verbindungsschicht".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz des DLMS-

Protokolls verwendet.

Kommunikationskanal =

Name |USB - Optischer Kopf - 9600
Schnittstelle

Schnittstallentyp
Physikalische Schnittstelle

Vorlage fur Einstellungen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht

Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)
COM1

Veorlage auswahlen

dims Anwendungsschicht | IEC

dims Verbindungsprotokoll ‘HDLC
HDLC
[V] Maximale HDLC Puffergrosse 248 Bytes
[¥] Maximaler Nachrichtenabstand 3000 ms
Maximale Anzahl Wiederholungen ;%

0K | [Abbrechen|

2.  Wahlen Sie in der Auswabhlliste "dIms Verbindungsprotokoll" das fiir die
geplante Tatigkeit erforderliche Protokoll. Mogliche Einstellungen sind:

- HDLC, wenn das HDLC-Protokoll verwendet werden muss

- HDLC iiber IEC Modus E (Standard), wenn fir die Er6ffnung das IEC-
Protokoll verwendet werden muss

- COSEM Wrapper, wenn der COSEM Wrapper lber das TCP-Protokoll
verwendet werden muss

3. Abhangig vom gewahlten DLMS-Verbindungsprotokoll werden die Bereiche
"IEC Modus E", "HDLC" oder "COSEM Wrapper" fiir die benétigten Eingaben
angezeigt.

Im Bereich IEC Mode E (nur angezeigt, wenn "HDLC tiber IEC Modus E" als
DLMS-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

- Umschaltung Ubertragungsgeschwindigkeit: Wahlen Sie die gewiinschte
maximale Ubertragungsgeschwindigkeit (Standard = 9600 bps). Deaktivie-
ren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie die Umschaltung der Ubertragungs-
geschwindigkeit nicht zulassen mdchten.

Hinweis: Im Falle von Modem- oder Netzwerkverbindungen erfolgt keine
wirkliche Umschaltung, es wird nur das Ubertragungsgeschwindigkeits-
zeichen im Protokoll verandert.

- Maximaler Zeichenabstand: Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird die
Verbindung automatisch beendet und es werden keine weiteren Daten
mehr Gbermittelt. Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren, erfolgt keine
automatische Beendigung der Verbindung.
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- Maximale Anzahl Wiederholversuche: Wahlen Sie die Anzahl Wiederhol-
versuche (Standardwert = 3). Wenn Sie 0 wahlen, erfolgen keine Wieder-
holungen.

Im Bereich HDLC (nur angezeigt, wenn "HDLC" oder "HDLC tber IEC Modus
E" als dIms-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

- Maximale HDLC Puffergrosse: Aktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie
den Standardwert (128 Bytes) andern mochten. Die HDLC-Puffergrésse
bestimmt, wie viele Nutzdaten in einem Paket Gbermittelt werden kon-
nen. Reduzieren Sie den Wert im Falle von Kommunikationsproblemen.

= Maximaler Nachrichtenabstand: Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren,
erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

- Maximale Anzahl Wiederholversuche: Wahlen Sie die Anzahl Wiederhol-
versuche (Standardwert = 1). Wenn Sie 0 wahlen, erfolgen keine Wieder-
holungen.

Im Bereich COSEM Wrapper (nur angezeigt, wenn "COSEM Wrapper" als
DLMS-Verbindungsprotokoll gewahlt ist):

= Maximaler Nachrichtenabstand: Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivieren,
erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

6.2.2.3 dims Anwendungsschicht

1. Wahlen Sie die Registerkarte "dlms Anwendungsschicht".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz des DLMS-
Protokolls verwendet.

Kommunikationskanal x
Name |USB - Optischer Kopf - 9600

Schnittstelle

Schnittstellentyp Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht) Y
Physikalische Schnittstelle COM1

Vorlage fir Einstellungen Vorlage auswéhlen

Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | IEC
Referenzierungsmethode Short Name (SN) Referenzierung v

Die Anzah! der Kommandos, die Gber logische Namen (OBIS Kennziffern) ausgefuhrt werden kbnnen, ist
sehr
beschrinkt. Verwenden Sie Referenzierung Gber Short Names gusser wenn Sie anders angewiesen wurden.

[+] Maximale Anzahl Elemente in der Liste 45 @
Firmwareversionen mit Einzelabfrage B08:809:B10:811:C06;C07:C08;C09:D41;D42:D43:V0"
[[] Maximale dims Puffergrésse i Bytes

[C] Block Transfer mit Sat, Write und Action Services unterstitzt
[#/] Keep Alive Intervall 30 s

[] Release Service zum Schliessen der Association Application verwendan

| ok | [abbrechen|

2.  Wahlen Sie die Referenzierungsmethode "Short name (SN) Referenzierung"
oder "Logical name (LN) Referenzierung". Der durch LN Referenzierung
unterstiitzte Befehlssatz ist sehr klein. Die .MAP-Tools arbeiten ausschliess-
lich mit Short Names. SN Referenzierung ist daher die bevorzugte Wahl,
ausser wenn Sie anders instruiert werden.
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Aktivieren Sie die das Kontrollfeld "Maximale Anzahl Elemente in der Liste",
um die Verwendung von Listen fiir Lese- und Schreiboperationen zu aktivie-
ren. Geben Sie den Wert fiir die "Maximale Anzahl Elemente in der Liste" ein.
Bei Ausleseproblemen kann der Wert (Standard = 45) bis auf 1 verringert
werden, wodurch allerdings die Kommunikation deutlich verlangsamt wird.

Andern Sie, falls erforderlich, die "Firmwareversionen mit Einzelabfrage".
Dieses Eingabefeld enthalt alle Versionen (durch Semikolon getrennt), fiir die
automatisch Einzelabfragen vorgenommen werden, d.h. es werden keine
Listenabfragen verwendet.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Maximale dlms Puffergrosse", wenn Sie die
maximale Puffergrésse im .MAP-Tool fir das Schreiben von Daten (Vorgabe-
wert = 0) begrenzen méchten. Geben Sie dann den gewiinschten Wert im Ein-
gabefeld "Maximale dims Puffergrésse" ein. Grundsatzlich werden immer die
vom Gerat gemeldeten Puffergréssen beim Schreiben und Lesen berticksich-
tigt. Bei festgelegter maximaler Puffergrosse wird jedoch darauf geachtet,
dass diese beim Schreiben nicht iberschritten wird, auch wenn das Gerat
einen grosseren Schreibpuffer meldet. Wenn Sie das Kontrollfeld deaktivie-
ren, ist die Puffergrosse unlimitiert, d.h. es wird die vom Gerat gemeldete
Puffergrosse verwendet.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Block Transfer mit Set, Write und Action
Services unterstitzt", wenn Sie Schreiboperationen mit Blocken erlauben
wollen und wenn ihr Gerat Blocktransfer ebenfalls unterstitzt. Die Verwen-
dung von Blocken beim Schreiben hangt von der Datenmenge, der maxima-
len Anzahl Listenelemente und der DLMS Puffergrdsse ab. Es wird
empfohlen, bei Ubertragungsproblemen diese Einstellung zu deaktivieren.

Keep Alive Intervall: Nach dieser Zeit wird ein "Lebenszeichen-Paket" gesen-
det, um die Verbindung aufrecht zu erhalten. Der Wert muss grésser sein als
der Nachrichtenabstand (Vorgabewert = 15 s). Wenn Sie das Kontrollfeld
deaktivieren, ist die Funktion ausgeschaltet.

Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Release Service zum Schliessen der Associa-
tion Application verwenden", wenn vor dem Schliessen der HDLC-Verbin-
dung ein Release Request gesendet werden soll (beim COSEM Wrapper wird
immer ein Release Request gesendet).
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6.2.24 IEC

1. Wahlen Sie die Registerkarte "IEC".
Die Einstellungen auf dieser Registerkarte werden bei Einsatz eines Gerates,
das ausschliesslich das IEC-Protokoll unterstiitzt, verwendet.

Kommunikationskanal -

Name [USB - Optischer Kopf - 9600

Schnittstelle

Schnittstallentyp Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)
Physikalische Schnittstelle COM1

Vorlage fur Einstellungen Vorlage auswahlen
Ubertragungsschicht | dims Verbindungsschicht | dims Anwendungsschicht | 1EC

[¥] Umschaltung Ubertragungsgeschwindigkeit 9600 ~ | bps

[#] Maximaler Zeichenabstand 3000 ms
Maximale Anzahl Wiederholungen 3 @

Password fir R5/W5 Kommandas {statisch)
Maximale Lange R1/W1 Kommandos 16 Bytes

| ok | [abbrechen]

2. Waibhlen Sie in der Auswabhlliste "Umschaltung Ubertragungsgeschwindigkeit"
die gewiinschte maximale Ubertragungsgeschwindigkeit (Standard = 9600
bps). Deaktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie die Umschaltung der Uber-
tragungsgeschwindigkeit nicht zulassen mochten.

Hinweis: Im Falle von Modem- oder Netzwerkverbindungen erfolgt keine
wirkliche Umschaltung, es wird nur das Ubertragungsgeschwindigkeits-
zeichen im Protokoll verandert.

3. Maximaler Zeichenabstand: Nach Ablauf der eingestellten Zeit wird die Ver-
bindung automatisch beendet und es werden keine weiteren Daten mehr
Ubermittelt. Wenn Sie das Kontrollfeld "Maximaler Zeichenabstand" deakti-
vieren, erfolgt keine automatische Beendigung der Verbindung.

4. Wihlen Sie die Anzahl Wiederholversuche (Standardwert = 3) in der Aus-
wabhlliste "Maximale Anzahl Wiederholversuche". Wenn Sie 0 wéahlen,
erfolgen keine Wiederholungen.

5. Geben Sie im Eingabefeld "Passwort fir R5/W5 Kommandos" das erforder-
liche statische Passwort (8 Zeichen) fir R5/W5 Befehle ein.

6. Geben Sie im Eingabefeld "Maximale Lange R1/W1 Kommandos" die maxi-
male Lange in Bytes ein.
Dieser Wert begrenzt die Blockgrdsse bei der Ubertragung von grossen
Datenmengen, z.B. Anzeigelisten oder Schalttabellen. Werte grosser als 16
Bytes werden nicht von allen Geraten unterstitzt. Bitte sehen Sie in der
jeweiligen Geratedokumentation nach, welche Werte ihr Gerat unterstitzt.
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6.2.2.5 Abschluss der Kommunikationskanaldatenfestlegung

1. Klicken Sie auf OK.
Die Kommunikationskanaldefinition wird gespeichert. In der Liste der Kom-
munikationskandle erscheint ein neuer Eintrag mit dem angegebenen
Namen.

4’ Kommunikationseinstellungen

Verbindungen | Adresshuch

?gra_tg_ + = Kommunikationskanale + X f Gﬁ

Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle

Default Channel COM1

Verknlpfungen
Gerat Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Metzwerk ID Netzwerkadresse
Datenversion: 15 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\Users\user\ApoData\Local\l andis+ Gyr\dMAR

2. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Kommunikationskanaldefinitionen auf die
gleiche Weise.

3. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Andern oder L6schen von Kommunikationskanaldefinitionen

Falls Sie eine Kommunikationskanaldefinition andern oder I6schen méchten, mar-
kieren Sie den entsprechenden Eintrag in der Liste der Kommunikationskanale und

A
o KlickenSiedannauf #  inder Symbolleiste des Bereichs "Kommunika-
tionskanale", um die markierte Kommunikationskanaldefinition zu dndern
oder doppelklicken Sie auf die Kommunikationskanaldefinition.

e klicken Sie dann auf X in der Symbolleiste des Bereichs "Kommunika-
tionskanale", um die markierte Kommunikationskanaldefinition zu I6schen
(Loschungen missen bestatigt werden).
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6.2.3 Gerdtedaten

Nach der Installation des .MAP120 Parameter Editors sind einzig ein Standard-

Gerat mit der Bezeichnung "beliebiges Gerat" und ein Standard-Kommunikations-

kanal mit der Bezeichnung "Default Channel" festgelegt. Mit diesen Standard-
Kommunikationseinstellungen ist die Grundlage fiir eine lokale Auslesung mit
einem an einer seriellen Schnittstelle angeschlossenen optischen Lesekopf vor-
handen.

Zusatzlich kénnen hier bei Bedarf noch weitere, geratespezifische Eigenschaften

definiert werden.

Gehen Sie zur Erstellung und Speicherung einer neuen Geratedefinition grund-

satzlich wie folgt vor (spezifische Beispiele finden Sie im Kapitel 6.5 "Kommuni-
kationsbeispiele"):

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Menlpunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2.  Markieren Sie ein Gerét in der Liste der Gerate (beliebiges Gerat oder
anderes Gerit, falls bereits erfasst).

#: Kommunikationseinstellungen

Verbindungen | Adressbuch
Gerste + X ' Kommunikationskanale +
Geratename  Geratefamilie Kanalname Schnittsteile
Detalt Chanel comi
Verknlipfungen
Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HOLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Default Channel [ 1/ undefiniert [ | undefiniert [ | undefiniert || undefiniert
Datenversion: 15 Speicherrichtfinie: dauernd Speicherort: ser AppData\bocaflandiss GyridMAl

3. Klicken Sie auf + in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate".
Das Fenster "Gerat" erscheint. Das Eingabefeld "Name" enthalt die Platzhalter-
bezeichnung "Gerat", alle andern Felder enthalten eine Kopie der Daten des
selektierten Gerats und kdnnen nun geandert werden.
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Name |Gerat

Typ | Adresse Clients
Geratetyp
Geratefamilie undefiniert 2
Herstellerseriennummer
Logisches Gerat Basiszahler / Modul ~

Das logische Gerdit kann von einem Kommando (berstevert werden .

o)

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine Bezeichnung fiir die neue
Geratedefinition ein.

6.2.3.1 Typ
1. Wahlen Sie die Registerkarte "Typ".

Name (ZMXi300Q |

Typ | Adresse | Clients
Geratetyp
Geratefamilie undefiniert
Herstellerseriennummer
Logisches Gerat Basiszshler / Modul “

Das logische Gerdt kann von einem Kommando Gberstevert werden .

o | Feeed

2. Wabhlen Sie in der Auswahlliste "Geradtefamilie" eine Gerateserie.
Die hier eingestellte Geratefamilie fuhrt dazu, dass bei der Auswahl des
Geréts in der Gerate-Symbolleiste der Befehlsbaum entsprechend umgestellt
wird. Falls sie "undefiniert" stehen lassen, erfolgt keine Anpassung des
Befehlsbaums.
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3. Geben Sie, falls bendtigt, die Herstellerseriennummer mit einer maximalen
Lange von 20 Zeichen und einem eingeschrdnkten Zeichensatz ('0' .. '9', 'A" ..
'Z','a" .. 'z") im Eingabefeld "Herstellerseriennummer" ein.

Bitte beachten Sie, dass dieser Eintrag derzeit keine Bedeutung hat, aber in
Zukunft fur eine erweiterte Gerateverwaltung verwendet werden kann.

4. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Logisches Gerat" den Geratetyp: "Basiszadhler
/ Modul" (=1) oder "Kommunikationseinheit" (=17) bzw. "benutzerdefiniert"
fiir Gerate von Drittanbietern (in diesem Fall missen Sie die Nummer des
logischen Gerats gemdss den Angaben des Herstellers eintragen).

Beachten Sie, dass diese Auswahl nur moglich ist, wenn als Geratefamilie
"undefiniert" festgelegt ist. Andernfalls ist das logische Gerat abhangig von
der gewdhlten Geratefamilie fix auf "Basiszahler / Modul" (=1) oder "Kom-
munikationseinheit" (=17) eingestellt. Beachten Sie auch, dass das logische
Gerat in gewissen Fallen von einem Befehl tiberschrieben werden kann, wenn
der Befehl nur fiir ein spezifisches logisches Gerat implementiert ist (z.B. Kom-
munikationseinheit).

6.2.3.2 Adresse

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Adresse", wenn eine Gerateadresse verwendet
werden soll.

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "IEC Adresse" und/oder "HDLC Adresse" und
geben Sie die Adresse(n) ein.
Wenn Sie zuerst eine IEC-Adresse eingeben und dann auf den Pfeil-Button
hinter den beiden Eingabefeldern klicken, wird die HDLC-Adresse automa-
tisch berechnet und angezeigt (siehe Kapitel 6.3 "Gerateadressierung").

Name |ZMXi300Q
Typ . Adresse | Clients
Physikalische Gerateadresse

[/] IEC Adresse 39188859
]

2

Die Verwendung einer hier definierten IEC und/oder HDLC Adresse
wird durch die Einstellungen in der Verbindung gesteuvert.

V] HDLC Adresse (9859

o e
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6.2.3.3 Zugriffsebenen

Die verschiedenen Zugriffsebenen und ihre Anwendungsgebiete sind im Kapitel 9
"Kurzbeschreibung des Gerate-Sicherheitssystems" beschrieben.

1. Wahlen Sie die Registerkarte "Clients", um die geratespezifischen Zugriffs-
ebenen festzulegen.

Gerat x

Name |ZMXi300Q

Geratespezifische Zugriffsebenen

[0] Cffentlicher Zugriff, keine Authentifizierung

[3] EVU Service, keine Authentifizierung

[F] Herstellerzugriff, statisches Passwort

Einstellungen... EAIIe Geheimnisse importieren (Oﬂline)f Alle Geheimnisse importieren {0n|ine]|

CK ] il-»&bbrech enj

Nach der Installation des .MAP120 Parameter Editors sind keine Passworter flr
die verschiedenen Zugriffsebenen festgelegt. Deshalb konnen nur Zugriffsebenen
ohne Passwortschutz verwendet werden, z.B. "[0] Offentlicher Zugriff", oder
solche mit fix eingestellten Passwortern wie "[F] Herstellerzugriff". Sie werden in
der Liste der geratespezifischen Zugriffsebenen standardmassig angezeigt.

Fiir alle anderen bendtigten Zugriffsebenen missen die Zugangsdaten wie nach-
stehend beschrieben eingegeben oder importiert (siehe Kapitel 6.2.3.4 "Schlissel
importieren") werden.

2.  Klicken Sie auf Einstellungen.
Das Fenster "Zugriffsebenen" erscheint flir das angegebene Gerat.
Der Geratename wird oben links angezeigt.
Das Fenster enthalt eine Liste aller Zugriffsebenen mit "Client AP" (Benutzer-
identifikation, UID), Authentifizierungsart, zusatzlichen Merkmalen, Mel-
dungssicherheit, Sicherheitseinstellungen und unterstitzte Protokolle.
Ein Symbol wird in der ersten Spalte angezeigt, solange die Zugriffsebene
noch nicht korrekt festgelegt ist (z.B. fehlendes oder unvollstandiges Pass-
wort). So markierte Zugriffsebenen werden in der Zugriffsebene-Symbol-
leiste nicht angezeigt.
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Zugriffsebenen - ZMXi3000

IMNIZ00Q
Zugriffsebane Chent AP - Authentifizierung Zusatziiche Merkmale  Meldungssicherheit  Unterstitzte Protokolie
[0] Cfentlicher Zugriff 16 keine Authentifizierung keine Chiffrierung | IEC und dims
1. [1] Datenauslesung 32 niedrige Auth terungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | 1EC und dims
£ [1] Datenauslesung 32 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffrierung | nur dims
1 [2] EVU Wartung 45 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | IEC und dims
£ [2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 keine Chiffrierung | nur dims
4 [2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC | keine Chiffrierung nur dims
) [21EVU Wartung |48 hohe Authentifizisrungsstufe mit SHA-255 | keine Chiffrierung | nur dims
[3] EVU Service 64 keine Authentifizierung Servicemend nitig keine Chiffrierung | IEC und dims
4. [G] Verwaltungszugriff 1 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung ' nur dims
8 [G] Verwaltungszugriff 1 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 keine Chiffrierung | nur dims
b [G] Verwaltungszugriff 1 hehe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung | nur dims
£ [G] Verwaltungszugnff 1 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-236 keine Chiffrierung | nur dims
1[I Sicherheitsauditar 5 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung | nur dims
t. [l Kalibrierungslabor 6 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung | nur dims
4[] Xommuniationsmadul 7 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC | keine Chiffrierung | nur dims
§ [ Lokaler Benutzer 9 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chifirierung | nur dims
8 [L] Zugriffsrechtesdministrator | 2 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort keine Chiffrierung | nur dims
. [U] Zugriffsrechteadministrator | 2 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 keine Chiffrierung | nur dims
1 [L] Zugriffsrechteadministrator | 2 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung | nur dims
1. [U] Zugriffsrechteadministrator| 2 hohe Authentifizizrungsstufe mit SHA-256 |  keine Chi g | nurdims
[F] Herstellerzugriff 104 niednige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort| Parametrierschalter ndtig | keine Chi g | nurdims
[X] Benutzerdefiniert 1 0 keine Authentifizierung keine Chiffrierung | IEC und dims

3. Legen Sie die zu verwendenden Zugriffsebenen fest, indem Sie auf den ent-
sprechenden Eintrag doppelklicken (oder diesen markieren und dann auf das

Bearbeitungssymbol .’ klicken) und im erscheinenden Fenster
"Definition Zugriffsebene" die erforderlichen Eingaben machen.

Abhangig von der festzulegenden Zugriffsebene und anderen Eingaben kdnnen
die einzelnen Felder gedndert werden oder sind unverdnderlich vorgegeben.

Definition Zugriffsebene - ZMXi300Q =

[2] EVU Wartung

Client Anwendungsprozess ID [] Benutzer ID
Zugniffssicherheit
Authentifizierung niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort

Zusatzliche Merkmale

Meldungssicherheit

Authentifiziert Verschitisseit Signiert

Geheimnisse

Passwort (Geheimnis)

Authenticatio

Global Unicast Encryption Key (GUEK)
Unterstitzte Protokolle IEC und dims
| ox p——

4.  Nur fir benutzerdefinierte Zugriffsebenen: Geben Sie eine "Client Anwen-
dungsprozess ID" ein (Vorgabewert ist 16).
Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die "Client Anwendungsprozess ID" in
einem Bereich von 1 bis 255 fix zugeordnet und kann nicht gedndert werden.

5. Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Benutzer ID", falls Sie zuséatzliche Informatio-
nen Uber den Benutzer ans Gerdt senden mdchten und geben Sie dann eine
Benutzer ID im Bereich von 1 bis 255 ein (0 = keine Benutzer ID verwenden).
Das Gerat erlaubt den Verbindungsaufbau nur, falls diese Benutzer ID dort
ebenfalls freigeschaltet ist.

Eine Benutzer ID wird zurzeit nur durch wenige Gerate unterstitzt. Bitte
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sehen Sie in der jeweiligen Geratedokumentation nach, ob dies durch Ihr
Gerat unterstiitzt wird (standardmassig nicht anwahlen).

o

Nur fir benutzerdefinierte Zugriffsebenen: Wahlen Sie die Art der Authenti-
fizierung in der Auswahlliste "Authentifizierung".

Die Auswabhl ist im Kapitel 9.2 "Sicherheitsattribute" im Abschnitt "Zugriffs-
authentifizierung" erldutert).

Bei allen anderen Zugriffsebenen ist die Authentifizierung vorgegeben und
kann nicht geandert werden.

Die unveranderliche Anzeige "Zusatzliche Merkmale" zeigt Hinweise zu
bestimmten Zugriffsebenen wie "Service Men( noétig" oder "Parametrier-
schalter n6tig" an.

N

Nur flr Zugriffsebenen mit hoher Authentifizierungsstufe mit GMAC und
SHA-256: Aktivieren Sie das Kontrollfeld "Authentifiziert" und oder "Ver-
schlisselt" fur die entsprechende Meldungssicherheit (sowohl fiir Anfragen
als auch fiir Antworten).

Das Kontrollfeld "Signiert" ist fir zukinftige Anwendungen reserviert und
kann nicht aktiviert werden.

%0

Nur flr Zugriffsebenen mit niedriger Authentifizierungsstufe oder mit hoher
Authentifizierungsstufe mit SHA-1:

"3
Klicken Sie auf L4 und geben Sie das Passwort bzw. den Schliissel im er-
scheinenden Fenster "Neues Passwort (Geheimnis) eingeben" entweder in
Klartext oder hexadezimal ein und klicken Sie dann auf OK.

Neues Passwort (Geheimnis) eingeben

‘

Statisches Passwort

® Klartext 98765432 o
) hexadezimal Zeichen ein B/16
| 9K Abbrechen|

Aus Sicherheitsgriinden ist das Passwort (Geheimnis) nur wahrend der Eingabe
sichtbar. Nach der Eingabe wird ein Platzhalter mit Sternchen angezeigt. Bei
einer spiteren Anderung muss es neu eingegeben werden.

‘

Definition Zugriffsebene - ZMXi300Q

[2] EVU Wartung

Client Anwendungsprozess ID 4 [T] eenutzer ID
Zugniffssicherheit
Authentifizierung niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort

Zusatzliche Merkmale

Meldungssicherheit

Authentifiziert Verschitsseit Signiert
Geheimnisse
- i -
. Yy | ] eesessnaas |
Passwort (Geheimnis) !J &
- n Key (G
Unterstiitzte Protokolle IEC und dims
OK | |Abbrechen|

© Landis+Gyr
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Klicken Sie auf x hinter dem Passwortfeld, falls sie ein friiher definiertes
Passwort (Geheimnis) [6schen méchten.

b

Nur fiir Zugriffsebenen mit hoher Authentifizierungsstufe: Importieren Sie
die bendtigten Authentifizierungs- oder Chiffrierschliissel (GAK und GUEK)
aus einer erhaltenen Schlisseldatei (siehe Kapitel 6.2.3.4 "Schlissel import-
ieren") oder

"3
klicken Sie auf s und geben Sie den Schliissel im erscheinenden Fenster
"Neuen Schlissel eingeben" entweder in Klartext oder hexadezimal ein und
klicken Sie dann auf OK.

Neuen Schidssel eingeben x

Global Authentication Key (GAK)
) Klartext Ox | AQABATABASALASAZATADAA o
®) hexadezimal Zeichen ein 22/64
oK Abbrechen|

Aus Sicherheitsgriinden ist der Schlissel nur wahrend der Eingabe sichtbar.
Nach der Eingabe wird ein Platzhalter mit Sternchen angezeigt. Bei einer
spateren Anderung muss er neu eingegeben werden.

Definition Zugriffsebene - ZMXi300Q

[G] Verwaltungszugriff

Client Anwendungsprozess ID 1 [] Benutzer ID
Zugriffssicherheit
Authentifizierung hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC

Zusatzliche Merkmale

Meldungssicherheit

[#] Authentifiziert [¥] Verschlusselt Signiert
Geheimnisse

Passwort (Geheimnis)

Global Authentication Key (GAK) Iz‘ ---------- [il

Global Unicast Encryption Key (GUEK) (@] ssevssssne E

nisse importieren (Offline !Gehe'rmmsseimportieren (Online]l

Unterstatzte Protokolle nur dims

|._O_i_{_ _'| Abbre:hen}

Die unveranderliche Anzeige "Unterstitzte Protokolle" zeigt die unterstiitzten
Protokolle fiir die Zugriffsebene an. Mogliche Werte sind "IEC und dims" sowie
"nur dims".

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch © Landis+Gyr



80/132

Kommunikation mit Geraten

10. Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Zugriffsebenen" erscheint wieder.
Fir die neu festgelegten Zugriffsebenen werden keine Y Symbole mehr in
der ersten Spalte angezeigt.

IMXi3000
Zugriffsebene Client AP Authentifisierung Zusstzhche Merkmale Meldungssicherheit Unterstitsie Protokalie
[0] Cifentiicher Zugriff 16 keine Authentifizierung keine Chiffrierung |EC und dims
[1] Datenauslesung 32 niedrige Authentfimierungsstufe mit statischern Passwort keine Chiffrierung |EC und dims
b [1] Datenauslesung iz | hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffrierung nur dims
[2]1 EVU Wartung 48 niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwert keine Chiffrerung 1EC und dims
b [2] EVU Wartung _4& | hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 | keine Chiffrierung nur dims
b [2] EVU Wartung 48 hohe Authentfizenungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung nur dims
) [2] EVU Wertung |48 | hohe Authentfisenungsstufe mit SHA-256 | keine Chiffrening | nur dims
[3] EVU Sarvice [ kesne Authentifizierung 1 Servcemend natig | esine Chiffrierung |EC und dims
1| [G] Verwaltungszugriff 1 nigdrige duthentfimierungsstufe mit statischem Passwart keine Chiffnerung Aur dims
). [G] Verwaltungszugriff | hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 | keine Chiffnerung | nur dims
{G] Verwaltungszugriff | hohe Authentfizierungsstufe mit GMAC Aythentifizierung und Verschilsselung | nur dims
b [G] Verwaltungszugriff hohe Authentfizierungsstufe mit SHA-256 keine Chiffnerang i dims
1. [l Sichesheitsauditor | hohe Authentfizerungsstufe mit GMAC | keine Chiffnerung fur dims
b [] KaSrierungslabor & | hohe Authentifiz erungsstufe mit GMAC | esine Chiffnerung nur dims
b [} Kemmunikationsmodul 7 | hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC | keine Chiffierung rur dms
1. [ Lokaler Benutzer 9 hohe Authentifizierungsstufie mit GMAC keine Chiffrierung nur dims
[L] Zugriffsrechteadministrator | 2 nigdrige Authentficierungsstufe mit statischemn Fasm.c.rt. | keine Chiffrierung | Aur dims
b [ Zugriffsrechteadministrator | 2 hohe Authentifierungsstufe mit SHA-1 keine Chiffrierung nur dims
§ [L] Zugriffsrechtendministrator | 2 | hohe Authentifinerungsstufe mit GMAC keine Chiffrierung nur dims
b [L] Zugrifisrechtesdministrator | 2 | hohe Authentifizerungsstufe mit SHA-236 | keine Chiffrierung nur dims
[F] Herstelerzugsiff 4 niedrige Authentifizienungsstufe mit statischem Passwort | Parametrierschalier natig | keine Chiffrierung nur dims
[X] Berwrizerdefiniert 1 o keine Authentifizierung keine Chifirierung IEC und dims

11. Klicken Sie auf OK.
In der Liste auf der Registerkarte "Clients" werden alle festgelegten gerate-
spezifischen Zugriffsebenen angezeigt.

Name |ZMXi300Q

Typ | Adresse| Clients

Geratespezifische Zugriffsebenen

[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung

[1] Datenauslesung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, statisches Passwort

[3] EVU Service, keine Authentifizierung

[G] Verwaltungszugriff, GMAC Authentifizierung
[L] Zugriffsrechteadministrator, statisches Passwort

[F] Herstellerzugriff, statisches Passwort

iEinsteIIungen...ﬂ lNIe Geheimnisse importieren {0fﬂine)| |Nle Geheimnisse importieren (On!ine}‘

angewahlt ist.

Alle diese vollstandig festgelegten Zugriffsebenen sind in der Auswabhlliste
"Zugriffsebene" in der Zugriffsebene-Symbolleiste wahlbar, wenn das ent-
sprechende Gerat in der Auswabhlliste "Gerat" in der Gerate-Symbolleiste

© Landis+Gyr
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File View Communication Tools Windows

| Communication Settings: Ioaded [®ofio]
12. Fahren Sie gemadss Kapitel 6.2.3.5 "Abschluss der Geratedatenfestlegung"
weiter.

6.2.3.4 Schliissel importieren

Falls die Authentifizierungs- und/oder Chiffrierschlissel nicht in lesbarer Form
vorliegen, kdnnen Sie diese aus einer Schlisseldatei importieren (Offline) oder
von einem Fern-Schlisselmanagementsystem (Online).

Offline-Schliisselimport

@ Bendtigte Schliisseldateien
Die bendétigten Schliisseldateien erhalten Sie von Landis+Gyr.

Name |ZMXi300Q

Ad

Ceratespezifische Zugriffsebenen

[0] Offentlicher Zugrifi, keine Authentifizierung
[3] EVU Service, keine Authentifizierung
[F] Herstellerzugriff, statisches Passwort

[Em!lhngenml [Alie Geheimnisse importieren (Offlinel| [Alle Geheimnisse importieren (on:m)]
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Gehen Sie zum Importieren von Schliisseln aus einer Schliisseldatei wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf Alle Geheimnisse importieren (Offline).
Das Fenster "Schliissel importieren" erscheint.

Schlissel importieren =

Chiffrierschldssel

Dateiname [ | III

Gerateauswahl

Gefundene SchlUssel:

EVU Schlissel

Dateiname | E

Passwort

2. Klicken Sie im Bereich "Chiffrierschlissel" auf D
Das Fenster "Offnen" erscheint.

3. Wahlen Sie im angezeigten Baum das Verzeichnis, in dem die Schliisseldatei
abgelegt ist.

4. Wabhlen Sie die Schliisseldatei, aus der Sie die Chiffrierschliissel importieren

mdochten.
L v 4 « Benutzer > user » AppData » Local » Landis+Gyr » dMAP v O dMAP" durchsuchen j <]
Organisieren v MNeuer Ordner =+ [ 0
Landis+Gyr ~ MName - Anderungsdatum Typ GroBe

gMAp = AddressBookV13xml XML-Dokument
dMAP105.exe_Url_aijzjC #/| DeviceConnectionSettingsV15.xml XML-Dakument 4
dMAP110 | GB_51300256_18346-10_LANDIS+GYR(PL)... XML-Dokument 21
dMAP110.exe_Url_51m =] GULF_V2.0_Example ¥7.xmi 26 ML-Dokurment 1"
dMAP110,exe_Url_gdvr 2 SecuritySettingsV15.xml 3 XML-Dokument 13

dMAP110,exe_Url_h2ag
dMAP110.exe_Url_hanr
dMAPT10.exe_Url_mxg
dMAP110.exe_Url_rwjdj

dMAP120
dMAP120.exe_Url_Ocs2
ANAANT I mem 1) ‘.-“V S >
Dateiname: | GB_51300256_18346-10_LANDIS+ GYR(PL)SP.Z.0.0.xml | Schigsseldateien (*xmi) v
Offnen | Abbrechen

5.  Klicken Sie auf Offnen.
Die Chiffrierschlissel werden aus der Schlisseldatei importiert und die ver-
fligbaren Gerateseriennummern werden im Bereich "Gerateauswahl" aufge-
listet.
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Schitssel importieren -

Chiffrierschldssel

Dateiname | C:\Users\user\AppData'\Local\Landis=Gyr\dMAP\GB_51300256_18346-1

Gerateauswahl

14797082 Gefundene Schlissel:
14797083
14797084
14797085
14797086

EVU Schldssel

Dateiname | EI

Passwort oK

6. Klicken Sie im Bereich "EVU Schliissel" auf D
Das Fenster "Offnen" erscheint.

7. Wahlen Sie im angezeigten Baum das Verzeichnis, in dem die Schliisseldatei
abgelegt ist.

8. Wabhlen Sie die Schlisseldatei, aus der Sie den EVU Schliissel importieren
mochten.
Diese Datei wird zum Entschliisseln der Schliisseldatei benotigt.

& Offnen X
4+ <« Benutzer » user » AppData » Local » Landis+Gyr » dMAP v O dMAP" durchsuchen 2
Organisieren + MNeuer Ordner == [ o
Landis+ Gyr ~ MName Anderungsdatum Typ GroBe
gMAP | RWE_privkey.pem O07.0120141%00  PEM-Datei
dMAPT05.exe_Url_aijzjl
dMAP110

dMAP110.exe_Url_51m
dMAPT10.exe_Url_gdvr
dMAPT10.exe_Url_h2agp
dMAP110.exe_Url_hanr
dMAPT10.exe_Url_mxg
dMAP110.exe_Url_rwjdj
dMAP120

dMAP120.exe_Url_Ocs2

FVTY (o PET It >

Dateiname: %RWE_plivkey,pem w| | Zestifikate (".phe".p12" pem;*b ~

9. Klicken Sie auf Offnen.
Der EVU Schlissel wird aus der Schliisseldatei importiert.
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Schiussel importieren

Chiffrierschldssel

Dateiname | C:\Users\user\AppData\Local\Landis+Gyr\dMAP\GB_51300256_18346-1 D

Gerateauswahl

14797082 Gefundene Schllssel:

14797083 3

- Authentication Key

14797084 Unicast Encryption Key

14797085 - EVU Wartung, statisches Passwort

14797086 - EVU Wartung, SHA-1 Authentifizierung
- EVU Wartung, SHA-256 Authentifizierung
Birthantiratinn Kau

EVU Schlissel

Dateiname | C:\Users\user\AppData\Local\Landis+Gyr\dMAP\RWE_privkey.pem

Passwort

10. Klicken Sie auf OK.

| oK

Das Fenster "Import Keys" verschwindet wieder und die festgelegten neuen
geratespezifischen Zugriffsebenen werden angezeigt.

Gerét x

Name |ZMXi300Q

Typ [ Adresse |

Geratespezifische Zugrifisebenen

[0] Cffentlicher Zugriff, keine Authentifizierung
[1] Datenauslesung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, SHA-1 Authentifizierung

[2] EVU Wartung, SHA-256 Authentifizierung
[3] EVU Service, keine Authentifizierung

[G] Verwaltungszugriff, GMAC Authentifizierung
[F] Herstellerzugriff, statisches Passwort

Einstell | |Atle Gehei

importieren (Offline)| |Alle Geheimnisse importieren (Online)

© Landis+Gyr

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch



Kommunikation mit Geraten 85/132

Online-Schliisselimport

@ Notige Voraussetzungen
Bevor Sie online Schliissel von einem Fern-Schliisselmanagementsystem importie-
ren kénnen, missen Sie die erforderlichen Zugangsdaten auf der Registerkarte
"Schlisselmanagementsystem" des Fensters "Optionen" eingegeben haben (siehe
Kapitel 7.7 "Schliisselmanagementsystem definieren").

Name (ZMXi300Q

Typ. Adresse C
Geratespezifische Zugriffsebenen

[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung
[3] EVU Service, keine Authentifizierung

[F] Herstellerzugriff, statisches Passwort

Einstellungen..,‘ |lAIIe Geheimnisse impaortieren (foline}} Alle Geheimnisse importieren (Online)‘

Ok | [Abbrechen

Gehen Sie zum Importieren von Schliisseln von einem Fern-Schliisselmanage-
mentsystem wie folgt vor:

1. Klicken Sie auf Alle Geheimnisse importieren (Online).
Das Fenster "Schliissel importieren" erscheint.
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Schlissel importieren x

Import von Fernsystem

Referenziertes Schidsseimanagementsystem: Produktionssystem

v X &
Import  Zugriffsebene Client AP Authentifizierung Status |
. v [1] Datenauslesung 32 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 - ||
I vl [2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 |- |
™ [2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
i [2] EVU Wartung 48 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-236 |- |
] [G] Verwaltungszugriff 1 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 |- [
™ [G] Verwaltungszugriff 1 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
¥ .[63 Verwaltungszugriff [ | hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 - [
™ Ralle: Sicherheitsauditor 3 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC |-
™ Rolle: Kalibrierungsiabor 6 'hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC .
™ Rolle: Kommunikationsmodul |7 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
™ Rolle: Lokaler Benutzer 9 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
™ .[L] Zugriffsrechteadministrator | 2 'hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1
vl [L] Zugriffsrechteadministrator | 2 hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC |- ;
™ [L] Zugriffsrechteadministrator | 2 hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 |- I

|
|Schlassel von Fernsystem anfordem

Importinformationen

|abbrechen|

Aktivieren Sie die Kontrollfelder in der Spalte "Import" fir alle Zugriffsebenen,
fiir die Sie Schlissel vom Fern-Schliisselmanagementsystem importieren
mochten.

7

in der Fenstersymbolleiste aktiviert alle Kontrollfelder und

X in der Fenstersymbolleiste deaktiviert alle Kontrollfelder.

Klicken Sie auf E" in der Fenstersymbolleiste oder auf Schliissel von
Fernsystem anfordern.

Wenn die Schliissel im Fern-Schliisselmanagementsystem verfligbar sind,
werden sie importiert. Dies wird mit "Erfolg" in der Spalte "Status" und mit
"Import erfolgreich" im Bereich "Importinformationen" angezeigt.

Wenn auf dem Fern-Schliisselmanagementsystem kein Schllssel verfligbar
ist, wird dies in der Spalte "Status" mit "Fehlt" und im Bereich "Importinfor-
mationen" mit "Keine passenden Daten in Antwort" angezeigt (in diesem Fall
ist die Schaltflache OK nicht freigegeben; deaktivieren Sie das Kontrollfeld
der entsprechenden Zugriffsebene und wiederholen Sie dann die Anforde-
rung).

© Landis+Gyr
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Schlissel importieren x

Impaort von Fernsystem

Referenziertes Schidssel g tsystem: Produktionssystem

v X &
Import  Zugriffsebene Client AP Authentifizierung Status
O [1] Datenauslesung 32 hohe Authentifiziarungsstufe mit SHA-256 -
. [2] EVU Wartung |18 'hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 'Errolg
. [2] EVU Wartung |48 'hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC .Erfok_i
[[21 EVU Wartung |28 |hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 Erfolg
I [G] Verwaltungszugriff [1 I hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 I
O .{G] Verwaltungszugriff [1 | hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC I
O .[G} Verwaltungszugriff 1 .hahe Authentifizierungsstufe mit SHAQSGIA
O IROII:: Sicherheitsauditor I 5 Ihohe Authentifizierungsstufe mit GMAC I
O |Rolle: Kalibrierungslabor I5 'hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC B
O Rolle: Kommunikationsmodul | 7 'hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC B
O I Rolle: Lokaler Benutzer I 9 I hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC B
.EI.] Zugriffsrechteadministrator . 2 .hahe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 .Erfuﬂg
@ | [UZugriffsrechteadministrator |2 |hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC  Erfolg
.[L} Zugriffsrechteadministrator . 2 .hshe Authentifizierungsstufe mit SHA-ESGIErfodg

Ischlﬁssei von Fernsystem anfordern|

Importinformationen

[2] EVU Wartung - hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 Al
- Import erfolgreich

[2] EVU Wartung - hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC
- Import erfoigreich

[2] EVU Wartung - hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256
- Import erfolgreich

:
g

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Schliissel importieren" verschwindet wieder und die festge-
legten neuen geratespezifischen Zugriffsebenen werden angezeigt.

Name |ZMXi200Q

[Typ | Adresse | Giers
Geratespezifische Zugriffsebenen

[0] Offentlicher Zugriff, keine Authentifizierung

[1] Datenauslesung, statisches Passwort

[2] EVU Wartung, statisches Passwort

[3] EVU Service, keine Authentifizierung

[G] Verwaltungszugriff, GMAC Authentifizierung
[L] Zugriffsrechteadministrator, statisches Passwort
[F] Herstellerzugriff, statisches Passwort

Einstellungen...| [Alle Geheimnisse importieren (Offiine)| |Alle Geheimnisse importieren (Online]|

[0k | [avteecnen
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6.2.3.5 Abschluss der Geratedatenfestlegung

1. Klicken Sie auf OK.
Die Geratedatendefinition wird gespeichert. In der Liste der Gerate erscheint
ein neuer Eintrag mit dem angegebenen Namen.

4 Kommunikationseinstellungen = o x

Verbindungen | Adressbuch

Gerite + X f af) Kommunikationskanale +

Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle

Default Device |undefiniert

Verknipfungen
Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk ID Netzwerkadresse
Datenversion: 15 Speichemichtiinie: dauernd Speicherort: rs\wser\AppDatatlocal\landis+Gyr\dMAP

2. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Geratedefinitionen auf die gleiche Weise.

3.  Wenn Sie Adressdaten von einem MAP110 Telefonbuch importiert haben,
andern Sie die "undefinierten" Geratefamilien auf die richtige Bezeichnung und
I6schen Sie importierte Gerate, die Sie nicht bendtigen.

4. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Verkniipfung mit Kommunikationskanal erforderlich
Jedes Gerat muss mit mindestens einem Kommunikationskanal verkniipft werden
(siehe Kapitel 6.2.5.1 "Verknlpfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal
festlegen"), damit es verwendet werden kann.

@ Andern oder Léschen von Geritedefinitionen

Falls Sie eine Geratedefinition andern oder l6schen mochten, markieren Sie den
entsprechenden Eintrag in der Liste der Gerate und

"]
e klicken Sie dann auf s in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate", um
die markierte Geratedefinition zu dndern oder doppelklicken Sie auf die
Geratedefinition.

e klicken Sie dann auf X in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate", um
die markierte Geratedefinition zu I6schen (L6schungen miissen bestatigt
werden).
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6.2.4 Adressdaten

Nach der ersten Installation des .MAP120 Parameter Editors sind keine Adress-
daten (IP-Adressen und Telefonnummern) im Adressbuch festgelegt.

Gehen Sie zur Erstellung von Adressbucheintrdagen wie in den folgenden Unter-
kapiteln beschrieben vor.

6.2.4.1 Telefonnummern

Legen Sie die fir Modemverbindungen bendétigten Telefonnummern wie folgt
fest:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Menlpunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2. Wahlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

4 Kommunikationseinstellungen = O X
Verbindungen | Adressbuch

IP Adressen | | + Lr Telefonnummern + L’

Adresse Beschreibung | Nummer : Beschreibung

Datenversion: 15 Speicharrichtiinie:  dauernd Speicherort: ChlUsersiused\AppData\localllandis+ Gyr\dMAP

3. Klicken Sie auf + in der Symbolleiste des Bereichs "Telefonnummern".
Das Fenster "Adressbuch" erscheint.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine eindeutige Bezeichnung des Gerats
ein und im Eingabefeld "Telefonnummer" die Telefonnummer des aufzu-
rufenden Gerats.

Adressbuch x

Telefon
Name ZMX310G 12129973

Telefonnummer |0763156762

Benutzen Sie ein Komma, um auf den Summton zu warten,
z.B. 0,01234567

oK | [Abbrechen]
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5.  Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Adressbuch" verschwindet. Die Telefonnummer wird gespei-
chert und als Eintrag im Adressbuch angezeigt.

# Kommunikationseinstellungen = O x
Verbindungen | Adressbuch
IP Adressen | e ] Telsfonnummern e |
Adresse Beschreibung Nummer Beschreibung
| ‘10783156762 | ZMX310G 12120873
Datenversion: 15 Speichemichtinie: dauernd Speicherort CAllsers\used\AppDatall

6. Erfassen Sie bei Bedarf weitere Telefonnummern auf die gleiche Weise.

7. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Andern oder Léschen von Telefonnummern

Falls Sie eine Telefonnummer dndern oder I6schen mochten, markieren Sie den
entsprechenden Eintrag in der Liste der Telefonnummern und

"
o klicken Sie dannauf #  inder Symbolleiste des Bereichs "Telefonnum-
mern", um die markierte Telefonnummer zu dndern oder doppelklicken Sie
auf die Telefonnummer.

e klicken Sie dann auf X in der Symbolleiste des Bereichs "Telefonnum-
mern", um die markierte Telefonnummer zu I6schen (L6schungen miissen
bestétigt werden).
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6.2.4.2 IP-Adressen
Legen Sie die fuir TCP/IP- Verbindungen benétigten IP-Adressen wie folgt fest:

1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Menlpunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2.  Wahlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

# Kommunikationseinstellungen

Verbindungen | Adressbuch

IP Adressen || | 9] Telefonnummern | o |
Adresse Beschreibung | Nummer  Beschreibung

Datenversion: 15 | Speichenichtimie: dauernd Speicherort:  CAUsers\used\AppDatall

3. Klicken Sie auf\i‘ in der Symbolleiste des Bereichs "IP Adressen".
Das Fenster "Adressbuch" erscheint.

4. Geben Sie im Eingabefeld "Name" eine eindeutige Bezeichnung des Geréte-
standortes ein.

5. Wahlen Sie mit dem entsprechenden Optionsfeld, ob eine IPv4-Adresse, eine
IPv6-Adresse oder eine URL eingegeben werden soll. Geben Sie im Eingabe-
feld die IPv4-, die IPv6-Adresse bzw. die URL im entsprechenden Eingabefeld
ein und im Eingabefeld "Port" die PortNummer des aufzurufenden Gerats.

P

Name Ethernet-Modul
Adresse
@) I1Pvd
| IPvE 192 | (168 | |200 | |20
) URL
Port 4059

: 6!( ]inbbrechen
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Bitte beachten Sie, dass bei der Verwendung einer URL ein entsprechender
Dienst aktiv sein muss (z.B. dyn DNS), der die Anfragen an die richtige Adresse
im dahinterliegenden Netzwerk weiterleitet.

6. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Adressbuch" verschwindet. Die IP-Adresse wird gespeichert und
als Eintrag im Adressbuch angezeigt.

4 Kommunikationseinstellungen = =] X

Verbindungen | Adressbuch

P Adressen ‘l‘ I..r Telefonnummern + L‘

Adresse Beschreibung Nummer Beschreibung

192.188.200.20:4059 | Ethernet-Modul

Datenversion: 15 Speichemichthinie: dauernd Speicherort:  CAUsars\user\AppData\l ocal\land

7. Erfassen Sie bei Bedarf weitere IP-Adressen auf die gleiche Weise.

8. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

Andern oder Léschen von IP-Adressen

Falls Sie eine IP-Adresse andern oder |6schen mochten, markieren Sie den ent-
sprechenden Eintrag in der Liste der IP-Adressen und

-
e klicken Sie dann auf s in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adressen",
um die markierte IP-Adresse zu dndern oder doppelklicken Sie auf die IP-
Adresse.

e klicken Sie dann auf X in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adressen",
um die markierte IP-Adresse zu l6schen (Loschungen miissen bestatigt wer-
den).

© Landis+Gyr
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6.2.4.3 Adressbuch importieren

Wenn auf dem PC bereits das Landis+Gyr MAP110 Service Tool installiert ist,
kann sein Telefonbuchs importiert werden. Ebenso kann das Adressbuch eines
Landis+Gyr .MAP Tools von einer anderen Quelle (z.B. anderer PC oder anderes
Verzeichnis) importiert werden.

Importieren Sie ein bestehendes Telefon- oder Adressbuch wie folgt:
1. Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wahlen Sie im
Meni Kommunikation den Menlpunkt Kommunikationseinstellungen.

Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen".

2.  Wahlen Sie die Registerkarte "Adressbuch".

4 Kommunikationseinstellungen = (m] X
Verbindungen | Adressbuch

IP Adressen | + i I_.r Telefonnummern + l.‘

Adresse Beschreibung Nummer  Beschreibung

Datenversion: 15 Speicherrichtiinie: dauernd Speicherort:  ChUsars\used\AppDatailocalllandis«+ Gy dMAP

|
3. Klicken Sie auf Ia- in der Symbolleiste des Bereichs "IP Adressen" oder
"Telefonnummern".
Das Fenster "Adressbuch importieren" (Offnen-Dialog) erscheint.

4. Waibhlen Sie im Offnen-Dialog die zu importierende Telefon- bzw. Adressbuch-
datei (das entsprechende Verzeichnis der jlingsten MAP110 Version 3.x wird
standardmassig angewahlt, zu Verzeichnissen von anderen .MAP Versionen
miissen Sie selbst navigieren):

- "PhoneBook.xml" flir den Import eines MAP110-Adressbuchs bzw.

- "AddressBookVxx.xml" (xx = Datenversion, z.B. 08) fiir den Import eines
.MAP-Adressbuchs.

5. Klicken Sie auf Offnen.
Alle IP-Adressen und Telefonnummern werden aus dem gewahlten Adress-
buch importiert, sofern sie noch nicht im .MAP110-Adressbuch vorhanden
sind. Die importierten Daten werden als Eintrdge in der IP-Adressliste und der
Telefonnummernliste angezeigt.
Beim Import eines MAP110-Telefonbuchs "PhoneBook.xml" werden zusatz-
lich alle Gerateadressen in Gerdtedefinitionen konvertiert.
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# Kommunikationseinstellungen = m} X

Verbindungen | Adressbuch

|P Adressen + L,r Telefonnummen + L.’

Adresse Beschreibung Nummer Beschreibung

31,5000 | Distribution West | 0794238785 2
i 059 | Ethernet-Modul 41 23
195.141.94.180:1000 | Training SIM Card 4 041

076:

Datenversion: 15 Speichemrichtimie: dauernd Speicherort: CAUsers\user\AppData\locallandis+ Gyrls

6. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

7. Prifen Sie die Gerateeinstellungen (siehe Kapitel 6.2.3 "Geratedaten")
nochmals, wenn Sie Adressdaten aus einem MAP110 Telefonbuch importiert
haben, weil die Gerdteadressen aus dem importierten Telefonbuch in Gerate-
definitionen konvertiert wurden. Vor der Verwendung miissen die so erstell-
ten Geratedefinitionen manuell mit einem Kommunikationskanal verknipft
werden (siehe Kapitel 6.2.5 "Verknlpfungen zwischen Gerdten und Kommu-
nikationskanalen").

Andern oder Léschen von Adressbucheintriagen

Falls Sie einen Adressbucheintrag andern oder |6schen méchten, markieren Sie
den entsprechenden Adressbucheintrag in der Liste der IP-Adressen bzw. Tele-
fonnummern und

-

e klicken Sie dann auf L4 in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adressen"
bzw. "Telefonnummern, um den markierten Adressbucheintrag zu andern
oder doppelklicken Sie auf den Eintrag.

e klicken Sie dann auf X in der Symbolleiste des Bereichs "IP-Adressen”,
um den markierten Adressbucheintrag zu I6schen (Loschungen miissen
bestétigt werden).

© Landis+Gyr
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6.2.5 Verkniipfungen zwischen Gerdten und Kommunikationskandlen

Gerat und Kommunikationskanal sind mittels einer Verknipfung auf geeignete
Weise miteinander verbunden (siehe nachstehende Ubersichtsgrafik), um eine
flexible und bequeme Verwendung zu ermdglichen.

Gerat (Server)
* Geratefamilie
* Logisches Gerat
* Physikalische Gerateadresse
* Chiffrierschlissel

A
\ ]
\ 1
\ /
\ Verkniipfung /
\ * Verwendung der P ’

N> physikalischen Adressen <~
* Fernzugriffsadresse
* Gateway

<= =>

Adressbuch
* [P-Adressen
(IPv4, 1PV6, URL)
* Telefonnummern

Die Verkniipfung legt fest, wie ein Gerat iiber einen Kommunikationskanal
erreicht werden kann.

Jedes Gerat muss mit mindestens einem Kommunikationskanal verknipft sein,
damit es verwendet werden kann.

Nur die verfligbaren (verknlipften) Kommunikationskanale sind in der Auswahl-
liste "Kanal" (siehe Kapitel 4.3.5 "Kommunikationskanal-Symbolleiste) flr ein
selektiertes Gerat wahlbar.

Fur jede Gerat/Kommunikationskanal-Verkniipfung kénnen, falls benétigt,
folgende Attribute festgelegt werden:

e |EC-Adresse (falls fiir das Gerat definiert)

e HDLC-Adresse (falls fur das Gerat definiert)

e Telefonnummer (nur fir Modem-Kommunikationskanile)

e |P-Adresse und Port-Nummer (nur fur TCP/IP-Kommunikationskanéle)
e dims Gateway Netzwerk ID und Netzwerkadresse

Wenn ein DLMS Gerat in einem lokalen Netzwerk nicht direkt erreichbar ist,
muss ein dims Gateway benutzt werden (Beispiel: Zigbee-Gerat Gber Ethernet-
Gateway). Das dlms Gateway bendtigt zusatzliche Angaben, um DLMS-Anfragen
an das richtige Gerat im lokalen Netzwerk weiterleiten zu kénnen.

Jedes definierte Gerat kann mit einem oder mehreren definierten Kommunika-
tionskanalen verknipft sein und jeder Kommunikationskanal mit einem oder
mehreren Geraten.
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6.2.5.1 Verkniipfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal festlegen

Vorgehen:

1.

Klicken Sie auf in der Anwendungs-Symbolleiste oder wdhlen Sie im
Meni Kommunikation den Menilpunkt Kommunikationseinstellungen.
Das Fenster "Kommunikationseinstellungen" erscheint mit angewahlter
Registerkarte "Verbindungen". Die Geradte- und die Kommunikationskanal-
liste werden angezeigt.

4’ Kommunikationseinstellungen

Datenversion: 15 Speicherrichtiinie: dauernd Speicherort: CAUsers\user\AppDats\local\landis+Gyr\

2.

Verbindungen | Adressbuch

Cerate + X i 0{) Kommunikationskansle +
Geratenam: Gerstefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 |E35C - AD-xE Default Channel CoM1

Default Device undefiniert
IMD402CT |E650/5650 - ZxD300/400

IMX310P E450 - ZxX100/300P
ZMXi300Q E450 - ZxX100/2000

Verknlipfungen

E360 - D/F/M-L1

lad IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk 1D Netzwerkadresse

=]

Default Channel [] undefiniert | undefiniert [ | undefiniert [ | undefiniert

Markieren Sie ein Geréat in der Gerateliste (oder alternativ einen Kanal in der
Kommunikationskanalliste).

Klicken Sie auf 09 in der Symbolleiste des Bereichs "Gerate" (oder alter-
nativ des Bereichs "Kommunikationskanale").

Das Fenster "Verbindung zwischen Gerat und Kommunikationskanal" erscheint
mit fixiertem Gerat und wahlbarem Kommunikationskanal:

Verbindung zwischen Gerat und Kommunikationskanal

Gerat AD-FE11G150
Kommunikationskanal Default Channel &
Default Channel
Modern
Ligiserver ;T{:P-|P
Physikalische Adresse USB - Optical Head - 9600
[] IEC Adresse verwenden 39188856

[[] HDLC Adresse verwenden 9859

[] dims Gateway

Netzwerk ID

Netzwerkadresse Ox 00
Momentan sehr beschrénkte Unterstitzung in den Gerdten. Bitte schalten Sie diese

Funktion nur ein,
wenn sie entsprechend angewiesen wurden,

| oK | |abbrechen

© Landis+Gyr
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oder alternativ mit fixiertem Kommunikationskanal und wahlbarem Gerat:

Verbindung zwischen Gerat und Kommunikationskanal x

Gerat AD-FE11G150
e =1
Kommunikationskanal |1AD FE1IG130 E |
Default Device
D-L1
Zielserver ZMD402CT
IMX310P

Physikalische Adresse

}_'_i IEC Adresse verwenden

[[] HDLC Adresse verwenden

[[] dims Gateway

Momentan sehr beschrénkte Unterstitzung in den Geréten. Bitte schalten Sie diese
Funktion nur ein, wenn sie entsprechend angewiesen wurden,

| ok | [abbrechen]

4. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Kommunikationskanal" einen der festge-
legten Kommunikationskanéle (oder alternativ in der Auswahlliste "Gerat"
eines der festgelegten Geréte).

5.  Wenn fur ein Gerdt mehrere Kommunikationskanale definiert sind, kann
einer davon als bevorzugter Kanal festgelegt werden. Bei der Auswahl des
Gerates wird dann immer als Vorgabe dieser Kanal ausgewahlt. Aktivieren
Sie dazu das Kontrollfeld "Dies ist der bevorzugte Kanal flr dieses Gerat". Der
bevorzugte Kanal wird im Fenster "Kommunikationseinstellungen" mit einem
gelben Stern gekennzeichnet.

6. Nur flir Modemverbindungskanale: Wahlen Sie in der Auswabhlliste
"Zielserver" eine der festgelegten Telefonnummern.

7. Nur fur TCP/IP-Verbindungskanile: Wahlen Sie in der Auswahlliste
"Zielserver" eine der festgelegten IP-Adressen.

8. Wenn die fir das Gerat festgelegte IEC- bzw. HDLC-Adresse verwendet wer-
den soll: Aktivieren Sie das Kontrollfeld "IEC Adresse verwenden" bzw. "HDLC
Adresse verwenden". Siehe dazu auch Kapitel 6.3 "Gerateadressierung").

9. Wenn ein dims Gateway verwendet werden soll: Aktivieren Sie das Kontroll-
feld "dlms Gateway" und legen Sie die zusatzlichen Angaben fest, um DLMS-
Anfragen an das richtige Gerat im lokalen Netzwerk weiterleiten zu kénnen:

— das Netzwerk muss durch eine Nummer (Netzwerk ID) identifiziert
werden und

— die Adresse des Gerats im lokalen Netzwerk muss im richtigen Format
(Netzwerkadresse) angegeben werden.

dims Gateway-Funktionalitat wird durch Landis+Gyr-Gerate noch nicht
unterstitzt

Bitte beachten Sie, dass die dims Gateway-Funktionalitat nur fiir zuklinftige
Erweiterungen gedacht ist und im Moment durch Landis+Gyr-Gerate noch nicht
unterstltzt wird. Deaktivieren Sie deshalb die Verwendung des dims Gateways.
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6.2.5.2 Abschluss der Verkniipfungsfestlegung

1. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Verkniipfung zwischen Gerat und Kommunikationskanal"
verschwindet und die neu festgelegte Verknipfung wird in der Verkniip-
fungsliste im Bereich "Verknlpfungen" als neuer Eintrag angezeigt.

2. Falls mehr als ein Kommunikationskanal fiir den Zugriff auf ein Gerat ver-
fligbar sein soll (oder alternativ falls mehr als ein Gerat Giber einen Kommu-
nikationskanal erreichbar sein soll), legen Sie eine weitere Verknipfung auf
die gleiche Weise fest.

# Kommunikationseinstellungen = o x
Verbindungen | Adressbuch
Gerdte + X [' g” Kommunikationskanale +
Geratename Geratefamilie Kanalname Schnittstelle
AD-FE11G150 |E35C - AD-xE
Default Device |undefiniert
D-L1 E360 - D/F/M-L1 TCP-IP Realtek PCle GBE Family Controller - 192.168.1.20
IMD402CT E650/5650 - ZxD300/400 USB - Optical Head - 9600 | COMS
IMX310P E450 - ZxX100/300P

| zmxi2000 450 - Zxx100/3000 |

Verknlpfungen

Kommunikationskanal Zieladresse IEC Adresse HDLC Adresse Netzwerk 1D Netzwerkadresse
TCP-IP Distribution West [_| undefiniert [_| undefiniert [ jert || undefiniert
#* | USE - Optical Head - 9600 V] 3oigssse |1 ease [ undefiniert |[] undefiniert

Datenversion: 15 Speicherrichtlinie: dauernd Speicherort:  C\lUsersiuser

3. Definieren Sie die Verknlipfungen fiir alle Gerate (oder alternativ fir alle
Kommunikationskanale) auf die gleiche Weise.

4. Schliessen Sie das Fenster "Kommunikationseinstellungen".

@ Andern oder Léschen von Verkniipfungen

Falls Sie eine Verknlipfung andern oder I6schen moéchten, markieren Sie den ent-
sprechenden Eintrag in der Liste der Verknipfungen und

"J
e klicken Sie dann auf 4 in der Symbolleiste des Bereichs "Verknipfun-
gen", um die markierte Verknlpfung zu andern oder doppelklicken Sie auf
den Verknlpfungseintrag.

e klicken Sie dann auf X in der Symbolleiste des Bereichs "Verknipfun-
gen", um die markierte Verknlpfung zu |6schen (Loéschungen missen be-
statigt werden).

Hinweis: Verknlipfungen mit dem Standard-Gerat "beliebiges Gerat" konnen nicht

geldscht werden, sie lassen sich nur editieren.
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6.3 Gerateadressierung

Flir Punkt zu Punkt Verbindungen muss das Gerat nicht speziell adressiert werden.
Hingegen muss bei Mehrfachverbindungen jedes am Bus-System (RS485, CS oder
M-Bus) angeschlossene Gerat eine eigene Adresse erhalten, damit auf dieses zuge-
griffen werden kann. Diese Adresse wird physikalische Gerateadresse genannt.
Tatsachlich werden sogar zwei physikalische Gerateadressen verwendet, die eine
fiir das IEC-Protokoll (IEC-Gerateadresse) und die andere fiir das DLMS-Protokoll
(HDLC-Geréateadresse).

Falls bei der Bestellung des Geréts nicht anders angegeben, werden als Vorgabe-
werte flr diese physikalischen Gerateadressen folgende Werte parametriert:

e Physikalische IEC-Gerateadresse = Apparatenummer (auf dem Zifferblatt des
Geréts aufgedruckt), z.B. 73852799.

e Physikalische HDLC-Gerateadresse = letzte 4 Ziffern der Apparatenummer
plus 1000 (weil bei DLMS der Adressierungsbereich eingeschrankt ist und
bestimmte Adressen reserviert sind), z.B. 3799 bei einer Apparatenummer
73852799 (2799 + 1000 = 3799).

Die physikalischen Gerateadressen werden als Parameter des Basiszahlers
gespeichert und nicht in dem allfallig vorhandenen Kommunikationsmodul.
Dadurch tangiert ein Wechsel eines Kommunikationsmoduls die Adressierung
nicht. Mit dem Landis+Gyr .MAP110 Service Tool kénnen Sie die physikalischen
Gerateadressen der Gerate mit den Lesebefehlen unter "Kommunikation" aus-
lesen bzw. mit den Schreibbefehlen unter "Kommunikation" andern.

6.4 Kommunikationsaufnahme mit Geraten

Sobald die Kommunikationseinstellungen gemacht worden sind (siehe Kapitel 6.1
"Grundprinzip"), kann die Kommunikation mit einem Gerat wie folgt aufgenom-
men werden:

e Waihlen Sie (optional) in der Auswahlliste "Gerat" das gewiinschte Gerat oder
verwenden Sie die Einstellung "beliebiges Gerat".

e Wahlen Sie in der Auswahlliste "Kanal" den gewiinschten Kommunikations-
kanal. Nur die mit dem gewahlten Gerat verknlpften Kommunikationskanale
stehen zur Verfligung. Im Fall "beliebiges Gerat" sind alle Kommunikations-
kanale verfigbar.

e Wahlen Sie in der Auswahlliste "Zugriffsebene" die gewiinschte Zugriffsebene
(fir Modemverbindungen wird die voreingestellte Zugriffsebene verwendet
und die Auswabhlliste bleibt gesperrt, bis die Verbindung aufgebaut ist, danach
ist eine Auswahl moglich).

Wahlbar sind nur die Zugriffsebenen, die in den Kommunikationseinstellungen
vollstandig festgelegt worden sind (siehe auch Kapitel 6.2.3.3 "Zugriffsebenen").
Die geratespezifischen Zugriffsebenen erscheinen mit angefligtem Gerate-
namen zuoberst in der Liste.

e Nur fliir Modemverbindungen: Wahlen Sie in der Auswahlliste "Telefon-
nummer" die gewlinschte Rufnummer.
e Nur fir Modemverbindungen: Klicken Sie auf“é] in der Adressen-Symbol-

leiste, um die Verbindung zum Gerat herzustellen.

e Nur fur Netzwerkverbindungen: Wahlen Sie in der Auswahlliste "IP Adresse" die
gewlinschte IP-Adresse.

e Fihren Sie die gewlinschte Arbeit aus.
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Kommunikationsbeispiele

Dieses Kapitel zeigt lhnen anhand einiger Beispiele den Aufbau von Kommunika-
tionsverbindungen zu Geraten Uber unterschiedliche Kommunikationspfade und
fiir unterschiedliche Aufgaben:

e Serielle Verbindung tber optische Schnittstelle (siehe Kapitel 6.5.1)

e Modemverbindung (siehe Kapitel 6.5.2)

e Netzwerkverbindung liber ein LAN (siehe Kapitel 6.5.3)

o Netzwerkverbindung liber ein WLAN und das Internet (siehe Kapitel 6.5.4)

Es wird bei allen Beispielen angenommen, dass die physikalischen Verbindungen
(z.B. Lesekopf-, Kabel- oder Modemanschliisse) bereits erstellt worden sind und
der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor bereits gestartet worden ist.

6.5.1 Serielle Verbindung liber optische Schnittstelle

Landis+Gyr

Dieses Beispiel zeigt, wie eine lokale Verbindung tiber einen optischen Lesekopf zu
einem Gerat aufgebaut wird. Als Kommunikationsprotokoll wird je nach Gerate-
familie DLMS oder IEC verwendet.

E450-Zahler
PC mit .MAP120 ZMX300Px

Optischer
Lesekopf

serielle Verbindung
(USB oder COM-Port)

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewlinschte Gerat (z.B. E450-Z3h-
ler) und in der Auswahlliste "Kanal" den entsprechenden Kanal (falls dem
Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder erzeugen Sie eine neue Gerate-
definition mit folgenden Einstellungen (Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kom-
munikationskanaldaten" und Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = der seriellen Schnittstelle zugeordneter COM-
Port

- Schnittstellentyp = Seriell (Optischer Kopf oder 3-Draht)

- Vorlage fiir Einstellungen = "Seriell — dims" oder "Seriell — IEC" entspre-
chend dem verwendeten Gerat.

2. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche Zugriffs-
ebene fir die geplante Tatigkeit, z.B. "[2] EVU Wartung".

3. Fihren Sie die gewiinschte Arbeit aus.

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch



Kommunikatior

6.5.2 Mo«

E450-Zahler
PC mit .MAP120 ZMX300Gx

GSM

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewlinschte Gerat (z.B. E450-Z&h-
ler) und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechenden Kanal (falls dem
Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder erzeugen Sie eine neue Gerate-
definition mit folgenden Einstellungen (Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kom-
munikationskanaldaten" und Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = vorhandenes PSTN- bzw. GSM Modem
- Vorlage fiir Einstellungen = PSTN- bzw. GSM Modem

2. Wahlen Sie in der Auswahlliste "Zugriffsebene" die erforderliche Zugriffs-
ebene fir die geplante Tatigkeit, z.B. "[G] Management".

3.  Wahlen Sie in der Auswahlliste "Telefonnummer" die Telefonnummer des
aufzurufenden Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie
(Vorgehen siehe Kapitel 6.2.4.1 "Telefonnummern").

4. Klicken Sie auf in der Adressen-Symbolleiste, um die Modemverbindung
aufzubauen.
Wahrend dem Verbindungsaufbau wird das Fenster "Kommando" mit einer
Fortschrittsanzeige angezeigt.
Wenn die Verbindung aufgebaut ist, wird dies in der Statusleiste angezeigt.

5. Fihren Sie die gewlinschte Arbeit aus.
6. Klicken Sie auf ] in der Adressen-Symbolleiste, um die Verbindung zum
Gerat nach Beendigung der Arbeit zu unterbrechen.
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6.5.3 Netzwerkverbindung tiber ein LAN

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt-zu-Punkt-Verbindung tber ein LAN zu einem

einzelnen E350-Zahler mit eingebautem Kommunikationsmodul AD-xE aufgebaut
wird.

E350-Zahler mit
PC mit .MAP120 Ethernet-Modul
= _ B H

Switch oder Router —

Ethernet Ethernet

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewlinschte Gerat (z.B. AD-xE
Ethernet-Modul) und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechenden Kanal
(falls dem Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder erzeugen Sie eine
neue Geratedefinition mit folgenden Einstellungen (Vorgehen siehe Kapitel
6.2.2 "Kommunikationskanaldaten" und Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = die vorhandene Netzwerkkarte

- Vorlage fir Einstellungen = "Drahtgebunden - HDLC" oder "Draht-
gebunden - Wrapper" entsprechend dem verwendeten Gerat.

2.  Wahlen Sie in der Auswahlliste "Zugriffsebene" die erforderliche Zugriffs-
ebene fir die geplante Tatigkeit, z.B. "[2] EVU Wartung".

3. Wahlen Sie in der Auswahlliste "IP Adresse" die IP-Adresse des verbundenen
Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie (Vorgehen siehe
Kapitel 6.2.4.2 "IP-Adressen").

4. Fihren Sie die gewlinschte Arbeit aus.
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6.5.4 Netzwerkverbindung iiber ein WLAN und das Internet

Dieses Beispiel zeigt, wie eine Punkt zu Punkt Verbindung tGber ein WLAN und das
Internet zu einem einzelnen E350-Zdhler mit eingebautem Kommunikationsmodul
AD-xG aufgebaut wird.

E350-Zdhler mit

PC mit .MAP120 GPRS-Modul

= M
T e
i :

Vorgehen:

1. Wahlen Sie in der Auswabhlliste "Gerat" das gewlinschte Gerat (z.B. AD-xG
Modul) und in der Auswabhlliste "Kanal" den entsprechenden Kanal (falls dem
Gerat mehr als ein Kanal zugeordnet ist) oder erzeugen Sie eine neue Gerate-
definition mit folgenden Einstellungen (Vorgehen siehe Kapitel 6.2.2 "Kom-
munikationskanaldaten" und Kapitel 6.2.3 "Geratedaten"):

- Physikalische Schnittstelle = die vorhandene WLAN-Netzwerkkarte

- Vorlage fir Einstellungen = "Drahtlos - HDLC" oder "Drahtlos - Wrapper"
entsprechend dem verwendeten Gerat.

2.  Wabhlen Sie in der Auswabhlliste "Zugriffsebene" die erforderliche Zugriffs-
ebene fiur die geplante Tatigkeit, z.B. "[7] Fernwartung".

3.  Wahlen Sie in der Auswahlliste "IP Adresse" die IP-Adresse des verbundenen
Gerats. Wenn diese noch nicht erfasst ist, erfassen Sie sie (Vorgehen siehe
Kapitel 6.2.4.2 "IP-Adressen").

4. Fihren Sie die gewiinschte Arbeit aus.

6.6 Hinweise auf weitere Dokumente

Detaillierte Informationen liber Landis+Gyr Dialog Kommunikationsldsungen sind
in den nachfolgend aufgefiihrten Dokumenten zu finden.

e Datenblatter fiir verschiedene Gerate
e Benutzerhandbiicher fiir verschiedene Gerate
e Funktionsbeschreibungen von Gerdten

e Ausfihrliche Anwendungsanleitungen fir zahlreiche Referenz-Anwendungen
mit verschiedenen Geréten fiir verschiedene Ubertragungsmedien

Alle diese Dokumente sowie Beratungsdienstleistungen sind bei der zustandigen
Vertretung von Landis+Gyr AG erhaltlich.

D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch Landis+Gyr



104/132

Hilfsfunktionen

7 Hilfsfunktionen

In diesem Kapitel werden Hilfsfunktionen des Landis+Gyr .MAP120 Parameter
Editors beschrieben:

ASCII-Zeichenfolgen in Text konvertieren oder umgekehrt
Sprache der Benutzeroberflache andern

Farben definieren

Sicherheitsabfrage ein- oder ausschalten

Speicherort fir Kommunikationseinstellungen definieren
Speicherrichtlinie fir Schllissel und Passworter definieren
Online-Hilfe aufrufen

Versionshinweise anzeigen

Aktuelle Programmversion anzeigen und Version Uberprifen

7.1 ASClI-Zeichenfolgen in Text konvertieren oder umgekehrt

Mit dieser Funktion kdnnen Sie ASCII-Zeichenfolgen in Text konvertieren oder
umgekehrt Text in ASCII-Zeichenfolgen.

Vorgehen:

1.

Wahlen Sie im Meni Extras den Eintrag ASCIl Zeichen umwandeln.
Das Fenster "ASCIl Zeichenkette in Text umwandeln" erscheint.

2. Geben Sie im entsprechenden Eingabefeld eine hexadezimale ASCll-Zeichen-
folge oder einen Text ein.
Der konvertierte Text bzw. die konvertierte ASClI-Zeichenfolge wird unmittel-
bar angezeigt.
ASCIl Zeichenkette in Text umwandeln O X

Hexadezimale ASCII Zeichenkette:

(616263414243

Text:

abcABC

Hex kopieren Text kopieren

Klicken Sie auf Hex kopieren um den Inhalt des Feldes "Hexadezimale ASCII
Zeichenkette" in die Windows-Zwischenablage zu kopieren oder klicken Sie
auf Text kopieren, um den Inhalt des Feldes "Text" in die Windows-Zwischen-
ablage zu kopieren.

Den Inhalt der Windows-Zwischenablage kénnen Sie dann mit der Einflige-
funktion [Ctrl]+[V] irgendwo einfligen.

Klicken Sie auf Beenden, um das Fenster "ASCII Zeichenkette in Text umwan-
deln" wieder zu schliessen.

Landis+Gyr
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7.2 Sprache der Benutzeroberfliche dandern

Mit dieser Funktion kdnnen Sie die Sprache der Benutzeroberflache des .MAP120

Parameter Editors andern.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men( Extras den Eintrag Sprache beim Aufstarten.

Das Fenster "Sprache beim Aufstarten" erscheint.

Sprache beim Aufstarten

2.  Wahlen Sie die gewiinschte Sprache in der Auswabhlliste.

Wahlbar sind die Sprachen Deutsch und Englisch.
3. Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Sprache beim Aufstarten" verschwindet wieder.

Die gewdhlte Sprache wird nach dem nachsten Aufstarten des .MAP120

Parameter Editors verwendet.

7.3 Farben definieren

Mit dieser Einstellung kbnnen Sie die Farbe fir die Kennzeichnung der bei

Vergleichen festgestellten Unterschiede festlegen.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Meni Extras den Eintrag Optionen.

Das Fenster "Optionen" erscheint mit angewahlter Registerkarte

"Allgemein".

Aligemein | Kommunikationseinstellungen | Schlisseimanagementsystem

Farben

Farbe der Unterschiede beim Dateivergleich |:]

Sicherheitsabfragen

¥

104

[l Fragen, ob eine gednderte Gerdtebeschreibung vor dem Schliessen gespeichert werden soll

2.  Klicken Sie im Bereich "Farben" auf die Schaltflache

Das Fenster "Farbe" mit einer Farbpalette wird angezeigt.

3. Wahlen Sie die gewiinschte Farbe und klicken Sie dann auf OK.

o]

193

Das Fenster "Farbe" verschwindet und die gewahlte Farbe wird im Feld

"Farbe der Unterschiede beim Datenvergleich" angezeigt.
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4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die gewahlte Farbe wird
gespeichert.

7.4 Sicherheitsabfrage ein- oder ausschalten
Mit dieser Einstellung kénnen Sie festlegen, ob beim Schliessen einer gednderten
Geratebeschreibung eine Speicherungskontrollfrage gestellt werden soll oder nicht.
Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint mit angewahlter Registerkarte
"Allgemein".

Allgemein | Kommunikationseinstellungen | Schiisselmanagementsystem

Farben
Farbe der Unterschiede beim Dateivergleich |:] ﬁj

Sicherheitsabfragen

[] Fragen, ob eine geanderte Gerdtebeschraibung vor dem Schliessen gespeichert werden soll

| et

2. Aktivieren Sie das Kontrollfeld im Bereich "Sicherheitsabfragen", wenn beim
Schliessen einer gednderten Geratebeschreibung eine Speicherungskontroll-
frage angezeigt werden soll oder deaktivieren Sie das Kontrollfeld, wenn Sie
dies nicht mdchten.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die Sicherheitsabfrageeinstellung
wird gespeichert.
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7.5 Speicherort fiir Kommunikationseinstellungen definieren

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie den Pfad fiir den Speicherort der Kommunika-
tionseinstellungen festlegen.

Die Kommunikationseinstellungen konnen fir alle .MAP-Tools gemeinsam genutzt
werden.

Da die Schliissel, Passworter und die Speicherrichtlinie verschliisselt pro Windows-
benutzer gespeichert werden, kdnnen die Kommunikationseinstellungen nicht
durch andere Windowsbenutzer auf dem gleichen PC verwendet werden.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint mit angewahlter Registerkarte
"Allgemein".

2.  Wahlen Sie die Registerkarte "Kommunikationseinstellungen".

3. Klicken Sie im Bereich "Speicherort" auf :‘ und wahlen Sie ein Verzeichnis
im angezeigten Baum oder geben Sie den Pfad zum gewilinschten Verzeichnis
ein.

Aligemein | Kommunikationseinstellungen | Schlisselmanagementsystem

Speicherort

C\Users\user\AppData‘\Local\Landis+Gyr\dMAP |

Speicherrichtlinie fir Schlissel und Passworter
® dauernd
) nie

) beschrankt bis:

OK | Abbrechen

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen werden
gespeichert.

Alle Kommunikationseinstellungen werden in den Dateien "DeviceConnection
SettingsVxx.xml", "AddressBookVxx.xml" und "SecuritySettingsVxx.xml" (xx =
Datenversion, z.B. 12) gespeichert. Bitte beachten Sie, dass diese Dateien nicht
automatisch ins neue Verzeichnis verschoben werden. Falls gewilinscht missen
die Dateien manuell kopiert oder verschoben werden.

Das Standard-Verzeichnis bei einer Erstinstallation lautet "C:\Users\Current
User\App Data\Local\Landis+Gyr\dMAP".
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7.6 Speicherrichtlinie fiir Schliissel und Passworter definieren

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie die Speicherrichtlinie flir Passworter und
Schliussel festlegen.

@ Datenléschung bei jeder Anderung
Jede Anderung der Speicherrichtlinie bewirkt ein Léschen aller Passwérter und
Schlissel.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint.

2. Wahlen Sie die Registerkarte "Kommunikationseinstellungen".

Allgemein | Kommunikationseinstellungen | Schlisselmanagementsystem
Speicherort

Ci\Users\user\AppData\Local\Landis+Gyr\dMAP |

Speicherrichtlinie fiir Schlissel und Passworter
®) dauernd
_ nie

) beschrankt bis:

3.  Wahlen Sie die gewlinschte Speicherrichtlinie.

dauernd: Die Passworter und Schlissel bleiben permanent auf dem PC
gespeichert.

nie: Die Passworter und Schliissel werden nicht gespeichert, d.h. sie gehen
beim Verlassen des .MAP-Tools verloren.

beschrankt bis: Die Passworter und Schliissel werden auf dem PC gespeichert,
bis das angegebene Ablaufdatum auf dem PC erreicht ist, und dann geldscht.

4. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Optionen" verschwindet und die neuen Einstellungen werden
gespeichert.
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7.7 Schliisselmanagementsystem definieren

Mit dieser Einstellung kbnnen Sie die Zugangsdaten fur den Zugriff auf das
Produktions- und Test-Schliisselmanagementsystem festlegen.

@ Bendétigte Zugangsdaten
Alle benétigten Zugangsdaten erhalten Sie von Landis+Gyr mitgeteilt.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Meni Extras den Eintrag Optionen.
Das Fenster "Optionen" erscheint mit angewahlter Registerkarte
"Allgemein".

2.  Wahlen Sie die Registerkarte "Schliisselmanagementsystem".

Allgemein | Kommunikationseinstellungen | Schlisselmanagementsystem

Referenziertes Schlisselmanagementsystem

Schidsselmanagementsystem (Produktion)

URL 4
Benutzer

Passwort ’.
Zertifikat Vs

Schigsselkennzeichnung |WK_LG

Key Encryption Key (KEK)
KEK Teil 1 1 4 KEK Teil 2 rd

KEK (Hash)

| OK ||Abbrechen

3. Wahlen Sie im Auswabhlfeld "Referenziertes Schliisselmanagementsystem"
den Eintrag "Produktionssystem".

N
4. Klicken Sie auf @ hinter dem Eingabefeld "URL.
Das Fenster "URL" erscheint.

5. Geben Sie im Eingabefeld "Server" den Servernamen und im Eingabefeld
"Port" die Portnummer ein.
Die resultierende URL wird im darunter liegenden Feld angezeigt.

URL x
Server localhost
Part 8081

Resultierende URL | https://localhost:8081/ATM-KeyManagement-REST-Service/service

[
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Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "URL" verschwindet wieder und die URL wird im entsprechenden
Eingabefeld im Fenster "Optionen" angezeigt.

Geben Sie im Eingabefeld "Benutzer" den Benutzernamen ein.

J
Klicken Sie auf L4 hinter dem Eingabefeld "Password".
Das Fenster "Neues Passwort (Geheimnis) eingeben" erscheint.

Geben Sie im Eingabefeld "Passwort (Geheimnis)" das Passwort in Klartext
ein.

Neues Passwort (Geheimnis] eingeben =

Passwort (Geheimnis)

® Klartext 198765432 o

hexadezimal Zeichen ein 8/255

l. oK ébbrechen

10.

11.

12.

Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Neues Passwort (Geheimnis) eingeben" verschwindet wieder
und das Passwort wird mit Sternen als Platzhalter im entsprechenden Feld im
Fenster "Optionen" angezeigt.

"
Klicken Sie auf L4 hinter dem Eingabefeld "Zertifikat".
Das Fenster "Zertifikat" erscheint.

Geben Sie im Eingabefeld "Zertifikat" die Bezeichnung des Zertifikats ein.
Klicken Sie auf Nachschlagen, um das Zertifikat zu entschlisseln und die
Details des Zertifikats anzuzeigen.

Zertifikat . Zertifikat_12345 Nachschlagen

Details |Zertifikatsinformationen: AddressBook

—

rausgsber:
Schliisselalgorithmus

1.2.840.1135 sl
Zertifikat Hashwert:
Qffentlicher Schlfissel:

!_ S_}I(_ Abbrechen|

13.

14.

15.

16.

Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Zertifikat" verschwindet wieder und die Bezeichnung des Zerti-
fikats wird im entsprechenden Feld im Fenster "Optionen" angezeigt.

Geben Sie im Eingabefeld "Schliisselkennzeichnung" eine eindeutige Schlissel-
kennzeichnung ein.
Standardwert ist "WK_LG".

N
Klicken Sie auflzl hinter dem Eingabefeld "KEK Teil 1".
Das Fenster "Key Encryption Key eingeben" erscheint.

Geben Sie im Eingabefeld "KEK Teil 1" den ersten Teil des Key Encryption Keys
als Hexadezimalwert ein.

© Landis+Gyr
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Key Encryption Key eingeben x

KEK Teil 1
Klartext Ox |FFFEFDFCFBFAFOFSFTF6FSFAF3F2F 1FOFFFEFDFCFBFAFOFRFTFEFSFAFIF2F1FD (1]
® hexadezimal Zsichen ein 64/64

Ok | [abbrechen|

17. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Key Encryption Key eingeben" verschwindet wieder und der

erste Teil des Key Encryption Keys wird mit Sternen als Platzhalter im entspre-
chenden Feld im Fenster "Optionen" angezeigt.

18. Geben Sie im Eingabefeld "KEK Teil 2" den zweiten Teil des Key Encryption

Keys auf die gleiche Weise ein.

Der Key Encryption Key Hashwert wird aus den beiden Teilen berechnet und
im Feld "KEK (Hash)" angezeigt.

Allgemein | Kommunikationseinstellungen | Schilsseimanagementsystem

Schldsselmanagementsystem (Produktion) | Schilisselmanagementsystem (Test) | Umbenennung | Protokollierung
URL https://localhost:8081/ATM-KeyManagement-REST-Service/service/rest/crypto/getKeys _"
Benutzer Hans Muster

Passwort _'.
Zertifikat Zertifikat_12345 P

Schidsselkennzeichnung |WK_LG
Key Encryption Key (KEK)
KEK Teil 1 1 : P4 KEK Teil 2 | ===~ rd

KEK (Hash) |455B39BC19£4480670E163D26305302858FAD9ED

19. Wabhlen Sie im Auswahlfeld "Referenziertes Schliisselmanagementsystem"
den Eintrag "Testsystem" und wiederholen Sie die Schritte 4 bis 18.

20. Wabhlen Sie die Registerkarte "Umbenennung" an, falls das von Ihnen ver-
wendete Schlisselmanagementsystem mit einem Client-Namen anstelle
einer COSEM-Client-ID identifiziert werden muss.

Die Beziehung zwischen der COSEM-Client-ID und dem Client-Namen ist in
der Datei "KMSClientIDMapping.xml" festgelegt. Sie missen diese Datei
entsprechend dem verwendeten Schliisselmanagementsystem anpassen.

21. Aktivieren Sie auf der Registerkarte "Umbenennung" das Kontrollfeld und

klicken Sie auf _l, um im dann erscheinenden Fenster "Offnen" den Spei-
cherort der Datei "KMSClientIDMapping.xml" zu wahlen oder geben Sie den
Pfad zur Datei im Eingebefeld ein.
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Aligemein | Kommunikationseinstellungen | Schldsselmanagementsystem

Referenziertes Schlisselmanagementsystem | Produktionssystem “

Schigsselmanag tsystem (Produktion) | Schidsselmanagementsystem (Test) | Umbenennung | Protokollierung

Verwenden Sie den Client-Namen anstelle der Client-ID fir die Abfrage des Schlisselmanagementsystems:
C:\Users\user\Documents\Landis+Gyr\dMAP120\4.5\KMSClientiDMappingxml

Einige Schlisselmonagementsysteme verwenden anstelle der COSEM-Client-ID ein Freitextfeld, um den COSEM-
Zugriffs-Client zu identifizieren. In diesem Fall missen die .MAP-Tools das Schiisselmanagementsystem des Kunden
mit diesem Text als Identifikator abfragen. Die Beziehung zwischen der Client-ID und dem Client-Nomen wird in der
oben angegebenen XML-Datei definiert.

Passen Sie diese Datei entsprechend an, wenn die Umbenennung verwendet wird.

22. Wahlen Sie die Registerkarte "Protokollierung" an, falls Sie die Schlissel-
anforderungen protokollieren mochten.

23. Aktivieren Sie auf der Registerkarte "Protokollierung" das Kontrollfeld und
geben Sie den Pfad und den gewiinschten Namen der Logdatei ein.
Die Logdatei wird dann am gewahlten Ort automatisch erzeugt.
Als Standardwert wird der Dateiname "KMSLog.txt" und der Standardordner
der entsprechenden .MAP120-Version vorgegeben.

Wenn Sie bereits eine Logdatei erstellt haben, kdnnen Sie aufH klicken,

um im dann erscheinenden Fenster "Offnen" den Speicherort der Datei zu
wahlen.

Aligemein | Kommunikationseinstellungen | Schlisseimanagementsystem

Referenziertes SchlUsselmanagementsystem | Produktionssystem *

Schidsselmanag ystem (Produktion) | Schlisselmanagementsystem (Test) : Umbenennung | Protokollierung
Log-Datei
C:\Users\user\Documents\Landis+Gyr\dMAP12004.5\KM5SLog.tt E

|0k aotrecrer

24. Klicken Sie auf OK.

Das Fenster "Optionen" verschwindet wieder und die neuen Einstellungen
werden gespeichert.
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7.8 Online-Hilfe aufrufen

Mit dieser Funktion erhalten Sie Zugriff auf die Hilfetexte fir den Landis+Gyr
.MAP120 Parameter Editor. Diese Hilfetexte entsprechen dem Inhalt dieses
Benutzerhandbuchs.

Vorgehen:

1. Driicken Sie die Funktionstaste [F1] oder wahlen Sie im Meni Hilfe den

Eintrag Hilfe.

Die Online-Hilfe fur den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor wird ange-

zeigt.

87 MAP120 Help

bhat |index | Suchen | -
k Ubersicht
B J (bersicht
i @ Lizenzierung Vorherige Nachste
5 @ B o B
41 @ Geratebeschrebungsiunktiol Der Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor dient zum Bearbeiten und zum Hinunterladen von %
# @ Kommunikation mt Geraten kompletten Gerdtebeschreibungen (Parametnierungen) in unterstitzte Landis+Gyr Gerate. |
2 I mm Die nachfelgende Grafik veranschaulicht die verschiedenen Einsatzgebiete der Landis+Gyr MAP
&] Uinterstitzung und .MAP Tools
:} des Gerat| . .
& @ OBIS-Kernzffem —
1%} kg Herstoller EVU Zentrale Dienste
Konfiguration Umpara- Prifung+ 1 . \(. : n ok
)>malﬁemng Beglaubigung / »
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MAP110 -MAP100
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e
Weitere Informationen:
_J Funktionen
| Kommunikabonskanale
| Kemmunikationsprotokolle
_| dims- Sicherheit |
| Editionen
< > v|

_l Unterstutzte Gerate

2. Suchen Sie das gewiinschte Hilfethema.
Da es sich bei diesen Funktionen um Standard Windows-Funktionen handelt,
werden sie an dieser Stelle nicht erklart. Detaillierte Erlauterungen finden Sie
im Windows-Handbuch, welches zu lhrem PC gehort.

3. Klicken Sie auf , um die Online-Hilfe wieder zu schliessen.
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7.9 Versionshinweise anzeigen

Diese Funktion zeigt die aktuelle ReadMe-Datei an.

Vorgehen:

1. Wahlen Sie im Men Hilfe den Eintrag Versionshinweise.
Die aktuelle ReadMe-Datei wird angezeigt.

MAP120 - Versionshinweise

Der Landis+Gyr .MAP 120 Parameter Editor dient zum Erstellen und Verandem von ganzen Geratebeschreibungen.
Er edaubt das Lesen und Schreiben solcher Dateien von und zu Geraten der E450, E460, E570 und E35C Familien
Fur alle weiteren Servicefunktionen muss Landis+Gyr .MAP 110 verwendet werden.

2. Letzte Anderungen, Erweiterungen und Fehlerkomekturen

Neuerungen in Version 4.4.38 (2019-07-11)

- Endgiiltige Gerateunterstitzung fur E570 S2 G3 PLC V830707
- Endgittige Gerateunterstutzung fur E570 S2 GPRS V840707

- Endgliltige Gerateunterstitzung fir L540 V970101

- Endguittige Gerateunterstutzung fur E450 S4 G3 PLC 1ph Steiemark V520000
- Endguittige Gerateunterstutzung fur E450 S4 G3 PLC 3ph Steiemmark V340000
- Endglitige Gerateunterstutzung fir E450 S4 G3 PLC R18 1Ph V911212

- Endquittige Gerateunterstitzung fur E450 S4 G3 PLC R18 3Ph V931212

Neuerungen in Version 4.3.24 (2018-11-30)
<

2. Lesen Sie die Sie interessierenden Informationen.

3. Klicken Sie auf Schliessen, um die ReadMe-Datei wieder zu schliessen.
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7.10 Aktuelle Programmversion anzeigen und Version iliberpriifen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie sich Informationen lber die aktuelle Programm-
version anzeigen lassen und Uberpriifen, ob die installierte .MAP120-Version noch
aktuell ist.

®

Internet-Zugang erforderlich
Um lhre Installation auf Aktualitat Gberprifen zu kénnen, missen Sie Zugang zum
Internet haben, weil dazu die .MAP Homepage abgefragt werden muss.

Vorgehen:

1. Wihlen Sie im Menii Hilfe den Eintrag Uber .MAP120.
Das Fenster "Uber" erscheint. Es enthilt Informationen tiber die aktuelle Pro-
grammversion, die Lizenzierung und das auf diesem PC installierte Betriebs-
system und .NET Framework.

informationen x

Landis+Gyr .MAP120 - Parameter Editor

Versionsinformationen

Version 4529 m Aktualisierung
Datum 2019-11-26
Build 4.5.7269.30722 (2019-11-26)
Lizenzierung
Benutzername Felix Baetschmann
Benutzergruppe Head Quarter

Landis, T

|Gyr Systeminformationen

Betriebssystem Windows 10 Professional Edition (B4Bit)

NET Framewaork 473190

ey landisgyr com

Copyright © Landis+Gyr AG, 2019

| ok

2. Klicken Sie auf Versionsiiberpriifung, falls Sie Gberpriifen méchten, ob die
installierte .MAP120-Version noch aktuell ist.
Es wird eine automatische Abfrage der .MAP Homepage durchgefiihrt, um
die letzte freigegebene Version zu bestimmen.

informationen x

Landis+Gyr .MAP120 - Parameter Editor

Versionsinformationen

Version 4529 m
Datum 2019-11-26 T
Build 45726930722 (2019-11-26) *eas®
Lizenzierung
Benutzername Felix Bastschmann
Benutzergruppe Head Quarter

Landis

|Gyr+ Systeminformationen

Betrisbssystem Windows 10 Professional Edition (64Bit)

NET Framewaork 4.7.3190

Copyright © Landis+Gyr AG, 2019

[ o ]
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Wihrend der Abfrage wird das Symbol «.s" angezeigt.

Informationen =

Landis+Gyr .MAP120 - Parameter Editor

Versionsinformationen

Version 4529 G Aktualisierung
Datum 2019-11-28
Build 4,5.7269.30722 (2019-11-26) \f
Lizenzierung
Benutzername Felix Baetschmann
Benutzergruppe Head Quarter

Landis

-+ Systeminformationen

Betriebssystem Windows 10 Professional Edition (84Bit)

|Gyr

NET Framewark 47.3190

http:/ivevw landisgyr com

Copyright © Landis+Gyr AG, 2019

Das Symbol \\‘5’ wird angezeigt, wenn die installierte Version aktuell ist.

/1

Falls eine neuere Version verfiigbar ist, erscheint das Symbol ’& Sie kdnnen
auf dieses Symbol oder auf das MAP-Icon klicken, um Zugriff auf den MAP-
Software Download-Bereich zu erhalten.

Wird das Symbol 0 angezeigt, so wurde keine Information gefunden oder es
ist kein Internetzugriff moglich.

3. Klicken Sie auf OK.
Das Fenster "Uber" verschwindet.
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8 Unterstiutzung

Die nachstehenden Angaben sollen Ihnen eine Hilfestellung bieten bei der Lésung
von allfallig wahrend der Benutzung des Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editors
auftretenden Problemen.

Versuchen Sie beim Auftreten von Problemen zuerst, diese mit den folgenden
Massnahmen selbst zu beheben:

e Konsultieren Sie das passende Kapitel dieses Benutzerhandbuchs.

e Rufen Sie die Online-Hilfe auf, wie im Kapitel 7.8 "Online-Hilfe aufrufen"
beschrieben.

e Lesen Sie den Inhalt der ReadMe-Datei, die mit der Software ausgeliefert
worden ist, wie im Kapitel 7.9 "Versionshinweise anzeigen" beschrieben.

Falls diese Massnahmen nicht zur Behebung des Problems fiihren, kontaktieren
Sie die lhre Landis+Gyr Vertretung.
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9 Kurzbeschreibung des Gerate-Sicherheitssystems

9.1 Einleitung

Die Daten und Parameter der Landis+Gyr Gerate werden durch ein flexibles,
mehrstufiges Sicherheitssystem gegen unbeabsichtigten oder missbrauchlichen
Zugriff geschitzt. Es ist dem Sicherheitssystem in Computersystemen sehr dhnlich
und besteht aus mehreren Zugriffsebenen (Benutzer) mit unterschiedlichen
Zugriffsrechten.

Detaillierte Angaben zum Sicherheitssystem der jeweiligen Gerate sind in den
zugehorigen Funktionsbeschreibungen enthalten.

9.2 Sicherheitsattribute

Durch Eichplombe
geschiitzte Schalter

Anwahlen des
Servicemeniis

Zugriffsauthentifizierung

Passworter und Schliissel

Landis+Gyr

Flr jede Zugriffsebene kdnnen unterschiedliche Sicherheitsmerkmale definiert
werden, die erflllt werden missen, um Zugriff zu erhalten.

Unter dem Hauptzifferblatt befinden sich, geschiitzt durch die Eichplombe, eine
Reihe von Sicherheitsschaltern oder Jumpern. Ihr Zustand muss definiert werden,
um Zugriff auf eine bestimmte Ebene zu erhalten.

Es kann festgelegt werden, dass der Zugriff auf bestimmte Zugriffsebenen aus-
schliesslich vom Servicement aus erfolgen darf. Um das Servicemeni anzuwah-
len, muss die Werkplombe entfernt werden.

Flr jede Zugriffsebene ist festgelegt, wie die Authentifizierung erfolgen muss.
Folgende Authentifizierungsarten sind definiert:

e Keine Authentifizierung (Zugriff ohne Passwort moglich)

e Niedrige Authentifizierungsstufe mit statischem Passwort

e Hohe Authentifizierungsstufe mit codiertem Passwort

e Hohe Authentifizierungsstufe mit TEA (Tiny Encryption Algorithm)

e Hohe Authentifizierungsstufe mit MD5 (Message-Digest Algorithm 5)
e Hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-1 (Secure Hash Algorithm)

e Hohe Authentifizierungsstufe mit SHA-256 (Secure Hash Algorithm)

e Hohe Authentifizierungsstufe mit GMAC (Galois Message Authentication
Code)

Teilweise sind pro Zugriffsebene mehrere Authentifizierungsarten wahlbar.

Wird ein statisches Passwort verwendet, muss der Benutzer lediglich das Passwort
kennen. Es wird durch das Gerat tberpriift, und Zugriff wird erteilt, wenn das
Passwort stimmt.

Bei allen anderen Passwortern und Schlisseln muss der Benutzer nicht nur das
Passwort, sondern auch einen Verschliisselungsalgorithmus kennen. Wegen der
Verschliisselung wird ein Landis+Gyr Tool fiir den Zugriff auf eine solche Ebene
bendtigt.

Fiir einige Authentifizierungsarten muss ein Passwort bzw. ein Schliissel festgelegt

werden. Statische und codierte Passworter sowie SHA-Schlissel sind 16-stellig,
TEA- und MD5-Schlissel 32-stellig.
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Kommunikationskanale

Meldungssicherheit

Der Zugriff auf eine bestimmte Zugriffsebene kann auch so eingeschrankt werden,
dass er nur noch lGber die gewadhlten Kommunikationskanale moglich ist. Zugriff
ist z.B. moglich tiber die optische Schnittstelle, die integrierte Schnittstelle sowie
die beiden Kommunikationskandle der Kommunikationseinheit.

Zur Gewahrleistung der Meldungssicherheit lassen sich die Meldungen authentifi-
zieren und/oder verschlisseln, sofern fur die Zugriffsauthentifizierung eine hohe
Authentifizierungsstufe mit MD5, SHA oder GMAC verwendet wird. Die bendétig-
ten Schlissel werden in einem oder in mehreren Sicherheitseinstellungsobjekten
gespeichert.

9.3 Zugriffsebenen

Landis+Gyr Gerate besitzen je nach Ausfiihrung bis zu 15 verschiedene Zugriffs-
ebenen (Ebene 0 bis 9 und A bis E) mit unterschiedlichen Zugriffsberechtigungen.
Fiir jede Register- und Parametergruppe kann festgelegt werden, welche Zugriffs-
ebene fir Lese- bzw. fur Schreibberechtigung erforderlich ist.

Jede Zugriffsebene wird durch Sicherheitsmerkmale geschiitzt, die erfiillt werden
mussen, um Zugriff zu erhalten. Um die Handhabung zu vereinfachen und Kom-
patibilitdt mit anderen Gerateserien zu gewahrleisten, wurden die meisten der
Sicherheitsmerkmale teilweise oder vollstandig festgelegt.

Alle Zugriffsebenen sind komplett unabhangig voneinander, d.h. die Zugriffsberech-
tigung auf eine bestimmte Ebene beinhaltet nicht automatisch die Zugriffsberech-
tigung auf alle tieferen Ebenen.

9.4 Anwendung der Zugriffsebenen

Die nachstehende Tabelle beschreibt samtliche Ebenen mit den erforderlichen
Sicherheitsmerkmalen und ihrer typischen Anwendung. Die Zugriffsrechte selbst
werden durch das EVU bei der Bestellung des Gerats definiert. Sie hdangen von den
Erfordernissen des EVU sowie von den nationalen Bestimmungen ab.

Bei den Ebenen 0 bis 4 ist der Zugriff liber das DLMS und das IEC Protokoll
moglich, bei den Ebenen 5 bis G nur iber das DLMS Protokoll. Die UID
(Benutzeridentifikation) wird in der DLMS-Kommunikation zur Auswahl der
Zugriffsebene verwendet.

Bitte beachten Sie, dass nicht in allen Geraten alle Zugriffsebenen verfligbar sind.
Die nachstehende Tabelle gibt deshalb nur einen Uberblick. Konsultieren Sie bitte
immer die Funktionsbeschreibung des jeweils verwendeten Gerats.

Ebene Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

0 ohne Passwort Diese Ebene ist immer zuganglich. Auf dieser Ebene kann

Offentlicher Zugriff ohne Offnen einer Plombe | auf alle DLMS-Gerate zugegriffen werden.

uID = 16 simtliche Schnittstellen Bestimmte Daten lassen sich lesen, hingegen ist Schreib-
zugriff nicht moglich.

1 mit statischem Passwort Auslesung von Verrechnungsdaten mittels Handterminal

Datenauslesung oder hoher Authentifizie- | oder méglicherweise durch eine Zentrale.

UID = 32 rungsstufe Alle Verrechnungsdaten sind lesbar.

ohne Offnen einer Plombe | peschriankter Schreibzugriff moglich, z.B. Zeit/Datum.

Schnittstellen wahlbar
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Ebene Sicherheitsattribute Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele
2 mit codiertem Passwort. Installations- oder Unterhaltsarbeiten im Feld.
EVU Wartung Chiffrierschliissel oder Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
hoher Authentifizie- . . . .
UID =48 rl:)n esrstuufe entiizie Beschradnkter Schreibzugriff auf unkritische Daten moglich,
J B _ z.B. Gerateadressen, Identifikationsnummern, Telefon-
ohne Offnen einer Plombe | hummern usw.
Schnittstellen wahlbar
Landis+Gyr Tool wird be-
notigt, wenn ein codiertes
Passwort oder ein Ver-
schliisselungsalgorithmus
verwendet wird.
3 ohne Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten im EVU nach
Setzzugriff Offnen der Werkplombe erfolgter Eichung.
UID = 64 notwendig Alle Parameter und alle Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur lokale Schnittstellen Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten moglich,
z.B. Batteriebetriebszeit, Schalttabellen usw.
4 ohne Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten im EVU vor erfolgter
Eichzugriff Offnen der Eichplombe Eichung.
UID = 80 notwendig Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
nur lokale Schnittstellen Schreibzugriff auf alle Daten moglich, z.B. Register [6schen,
Passwort setzen usw.
5 mit statischem Passwort Schreibzugriff fir Endbenutzer.
Verbraucher ohne Offnen einer Plombe | Alle Parameter und die meisten Verrechnungsdaten sind
uiD=17 Schnittstellen wéhlbar lesbar.
Beschrankter Schreibzugriff auf Endbenutzerdaten moglich,
z.B. Uberwachungsschwellwerte.
6 mit statischem Passwort Fernauslesung von Verrechnungsdaten durch eine
Fernauslesung ohne Offnen einer Plombe | Zentrale.
UID = 18 nur Fernzugriffsschnitt- Alle Verrechnungsdaten sind lesbar.
stellen Beschrénkter Schreibzugriff méglich, z.B. Zeit/Datum.
7 mit statischem Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten in Zusammenhang
Fernwartung ohne Offnen einer Plombe | Mit einer Zentrale.
UID = 19 nur Fernzugriffsschnitt- Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
stellen Beschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten moglich,
z.B. Schalttabellen, Geradteadressen, Identifikationsnum-
mern, Telefonnummern usw.
G mit statischem Passwort Installations- oder Unterhaltsarbeiten nach erfolgter
Management oder hoher Authentifizie- Eichung (lokal oder tber Zentrale).
uID = 1 rungsstufe Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
ohne Offnen einer Plombe | geschrankter Schreibzugriff auf setzbare Daten méglich,
samtliche Schnittstellen z.B. Schalttabellen, Geradteadressen, Identifikationsnum-
mern, Telefonnummern usw.

Landis+Gyr
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Ebene

Sicherheitsattribute

Zugriffsrechte und typische Anwendungsbeispiele

L
Zugriffsrechteadministrator
uiD=2

mit statischem Passwort
oder hoher Authentifizie-
rungsstufe

ohne Offnen einer Plombe

samtliche Schnittstellen

Gleicher Zweck wie Ebene G, zuséatzlich kénnen die
Zugriffsrechte der anderen Ebenen gedndert werden.

nur lokale Schnittstellen

Landis+Gyr Tool bendtigt
wegen codiertem Passwort

8 Reserviert flr zukiinftige Erweiterungen.
9 ohne Offnen einer Plombe | Vorinstalliert, um nicht zu quittierende Meldungen an
Broadcast nur Fernzugriffsschnitt- mehrere Geréate zu senden (Broadcast), die in .MAP-Tools
UID = 102 stellen nicht verfligbar sind.
A Attribute bei der Bestellung | Keine typischen Anwendungen definiert.
Benutzerdefiniert wahlbar Zugriffsrechte werden bei der Bestellung entsprechend den
uID = 22 Bedirfnissen des EVU definiert.
B Reserviert flr zukiinftige Erweiterungen.
C mit statischem Passwort Zuweisung von Leseberechtigungen.
Leseadministrator ohne Offnen einer Plombe | Alle Parameter und Verrechnungsdaten sind lesbar.
UID =96 Leseberechtigungen fiir alle tieferen Ebenen (0 bis B)
kénnen zugewiesen werden.
D mit codiertem Passwort Gleich wie Ebene 4.
EVU Administrator Offnen der Eichplombe Zusatzlich sind Anderungen im EVU Sicherheitssystem
uID = 97 notwendig moglich.
nur lokale Schnittstellen Lese- und Schreibberechtigungen kénnen angepasst und
Landis+Gyr Tool benétigt alle Passworter gedndert werden.
wegen codiertem Passwort
E mit codiertem Passwort Servicezugriff des Verteilers.
Verteiler Offnen der Eichplombe Gleich wie Ebene D.
UID = 100 notwendig Zusitzlich sind Anderungen der Zugriffsrechte und des

Passwortes des EVU Administrators moglich.
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10 OBIS-Kennziffern

10.1 Allgemeine Beschreibung

Teil A

Teil B

Teil C

Landis+Gyr

Flr OBIS (Objekt-ldentifikations-System) gilt der Aufbau A-B:C.D.E.F wobei die
einzelnen Teile folgende Bedeutung haben:

A Definiert die Art der Daten, z.B. abstrakte Daten, Elektrizitats-, Gas-,
Warme- oder Wasserbezogene Daten.

B Definiert die Kanalnummer, d.h. die Nummer des Eingangs eines Gerates
mit mehreren Eingangen zur Messung gleicher oder unterschiedlicher
Energiearten (z.B. Datenkonzentratoren, Erfassungsgerate). Dies ermaoglicht
die Identifikation von Daten verschiedener Quellen.

C Definiert abstrakte oder physikalische Datenelemente, die zur betreffenden
Informationsquelle gehoéren, z.B. Wirkleistung, Blindleistung, Scheinleis-
tung, Wirkungsgrad, Strom oder Spannung.

D Definiert die Mess- bzw. Verarbeitungsresultate physikalischer Gréssen
entsprechend den verschiedenen Algorithmen. Die Algorithmen kénnen
Energiewerte, Leistungswerte oder andere physikalische Werte liefern.

E Definiert die Weiterbehandlung der Messresultate in Tarifregistern ent-
sprechend den verwendeten Tarifen. Fir abstrakte Daten oder fiir Mess-
resultate, die nicht tarifrelevant sind, kann dieser Teil fir die weitere
Klassifizierung verwendet werden.

F Definiert die Datenspeicherung entsprechend den verschiedenen Verrech-
nungsperioden. Wo dies nicht relevant ist, kann dieser Teil fiir die weitere
Klassifizierung verwendet werden.

Um die Ablesung im Kennziffernfeld zu erleichtern, kdnnen einzelne Teile des
OBIS-Codes weggelassen werden. Zwingend ist die Darstellung der Teile C und D.
Eine vollstindige Spezifikation des OBIS-Kennziffernsystems ist im Standard IEC
62056-61 zu finden.

Nachfolgend werden lediglich die im Zahlerumfeld interessierenden Werte
erlautert sowie eine Sammlung von Beispielen gezeigt.

Teil A der OBIS-Kennziffer kann theoretisch Werte im Bereich zwischen 0 und 15
aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kommen nur die folgenden
Werte vor:

0 (abstrakte Objekte) und

1 (Elektrizitatsbezogene Objekte)

Teil B der OBIS-Kennziffer kann theoretisch Werte im Bereich zwischen 0 und 255
aufweisen. Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kommen nur die folgenden
Werte vor:

0 (kein Kanal spezifiziert)

1 (Kanal 1) und

2 (Kanal 2)

Teil C der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 aufweisen.
Die einzelnen Werte sind abhangig vom Wert des Teils A unterschiedlich belegt.
Die Werte fiir abstrakte Objekte (Teil A = 0) sind an dieser Stelle nicht von Inte-
resse, weil sie grosstenteils entweder Kontext-, Lander- oder Hersteller-spezifisch
festgelegt sind.
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Die nachfolgende Tabelle zeigt die Werte von Teil C der OBIS-Kennziffer fiir Elek-
trizitatsbezogene Objekte. Sie hat die Form einer Matrix und wird wie folgt ge-
lesen: Der Wert 46 steht zum Beispiel flir reaktive Blindleistung im 2. Quadranten
fir Phase L2.

Allgemeine Objekte 0

Wirkleistung +A (Ql+QIV) Y SL 1| L 21| L 41| Ls 61
Wirkleistung -A (Ql+Qlil) >Lo 2 L. 22| Lo 42| Ls 62
Blindleistung +R (Ql+Qll) >L 3 L. 23| Lo 43| Ls 63
Blindleistung -R (QlII+QIV) >L 4 L. 24| Lo 44| L3 64
Blindleistung +Ri (Ql) >L 5 L. 25| Lo 45| Ls 65
Blindleistung -Rc (Qll) L 6 li 26| Lo 46| L3 66
Blindleistung -Ri (QIn) > L 7 L1 27 L2 47 Ls 67
Blindleistung +Rc (Q IV) SLi 8 L. 28| L. 48| L3 68
Scheinleistung +VA (QI+QlV) SL 9 s 29| L 49| L3 69
Scheinleistung -VA (Qli+Qlll) >SL 10| Li 30| L. 50| L3 70
Strom 2 11| L 31| L 51| L 71
Spannung 2 12| Lt 32| L 52| Ls 72
Leistungsfaktor >L 13 L. 33 Lo 53 Ls 73
Netzfrequenz 14 L. 34 Lo 54 Ls 74
Wirkleistung |+A+]-A| 15 L. 35 Lo 55 Ls 75
Wirkleistung [+A]-|-Al 16| L. 36| L. 56| Ls 76
Wirkleistung +A (Ql) 17| b 37| Lo 57| L 77
Wirkleistung -A (Qll) 18| L. 38| Lo 58| L3 78
Wirkleistung -A (Qll) 19| L1 39| Lo 59| L3 79
Wirkleistung +A (QIV) 20| Li. 40| L. 60| Ls 80
Phasenwinkel 81

Neutralleiterstrom 91

Neutralleiterspannung 92

Serviceeintrige 3 96

Fehlermeldungen ¥ 97

Listenobjekte 3! 98

Datenprofile 99

U ql, all, Qlll, QlV = Quadrant 1, 2, 3, 4
2 beliebige Phase

3 |n allen Datenauslesungen wird die OBIS-Kennziffer im .MAP-Tool ausschliesslich im
Zahlenformat angezeigt (wie in der Norm festgelegt) anstatt teilweise Buchstaben zu
verwenden. Betroffene Werte: "C"=96, "F"=97, "L"=98 und "P"=99. Dies erlaubt eine
korrekte Referenzierung entsprechend der Norm.
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Teil D

Teil E

Teil F

Landis+Gyr

OBIS-Kennziffern

Die Werte 128 bis 255 enthalten herstellerabhangige Definitionen.
Einige Beispiele fiir Landis+Gyr Definitionen sind:

Wert Verwendung

130 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant [+IV+l1+l11
131 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+lI-111-1V
132 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant I+IV

133 Summe aller Phasen: Blindleistung Quadrant l1+l11
150 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+IV+II+l

151 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+lI-11I-IV

152 Phase 1: Blindleistung Quadrant 1+IV

153 Phase 1: Blindleistung Quadrant I+l

170 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+IV+II+llI

171 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+lI-IlI-1V

172 Phase 2: Blindleistung Quadrant 1+IV

173 Phase 2: Blindleistung Quadrant I+l

190 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+IV+II+llI

191 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+lI-IlI-1V

192 Phase 3: Blindleistung Quadrant 1+IV

193 Phase 3: Blindleistung Quadrant I+l

Teil D der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 aufweisen.
Die einzelnen Werte sind abhangig vom Wert der Teile A und C unterschiedlich
belegt, werden aber an dieser Stelle nicht erlautert.

Teil E der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 aufweisen.
Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor kommen fir den Teil E fir Elektrizitats-
bezogene Objekte (Teil A = 1) vorwiegend die Werte entsprechend der Anzahl
festgelegter Tarife vor (0 = Total aller Tarife, 1 = Tarif 1, 2 = Tarif 2 usw.). Fir
bestimmte Werte des Teils C gelten andere Werte, die jedoch an dieser Stelle
nicht erlautert werden.

Teil F der OBIS-Kennziffer kann Werte im Bereich zwischen 0 und 255 aufweisen.

Im Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor wird Teil F nicht verwendet und ist
deshalb stets auf 255 gesetzt.
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10.2 Beispiele

Die nachfolgende Tabelle zeigt eine Auswahl von OBIS-Kennziffern und erklart
deren Bedeutung.

OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung

(dezimal) ADED R

0-0:1.0.0 00 00 01 00 00 FF Uhr

0-0:42.0.0 00 00 2A 00 00 FF DLMS Gerateidentifikation

0-0:C.1.0 00 00 60 01 00 FF Identifikationsnummer 2.1

0-0:C.1.1 00 00 60 01 01 FF Identifikationsnummer 2.2

0-0:C.2.0 00 00 60 02 00 FF Anzahl Parametrierungen

0-0:C.2.1 00 00 60 02 01 FF Zeitpunkt der letzten Parametrierung

0-0:C.2.2 00 00 60 02 02 FF Aktivierungsdatum Schalttabelle

0-0:C.2.3 00 00 60 02 03 FF Datum der letzten RCR
Programmanderung

0-0:C.240.0 00 00 60 FO 00 FF EEPROM Identifikation

0-0:C.240.13 00 00 60 FO OD FF Hardware ID

0-0:C.3.1 00 00 60 03 01 FF Zustand Steuereingdnge Basiszahler

0-0:C.3.2 00 00 60 03 02 FF Zustand Steuerausgdnge Basiszahler

0-0:C.4.0 00 00 60 04 00 FF Zustand interne Steuersignale

0-0:C.5.0 00 00 60 05 00 FF Interner Betriebszustand

0-0:C.6.0 00 00 60 06 00 FF Betriebszeit der Batterie

0-0:C.6.3 00 00 60 06 03 FF Batteriespannung

0-0:C.7.0 00 00 60 07 00 FF Spannungsausfallzahler L1..L3

0-0:C.7.1 00 00 60 07 01 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:C.7.2 00 00 60 07 02 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:C.7.3 00 00 60 07 03 FF Spannungsausfallzahler L1

0-0:C.8.0 00 00 60 08 00 FF Totale Betriebszeit

0-0:C.8.t 00 00 60 08 t FF Betriebszeit (t = Tarifnummer)

0-0:C.90 00 00 60 5A FF FF Konfigurations-ID

0-0:C.90.1 00 00 60 5A 01 FF Physikalische IEC Geradteadresse

0-0:C.90.2 00 00 60 5A 02 FF Physikalische HDLC Gerateadresse

1-0:C.2.7 00 00 60 02 07 FF Aktivierungsdatum passive Schalttabelle

0-0:F.F.0 00 00 61 61 00 FF Fehlerregister

0-0:L.1.0*126 00 00 62 01 00 7E Vorwerte

0-0:240.1.0 00 00 FO 01 00 FF Zahlerfunktionen (z.B. Ruckstellung
ausfihren, Eichmodus ein/aus usw.)

0-1:C.2.5 00 01 60 02 05 FF Zeitpunkt der letzten Kalibration

0-1:C.240.8 00 01 60 FO 08 FF Hardware ID Basiszdhler

0-1:C.3.1 00 01 60 03 01 FF Zustand Steuereingdnge
Erweiterungskarte
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Landis+Gyr

OBIS-Kennziffern

OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung

(dezimal) NBEDEE

0-1:C.3.2 00 01 60 03 02 FF Zustand Steuerausgange
Erweiterungskarte

0-2:C.240.8 00 02 60 FO 08 FF Hardware ID Erweiterungskarte

0-2:C.240.9 00 02 60 FO 09 FF Referenz Hardware ID
Erweiterungskarte

1-0:0.0.1 01 00 00 00 00 FF Identifikationsnummer 1.1

1-0:0.0.2 01 00 00 00 01 FF Identifikationsnummer 1.2

1-0:0.0.3 01 00 00 00 02 FF Identifikationsnummer 1.3

1-0:0.0.4 01 00 00 00 03 FF Identifikationsnummer 1.4

1-0:0.1.0 01 00 00 01 00 FF Ruckstellzahler

1-0:0.1.2 01 00 00 01 02 FF Zeitpunkt der letzten Riickstellung

1-0:0.2.0 01 00 00 02 00 FF Firmware ID

1-0:0.2.1 01 00 00 02 01 FF Parametrier ID

1-0:0.2.3 01 00 00 02 03 FF Rundsteuerempfanger ID

1-0:0.2.4 01 00 00 02 04 FF Schaltungsnummer

1-0:0.2.7 01 00 00 02 07 FF ID passive Schalttabelle

1-0:0.9.5 01 00 00 09 05 FF Wochentag

1-0:C.99.8 01 00 60 69 08 FF Standarddatensatzidentifikation

1-0:P.1.0 01 00 63 01 00 FF Lastprofil

1-0:P.98.0 01 00 63 62 00 FF Ereignisspeicher

1-1:0.3.0 01 01 00 03 00 FF Zahlerkonstante Wirkenergie

1-1:0.3.1 01 01 00 03 01 FF Zahlerkonstante Blindenergie

1-1:0.4.0 01 01 00 04 00 FF Ablesefaktor Leistung

1-1:04.1 01 01 00 04 01 FF Ablesefaktor Energie

1-1:0.4.2 01 01 00 04 02 FF Ubersetzungsverhiltnis Stromwandler

1-1:0.4.3 01 01 00 04 03 FF Ubersetzungsverhiltnis
Spannungswandler

1-1:13.0.0 01 01 OD 00 00 FF Mittlerer Leistungsfaktor Gber
Verrechnungsperiode

1-1:13.3.n 01 01 OD 03 n FF Minimaler Leistungsfaktor (n = Nummer)

1-1:13.31.n 01 01 OD 23 n FF Schwelle Leistungsfaktormessung
(n = Nummer)

1-1:13.35.n 01 01 OD 23 n FF Uberwachungsschwelle Leistungsfaktor
(n = Nummer)

1-1:13.5.0 01 01 OD 00 00 FF Mittlerer Leistungsfaktor Uber letzte
Messperiode

1-1:13.7.0 01 01 OD 07 00 FF Gesamter Leistungsfaktor

1-1:14.7.0 01 01 OE 07 00 FF Frequenz

1-1:31.7.0 01 01 1F 07 00 FF Strom L1
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung
(dezimal) NBEDEE
1-1:31.35.0 01 01 1F 23 00 FF Uberstromschwelle L1
1-1:32.7.0 01 01 20 07 00 FF Spannung L1
1-1:32.31.0 01 01 20 1F 00 FF Unterspannungsschwelle L1
1-1:32.35.0 01 01 20 23 00 FF Uberspannungsschwelle L1
1-1:33.7.0 01 01 21 07 00 FF Leistungsfaktor L1
1-1:51.7.0 01 01 33 07 00 FF Strom L2
1-1:51.35.0 01 01 33 23 00 FF Uberstromschwelle L2
1-1:52.7.0 01 01 34 07 00 FF Spannung L2
1-1:52.31.0 01 01 34 1F 00 FF Unterspannungsschwelle L2
1-1:52.35.0 01 01 34 23 00 FF Uberspannungsschwelle L2
1-1:53.7.0 01 01 35 07 00 FF Leistungsfaktor L2
1-1:71.7.0 01 01 47 07 00 FF Strom L3
1-1:71.35.0 01 01 47 23 00 FF Uberstromschwelle L3
1-1:72.7.0 01 01 48 07 00 FF Spannung L3
1-1:72.31.0 01 01 48 1F 00 FF Unterspannungsschwelle L3
1-1:72.35.0 01 01 48 23 00 FF Uberspannungsschwelle L3
1-1:73.7.0 01 01 49 07 00 FF Leistungsfaktor L3
1-1:81.7.0 01 01 51 07 00 FF Winkel U(L1) zu U(L1)
1-1:81.7.1 01 01 51 07 01 FF Winkel U(L2) zu U(L1)
1-1:81.7.2 01 01 51 07 02 FF Winkel U(L3) zu U(L1)
1-1:81.7.3 01 01 51 07 04 FF Winkel I{L1) zu U(L1)
1-1:81.7.4 01 01 51 07 05 FF Winkel [(L2) zu U(L1)
1-1:81.7.5 01 01 51 07 06 FF Winkel I(L3) zu U(L1)
1-1:91.7.0 01 01 5B 07 00 FF Nullleiterstrom
1-1:91.35.0 01 01 5B 23 00 FF Uberstromschwelle Nullleiter
1-1:m.2.0 01 01 m 02 00 FF Kumuliertes Leistungsmaximum
(m = Messgrosse)
1-1:m.4.0 01 01 m 04 00 FF Aktueller Leistungsmittelwert
(m = Messgrosse)
1-1:m.6.t 0101 m 06t FF Leistungsmaximumregister
(m = Messgrosse, t = Tarifnummer)
1-1:m.8.0 01 01 m 08 00 FF Energietotalregister (m = Messgrosse)
1-1:m.8.t 0101 m 08t FF Energieregister (Standwert)
(m = Messgrosse, t = Tarifnummer)
1-1:m.9.t 0101 m 09t FF Energieregister (Vorschub liber
Verrechnungsperiode) (m = Messgroésse,
t = Tarifnummer)
1-1:m.29.t 0101 m 1Dt FF Energieregister (Vorschub tber

Registrierperiode) (m = Messgrosse,
t = Tarifnummer)
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OBIS Code OBIS Code (hex) Beschreibung
(dezimal)
A BCDEFTF

1-1:m.35.n 0101 m 23 n FF Leistungsiiberwachungsschwelle
(m = Messgrosse, n = Nummer)

1-2:82.8.0 01 02 52 08 00 FF SO Eingangsimpulszahler 1

1-3:82.8.0 01 03 52 08 00 FF SO Eingangsimpulszahler 2

a-2:m.8.0 a 02 m 08 00 FF Externer Pulseingang 1 (a = Medium, m
= Messgrosse)

a-3:m.8.0 a 03 m 08 00 FF Externer Pulseingang 2 (a = Medium, m
= Messgrosse)

Landis+Gyr D000043594 de AB —.MAP120 — Parameter Editor — Benutzerhandbuch



Abkiirzungsverzeichnis 129/132

11 Abkiirzungsverzeichnis

Dieses Kapitel erklart alle in diesem Benutzerhandbuch oder in Fenstern der
Applikation Landis+Gyr .MAP120 verwendeten Abkiirzungen in alphabetischer
Reihenfolge.

Abkiirzung Bezeichnung
Beschreibung

DLMS Distribution Line Message Specification
Urspriinglich als Teil der Applikationsschicht des Protokollstapels fir Tragersys-
tem-Verteillinien (IEC 61334-4-41, 1996) festgelegtes Meldungssystem. Seine
Vielseitigkeit und Unabhangigkeit vom aktuellen Kommunikationskanal liess DLMS
zur bevorzugten Wahl der Zahlerhersteller-Industrie fir Zdhleranwendungen
(Device Language Message Specification) werden.

EDIS Energy Data Identification System
Kennziffernsystem fiir die eindeutige Identifikation von Energiedaten nach DIN
43863-3:1997.

GSM Global System for Mobile communications
Drahtloses Kommunikationsnetzwerk fiir Daten und Sprachibertragung.

HDLC High Level Data Link Control
Von COSEM (IEC 62056-46) benutztes Kommunikationsprotokoll, welches die
"Data Link" Ebene spezifiziert. Der HDLC Standard ist ISO/IEC 13239, 2000 (zweite
Ausgabe). Einige dltere COSEM-Implementationen basieren auf der ersten Aus-
gabe (1996) des Standards.

IEC International Electrotechnical Commission
IEC 62056-21 ist der Standard "Elektrizitatszahler - Datenaustausch fiir Zahlerab-
lesung, Tarif- und Laststeuerung - Teil 21: Direkter lokaler Datenaustausch". Dies
ist die dritte Ausgabe des friiher sehr bekannten Standards IEC 61107 (IEC 1107).

.MAP Meter Application Product
Von Landis+Gyr entwickelte und vertriebene Linie von Anwendungsprogrammen
im Zahlerumfeld. Umfasst unter anderem das Landis+Gyr .MAP110 Service Tool
und den Landis+Gyr .MAP120 Parameter Editor.

OBIS Object Identification System
Kennziffernsystem fir die eindeutige Identifikation von DLMS Objekten.

PSTN Public Switched Telephone Network
Das offentliche Telefonnetz kann fiir die Datenlbertragungen verwendet werden.
Zu diesem Zweck muss ein Modem (Modulator/Demodulator) zwischen Computer
und Telefonnetz sowie zwischen das Telefonnetz und den entfernten Geradten
eingefligt werden.

VDEW Vereinigung Deutscher Elektrizitdtswerke
VDEW ist der Spitzenverband der deutschen Elektrizitatswirtschaft. Er blindelt
und vertritt die Interessen seiner Mitglieder und ist Berater und Vordenker in
Energiefragen (siehe auch www.strom.de).
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